
P E I N T U R E S C É R A M I Q U E S 

DE 

LA G R È C E P R O P R E . 



P A R I S . 

Κ R Ν Ε S Τ Τ Η Ο 1 1 1 Ν , É D I T E U R , 

I . I R R A I R K III COI.I.F.GK DE F R A N C E ET DE 1, 'F.COLE NORMALE S U P É R I E U R E , 

R U E D E M ΚI) I (. I S , N° 7. 

DU M E M E AU T E U Β : 

I n s c r i p t i o n s c é r a m i q u e s de Grèce, ι fort vol. gi\ 111-8°, impr imé à l ' Impr imer ie Nat ionale , 
contenant G pages prél iminaires , 4/ i5 de texte , avec un très-grand n o m b r e de caractères 
épigraphiqnes , près de ι 5o bois intercalés dans le t ex te , et ι j be l les planches noires on 
coloriées , r e n f e r m a n t un grand plan d 'Athènes , Λ figures coloriées et 25<) figures gravées. 
( T h o r i n , éditeur. ) 18 fr. R a p p o r t s u r u n V o y a g e archéologique en T h r a c e . Gr. in-8°. ( T h o r i n , édi teur . ) . . . 3 fr. 

L e s V a s e s p e i n t s de l a Grèce propre. Gr. in-8°. ( T h o r i n , éditeur.) 2 tr. 

J o u r n a l de la C a m p a g n e que le g r a n d vizir A l i - P a c h a a fa i t e en 1 7 1 5 p o u r la c o n q u ê t e 
de la Morée , publié pour la première fois d'après le manuscri t de Brue . I n - 1 2 . ( T h o r i n , 
éditeur. ) 3 fr . 5 o 

L a P o p u l a t i o n , de l 'At t ique , d'après les inscriptions r é c e m m e n t découvertes. Mémoire 
111-/10. ι T h o r i n , éditeur. ) 2 fr . 

F a s t e s é p o n y m i q u e s d 'Athènes . Nouveau mémoire sur la chronologie des archontes posté-
rieurs à la c x x n " olympiade; tableau chronologique et liste a lphabét ique des éponvmes 
( îr . m-8". ( T h o r i n , édi teur . ) 5 fr 

S a r c o p h a g e c h r é t i e n t r o u v é à S a l o n e . Brochure 111-8°. ( T h o r i n , édi teur . ) 1 fr 

L ' A d m i n i s t r a t i o n p r u s s i e n n e en Alsace. I n - 1 2 . ( Didier et C " , éditeurs.) 3 Ir 

L e B a l k a n e t l ' A d r i a t i q u e , études d'ethnographie et d'histoire. 1 vol. in-8°. (Didier et C"' 

éditeurs . ) 6 IV 

M é l a n g e s archéo log iques . 2 fascicules, 1 8 7 2 - 1 8 7 3 . (Didier et ( . i e , éd i teurs . ) 

E s s a i s u r la Chronologie des a r c h o n t e s a t h é n i e n s p o s t é r i e u r s à la C X X I I 1 o l y m p i a d e e t 
s u r la success ion des m a g i s t r a t s éphébiques. Gr . iu-8°. (Didot , édi teur . ) 8 fr. 

E s s a i s u r l 'Éphéb ie a t t i q u e . 1 vol in-8 0 . (Didot, édi teur . ) ( S o u s presse.) 

p o t 1; P A K A Î T K E : 

L e s B a n q u e t s f u n è b r e s , études d'archéologie figurée. ( O u v r a g e couronne />ut l'Institut 

île France. ] 



PEINTURES CÉRAMIQUES 

LA G R E C E P R O P R E . 

RECHERCHES 

su H 

I . K S N O M S D ' A U T I S T E S L I S S U II L E S V A S E S D E LA G l l K C 

P A R M. A L B E R T DU M O N T , 

» Γ S - « I R F. C Τ F. Γ Γ. D Ε I. ' Ε C Ο I. Ε F Κ A Ν Γ Λ 1 S I. I) ' Λ Τ II Ε Ν Ε s. 

P A R I S . 

I M P R I M E R I E N A T I O N A L E . 

\l D C C C L \ \ l \ . 





P E I N T U R E S C É R A M I Q U E S 

DE 

LA GRÈCE PROPRE. 

Les vases de la G r è c e propre sont encore I rès-peu connns. Quanti 
les études c é r a m o g r a p h i q u e s , au début de ce s ièc le , et surtout depuis 
l ' année ι 8 a 8 , c o m m e n c è r e n t ά prendre dans ja science la grande place 
qui leur est acquise au jourd 'hu i , on ne possédait guère que des vases 
t rouvés en E t r u r i e ou dans l'Italie mér idionale . E n que lques années les 
nécropoles avaient l ivré des mil l iers de m o n u m e n t s ; ils rempl issent les 
musées de l ' E u r o p e , ils ont donné lieu à de nombreuses publ icat ions. 
P e r s o n n e n'a j a m a i s signalé en Grèce de découver tes comparab les à 
cel les de V u l c i ou de Cœré. Il semblerait q u e , dans ce p a y s , toutes les 
trouvai l les soient isolées , qu'on doive s 'estimer h e u r e u x quand on ren-
c o n t r e de loin en loin un vase de prix. Aussi les ouvrages relat i fs aux 
c é r a m i q u e s de la G r è c e sont-ils très-rares. S i l 'on excepte le v o l u m e du 
b a r o n de S t a e k e l b e r g on ne citera , j e c r o i s , aucun recueil qui l eur soit 
exc lus ivement consacré. M . Alexandre Conze a publ ié de bel les am-
p h o r e s de P h a l è r e 2 et aussi des vases de Mi lo d'ancien style 3. Nous 
devons à G e r h a r d , à P a n o f k a , à Otio l a h n , à Raou l R o c h e t t e , à M . de 
YVitte d ' importantes monographies ; enfin chaque année la Gazette de 
Berlin et les Annales de Rome nous donnent que lques spéc imens de celte 
c é r a m i q u e . Ges publications et toutes celles qu 'on pourra i t rappe ler 
n 'étudient j a m a i s que des monuments part icul iers , sans qu 'un travail 
d ' e n s e m b l e ait encore paru possible. 

L e s c h a m b r e s sépulcra les , qui peuvent recevoir un grand n o m b r e 
d 'ob je t s , et qui les préservent durant des siècles de toute atte inte , n 'ont 
j a m a i s été en G r è c e qu 'une exception. On cite celles d ' Ë g i n e ; il est vrai-
s e m b l a b l e qu'el les ont toutes aujourd 'hui été visitées. L e s hypogées que 
l 'on r e m a r q u e autour du Pirée avaient sans doute été dévastés dès 

1 Die Grœbcr der Hellenen, Berlin, 1837 . — 2 Monuments de l'Institut arch. de 
Home, 1 8 6 4 , t. VIII, pl. iv et v. — 3 Melische Thongcfœsse, Leipzig, 1862 , gr. in-
folio, avec cinq planches litliographiées. 



•22 PEINTURES CÉRAMIQUES 

l 'antiquité. Il est certain que si une seule fois le paysan , en enfonçant 
une porte de p i e r r e , s'était trouvé en présence d 'une r i che col lect ion de 
vases , il eût pris goût à ces fructueuses explorat ions . Cette b o n n e for-
tune ne s'est pas produite . A défaut de nécropoles souterra ines les G r e c s 
avaient ces voies cé lèbres dos tombeaux où Pausanias rencontrai t tant 
de r e m a r q u a b l e s édifices. On ne trouve plus g u è r e de traces de ces 
roules f u n è b r e s . Cel le du D i p y l o n , la seule qui soit assez b ien c o n n u e , 
parce ([d'elle a été protégée en partie jusqu'à nos j o u r s par un vaste 
r e m b l a i , n'a d o n n é que que lques vases bien peu dignes des stèles sculp-
tées auprès desquel les on les a recueil l is . Ce qui faisait la beauté d'un 
c imet ière aussi vanté que le C é r a m i q u e , c 'étaient des bas-rel iefs c o m m e 
ceux de Dexi léos ou d ' I légéso ; mais les édicules y étaient r a r e s , et ceux 
(pie nous y v o y o n s , toujours ouverts , ne p o u v a i e n t c o n s e r v e r long-
temps de fiwgilcs poteries. La foule des tombeaux , p o u r la p lupar t très-
s i m p l e s , était répandue en dehors des m u r s , a u hasard et sans o r d r e : 
les c h a m p s des morts des pays musu lmans d o n n e n t u n e juste idée de 
ce que devaient être ces c imetières . Il arr ivai t m ê m e , c o m m e on l'a 
constaté , que les sépultures formaient de petits g r o u p e s séparés par de 
vastes espaces que les vivants s'étaient réservés. On fait depuis que lques 
années des recherches sur l ' emplacement supposé de l 'ancien dénie 
d ' . 'Exone, autour d'une f e r m e appelée Khara, à trois quarts d 'heure 
d 'Athènes. L e s tombeaux se rencontrent dans un rayon de plus d 'une 
l i eue , mais ils ne fo rment pas un cimetière u n i q u e ; ils en f o r m e n t quinze 
ou vingt. L e m ê m e fait a souvent été r e m a r q u é eu A t t i q u e , à C o r i n t h e , 
dans toute la G r è c e 1 . Rien 11e signale d 'ordinaire les sépultures . E l l e s 
sont de genre très-variés, mais peuvent se r a m e n e r à la classif ication 
suivante : 1° petite cavité creusée dans le r o c h e r , f e r m é e ensuite par 
une da l le ; 2 0 sa rcophage de p ie r re , ou monol i the , 011 f o r m é de p laques 
juxtaposées ; 3° urne funéraire de bronze p lacée dans une u r n e de 
pierre ; s imple fosse 011 l'on a déposé le cadavre ; 5° fosse plus petite 
où l'on jeta i t les cendres et les restes du bûcher . C e dern ie r m o d e d'in-
humat ion était de beaucoup le plus usité , il est aussi celui qui parait 
r e m o n t e r à l ' époque la plus r e c u l é e 2 . L e s G r e c s exercés savent recon-
naître , à l 'aide de la sonde , la place où sont en fou i s les os et les cen-
d r e s ; mais on c o m p r e n d sans peine que des vases déposés dans le sol 
et mêlés aux restes du bûcher soient e n d o m m a g é s par le temps ou n'ar-

1 On sait que sur l'isthme cle Corinthe, par exemple, les cimetières sonl très-dis 
persés : quand on commence les fouilles 011 n'est jamais sûr de rencontrer une né-
cropole de grande étendue; mais, par conlre, ilesl peu de points en dehors de l'an-
cienne ville ou l'on puisse affirmer qu'il n'existe pas de tombeaux. — 2 An mois de 
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r ivent an j o u r q u e brisés par les explorateurs . Des tombes de cette classe 
ont pourtant d o n n é de très-beaux vases , d 'une conservat ion parfaite. 
Le v o y a g e u r d e m a n d e parfois où sont les t o m b e a u x des G r e c s ; ces 
t o m b e a u x sont partout , cachés sous le sol ; ils se comptent par mi l l i e r s , 
mais p r e s q u e tous attendent encore des explorateurs . 

Que l l e s q u e soient les diff icultés que présentent les foui l les , elles 
n 'expl iquent pas seules le petit n o m b r e de vases trouvés en Grèce . 
A la d i f fé rence de l'Italie la G r è c e n'a eu longtemps que des archéo-
logues é t r a n g e r s , qui faisaient dans le pays des sé jours de courte durée. 
F a u v e l , G r o p i u s , L u s i e r i , Cous inery , B u r g o n , M . le baron de Prokesl i-
O s t e n , M . F o r t h - R o u e n , d'aulres encore , ont r e n d u des services à ta 
s c i e n c e ; mais leurs recherches , si l'on excepte celles de F a u v e l , n'ont 
jamais été l o n g u e m e n t suivies. A l 'époque où fut constitué le r o y a u m e 
h e l l é n i q u e , une loi défendit d 'exporter les antiquités. C'était réserver à 
l 'État le pr iv i lège des foui l les , décourager les étrangers , forcer les Grecs 
à ne fa ire des excavat ions qu'à la dérobée : l 'Etat lui m ê m e ne profita 
pas du m o n o p o l e qu'il se réservait . Aujourd 'hui tel est l 'effet de la loi , 
(pie le possesseur d'un vase , en G r è c e , s 'empresse de le tenir secret. S'il 
vous p e r m e t de le décr i re , il est entendu que le propr iéta i re ne sera 
pas n o m m é . C'est p o u r cette raison que la plupart des m o n u m e n t s sont 
publ iés avec cette indication si peu c o n f o r m e aux habitudes de la 
sc ience : Privcit-Sammlung, collection privée. T o u t e vente est dangereuse 
q u a n d le j u g e peut savoir par un l ivre européen que tel c h e f - d ' œ u v r e , 
depuis t ransporté en E u r o p e , appartenait autrefois à un sujet he l lénique. 
D a n s ces condit ions presque personne ne recherche les t o m b e a u x , ou 
plutôt les foui l les , conduites au h a s a r d , sans contrôle sc ient i f ique , sont 
l ivrées à q u e l q u e s paysans qui en font métier . 

L u d w i g R o s s , n o m m é conservateur des antiquités par le roi O t h o n , 
ouvr i t q u e lq u es sépul tures , sur lesquelles nous avons des rense ignements 
précis . Ses articles et ceux de Tl i iersch sont , avec les lettres de F a u v e l , 
publ iées dans le Magasin encyclopédique de Mi l l in , et les r e m a r q u e s de 
S t a c k e l b e r g , ce que nous possédons de plus sér ieux sur les découvertes 
c é r a m o g r a p l i i q u e s faites en G r è c e . Après Pioss les observat ions cessent 
a b s o l u m e n t . S o n successeur Pittakis , étranger à l 'antiquité i igurée , s'oc-
cupait s e u l e m e n t d 'épigraphie. Depuis près de trente ans nous n 'aurions 
a u c u n e r e m a r q u e scientif ique sur les tombeaux ouverts en G r è c e , si 

juin de cette année 011 faisait des fouilles aux portes d Athènes, à gauche de la route 
du Pirée; les ouvriers avaient trouvé une nécropole où les vases du plus ancien style 
athénien, de couleur terreuse, ornés de dessins bistres, n'étaient pas rares. Je n'ai 
pas vu trace de sarcophages. 
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M. P e r v a n o g l o u n'avait adressé quelques détails précis au journa l de 
G e r h a r d 1 , si M. K o m a n o u d i s n'avait noté , dans les comptes rendus de 
la société archéologique d 'Athènes , les faits qu'i l avait observés . 

On voit q u e , jusqu ' i c i , les c irconstances n'ont pas été f avorab les à 
l 'étude des céramiques de la Grèce . Ce n'est pas là c e p e n d a n t une raison 
p o u r ne pas aborder dès au jourd 'hui ce travail . On fera davantage par 
la suite ; le c h a m p de recherches est m a g n i f i q u e : 011 p e u t dès maintenant 
faire beaucoup . 

Les cé ramiques i la lo-grecques provoquent une foule de questions, 
que les vases de la G r è c e propre peuvent seuls permet t re d 'étudier 
Après avoir décrit les vases des co lonies , le t emps est v e n u de donner 
à ceux des métropoles l 'attention qu'ils méri tent . S e b o r n e r à cons idérer 
des produits qui semblent n'être souvent q u e des imitat ions , sans r e -
chercher les m o d è l e s , c'est se c o n d a m n e r v o l o n t a i r e m e n t à bien des 
erreurs . Malgré des dif f icultés qui sont g r a n d e s , il est donc év ident qu'il 
faut a b o r d e r réso lument l 'étude des vases de la G r è c e p r o p r e , et fa ire 
cette étude d 'ensemble sur un large plan. C'est ce qui v ient d 'être bien 
c o m p r i s par deux archéologues M . I l e y d e m a n n et M . B e n n d o r f . 
E n 1 8 6 7 M M . B e n n d o r f , S c h ô n e e t l v é k u l é , après avoir visité la S i c i l e , 
f irent en G r è c e un long sé jour . M. B e n n d o r f f o r m a un recuei l de vases 
qu'il nous donne sous ce titre : Griechische uncl sicilischc Vasenbilder. 
M . I l e y d e m a n n , venu quelques mois plus ta rd , dessina presque exclu-
s ivement des vases de provenance attique. Il les pub l i c dans un ouvrage 
intitulé : Griechische Vasenbilder. 

Ces deux recuei ls in-folio sont a c c o m p a g n é s , le p r e m i e r de trente 
p l a n c h e s , le second de d o u z e 2 . L 'ouvrage de M. B e n n d o r f , dont deux 
fascicules seulement ont p a r u , devrait être c o n t i n u é ; m a i s , depuis 1 8 7 0 , 
la publ icat ion paraît être suspendue. L e s deux part ies que nous avons 
sous les yeux sont entièrement consacrées aux vases de la G r è c e p r o p r e 3 . 
Les dessins ont été reproduits par la l i thographie , qui a d o n n é des p lanches 
f idèles ; comparés aux or ig inaux , ils satisfont le goût le plus sc rupuleux . 
B ien n'est sacri f ié à la convention et c'est là u n mér i te dont il faut tenir 
grand compte aux auteurs. On voit déjà que, par la n o u v e a u t é et l 'étendue, 
ces deux ouvrages sont de ceux auxquels le p u b l i c savant doit un accuei l 

1 Voir aussi le livre cle ce savant sur les stèles des Grecs anciens conservées à Athènes. 
Leipzig i 8 6 3 , 1 vol. in-8". — 2 Kl une planche supplémentaire. — 3 L'origine du 
plat reproduit par la planche VII n'est pas certaine : le musée du ministère des 
cultes à Athènes conserve des ohjels ilalo-grccs qui appartenaient autrefois à la 
reine Amélie; ce monument, toutefois, est, selon toute vraisemblance, corinthien. 
J'ai vu et dessiné à Corintlie, cette année, des peintures toutes semblables. 
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sympathique. Nous ne pouvons oublier non plus qu'au lendemain de la 
mort de Gerhard et d'Otto Iahn , l 'Al lemagne, qui avait tant fait pour 
les études céramographiques , paraissait menacée de voir cette science 
abandonnée chez elle. MM. Heydemann et Benndor f sont les élèves de 
ces maîtres il lustres; l 'héritage qu'ils recueillent presque seids dans 
leur pays est un fardeau que les savants les plus sûrs d'eux-mêmes n'ac-
cepteraient pas sans hésitation. 

Les deux publications ont un caractère c o m m u n . Les auteurs ont 
réuni des monuments sans suivre aucun ordre ; ils n'exposent pas de 
doctr ine , ils se préoccupent peu de la succession des temps ; si l'on ex-
cepte le chapitre des vases blancs dans l 'ouvrage do M B e n n d o r f , il n'y a 
pas d'étude d'ensemble dans ces recueils. P o u r nous guider au mil ieu de 
tant de détails, lo plus sur est de demander à ces deux ouvrages quelles 
sont les questions générales qu'ils permettent d'éclairer par des faits nou-
veaux ; tel est le sujet de ce premier article. Nous grouperons ensuite 
en plusieurs classes, selon les similitudes et les analogies, les vases prin-
cipaux dessinés par les deux savants; nous examinerons les opinions 
qu'ils ont exposées sur ces monuments. 

1 . 

NOMS D ' A R T I S T E S S I R L E S V A S E S D E LA G R E C E P R O P R E . 

Il n'est pas dans les études céramiques de question plus importante 
que celle des rapports des artistes grecs et des artistes italo-grecs. Dans 
quelle mesure les Italo-Grecs ont-ils imité les Grecs?Dans quelle mesure 
les Grecs ont-ils importé leurs produits en Italie? 

La similitude des mêmes sujets dans les deux pays peut montrer 
une inspiration c o m m u n e que personne aujourd'hui n'est tenté de nier; 
elle ne prouve pas que tels ou tels vases aient été apportés de Grèce 
en Italie. L 'analyse des terres, qui a exercé la science de M. le duc de 
Luynes , n'a pas encore permis d'arriver à des conclusions précises. L'i-
dentité des fo rmes , lors même qu'elle serait constatée pour un grand 
n o m b r e d 'exemplaires , pourrait s'expliquer par la mode, par l'imitation, 
ou s implement par des préférences de goût que les colonies devaient 
aux métropoles . Restent les noms d'artistes. Réuni r le plus grand 
n o m b r e possible d'œuvres signées; constater dans les deux pays les 
mêmes marques de fabric/ue : là est certainement, dans l'état de nos 
connaissances, la méthode la moins incertaine. Malheureusement , si 
l'on consulte les catalogues, on verra que ceux de ces noms qui ont 
été lus sur des vases de la Grèce propre sont très-rares. B r u n n , en 
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ι 8 5 g , n'en donnait que six M M . H e y d e m a n n et B e n n d o r f , dans di f fé-
rentes parties de leurs recue i l s , ont s ingul ièrement enr ichi cette liste. 
Pendant le dern ie r sé jour que j 'ai fait en G r è c e , j'ai vér i f ié à peu près 
toutes les s ignatures qu'ils ont publiées les p r e m i e r s . E n réunissant les 
n o m s donnés p a r ces deux o u v r a g e s , en les r a p p r o c h a n t de ceux qui 
étaient déjà connus et des signatures trouvées en I ta l i e , il est faci le d'en 
montrer l ' importance . J ' insisterai d'autant plus sur les faits de cet ordre 
q u e , dispersés dans les deux recuei l s , ils sont s ignalés plutôt qu 'é tudiés 
par les auteurs , qui paraissent se réserver d'y r e v e n i r et ne veulent pas 
dès au jourd 'hui en déduire toutes les conséquences . 

ι ΧΑΡ£ΜΜ£ΙΡΑΨΕ*Xâpes μ'έγραψε. Pyxisrapportée de Coriutlie par M. Piot, 
aujourd'hui dans la collection de M. de VVilte. Style corinthien ancien, du vu1 ou 
du vie siècle. Guerriers et chevaux accompagnés d'inscriptions3. 

2° ^ΕΙΟΟΛΈΓΟΙΕ 4 , Χειρών έποίει5 ou έποίησε. Très-petit fragment d'un vase 
à peinture noire, musée de l'Acropole d'Athènes. On ne distingue guère avec cer 
titude sur ce morceau de poterie que le bord d'un bouclier rond. M. Benndort 
lil [Χ]ει'ρα>ΐ>, lecture qu adopte M. IJeydemann 6; l'epsilon au début n'est pas cer-
tain pour moi; quant au nombre des lettres qui manquent à gauche, nous 1 igno-
rons tout à lait; le morceau sur lequel était écrit le commencement du nom n a pas 
été retrouvé. La signature du céramiste Χείρων ne doit ligurer dans les listes que 
suivie d'un point d interrogation. 

ΕΡΑΟΤΙΜΟΣ : ΕΠΟΙΕΣΕΝ ', Èργότtμos έποίησεν ; coupe trouvée à Egine, 
autrefois dans la collection Fontana ; ligures noires sur fond rouge ; Hercule et Silène 

' Encore dans ce nombre faisait-il entrer Xénophantos; voir plus bas à ce. mot. 
— 2 R.vuc arch. nouv. série, t. VIII, p. 273. Résumé d'une communication faite 
par M. de Witte à la Société des antiquaires de France. Arch. Zeit. 186/1, 18/1, 
p. 1 5 3 ; Heydemann, ρ ίο. Nous nous sommes rapproché, autant que nous l'avons 
pu, du fac-similé épigraphique, mais sans pouvoir éviter toujours quelques légères 
différences. Il faut se reporter aux dessins de ces vases publiés par les premiers 
éditeurs. — 3 Palamèdes, Nestor, Protésilas, Patrocle, Achille, Hector, Memnon, 
et, parmi les chevaux. Podagre, Balios, Orion, Xanthos, etc. Ces inscrip-
tions s'effacent aujourdhui, plusieurs sont devenues illisibles. — 1 Benndorf, 
pl. XII, fig. 5 ; p. 23 et 53. Heydemann, p. 10. — 5 Sur la forme έποίει, qui 
me paraît plus probable ici, cf. Otto lahn, Beschreibung (1er Vasensammlung Kôniq 
l.udwigs, Einleitung, p. cix et note 787. M. Egger possède un timbre amphorique 
(|iii porte le nom du céramiste, suivi du verbe EPOEI. Inscriptions céramiques de 
Grèce, [). 336 ; Complus rendus de l'Académie des inscriptions et belles-lettres, 20 oc-
tobre, 1 1 novembre 1864. Sur la formule έποίησεν dans les céramiques commer-
ciales, Inscr. cer uni. p. 66. — 0 M. Heydemann écrit ΧΕΙ PON ΕΓΟΙ Ε[σεν] ; cette 
transcription est arbitraire; le texte porte Π et non Γ, la petite barre à droite a été 
indiquée par l'artiste. Pourquoi, si l'on veut se rapprocher du caractère paléogra· 
pliique de l'inscription, mettre la forme Ρ et non pas plutôt la forme D? — ' Ger-



DE LA GRÈCE PROPRE. 13 

4" Ε -+- H EKI AH ΕΠΟΙ EH E N ί ζ ε χ ί α ς έποί-ησεν, petite coupe 2 trouvée à Co-
rinthe, conservée au ministère de l'instruction publique à Athènes; de I autre côté 
ΕΝΈΟΙΚΟΙΟΙΕΙ* 3. 

5" ΝΕΑΡΧοΗ MΕΑΡΑΨΕΝ ΚΑΙ [έποίησει>]\ Ν'εάρχοί μ'έγράψει* και [εποίησεν,. 
Fragment d'un grand vase à dessin noir sur un fond de couleur jaunâtre. Qua-
drige : deux des chevaux portent les noms X AITOH et EVOOIAH. Achille, AXIU Ε[υ>]. 
tient de la main droite un des coursiers. Ce fragment est Irès-endommagé. Sur un 
morceau qui paraît appartenir au même vase on lit : ΗΕΦΑΗΤΟΗ. Le costume d'A-
chille est celui du guerrier de Marathon; le dessin est du [dus beau si vie ancien. 
M. Benndorf a publié peu de fragments [dus remarquables*. 

ϋ° Σ Κ Υ Ο Ε Σ Ε Γ Ρ [ α ψ ΐ ν ] Σ κ ύ θ η ε έγραψεν. Plaque de terre cuite, musée de 1 A 
cropole; figures noires sur fond rouge. Cette plaque est brisée : il eu reste quatre 
morceaux sur lesquels on distingue Minerve casquée, couverte de I égide, de la 
main gauche tenant les rênes d'un char, de )a main droite une lance; devant le 
char qui marche à droite, Mercure regardant à gauche. Monument ancien d'un 
beau style. 

7" Τ£ΜΟΝΣΔΑΣΜ[5ΙΡΑΦ[? : Tifior/Sas μ' έγραφε; sorte de bouteille à Ion-
col , trouvée à Cléones, aujourd hui au musée de la Société archéologique d'A-
thènes. Style ancien de Corinthe; vne ou vi" sièclf. Achille en embuscade pour sur-
prendre Troïlos. 

8" TUEHONHONEAPXOEPOIEHEN 8 Τλέσνν a Νεάρχο[υ] έττοίησεν. Petite 

harcl, Auserlesene (jriecliisclie Vasenbihler, pl. CCXXXVHI, t. III, p. 2 6 1 . Brunu, 
t. II, p. 680. Au centre ΗΕΡΑΚΛΕΗ , sur une des faces OPEIOH, ΘΕΡΥΤΑΙ et Hl-
VENOH . sur l'autre face EM Π ΕΔΟΚΡ ΑΤΕΣ . NEKAVVOZ, ΧΑΡΙΔΕΜΟΣ. — 
' Salinas, Arch. Anz. 1863 , |). 1 2 0 ; 1864, p· 1 25 ; Hevdemann , p. 10 ; Benn 
dorf, p. 54 , pl· X X X , f. 1 1 a, 1 1 b. — 2 Cette coupe, très-simple et sans ligure, 
est d'un dessin élégant. Voir la planche citée. M. Heydemann, en reproduisant 
l'inscription, paraît avoir cherché l'exactitude paléographique ; cependant il écrit S 
et non H ; il arrondit la lettre A ; ce qui est plus grave, il omet la seconde lettre du 
premier mol.—3 Celle seconde inscription rentre dans la classe des inscriptions qu'on 
regarde d'ordinaire comme inintelligibles. Il est cependant difficile d'admettre que. 
d'un côté, Exékias écrive son nom en lettres très-lisibles et de l'autre trace des ca-
ractères sans valeur. On remarquera ici trois fois la syllabe 01 et deux fois la s\l 
labe EN. Nombre de vases qui, comme celui ci, ont la forme de coupes à boire, 
présentent des inscriptions où la même syllabe est répétée plusieurs fois , comme 
si l'artiste avait voulu reproduire quelqu'un de ces refrains de cantilène ou l'on 
n'entend que les sons sans distinguer les mots. Les Grecs modernes ont des refrains 
de ce genre, et l'on s'étonne, dans leurs fêtes, qu'ils puissent les répéter durant des 
heures sans se lasser d'une monotonie insupportable aux Européens. — 1 Renn 
dorf, pl. XIII. — 5 II y a encore traces de quelques lellres sous le poitrail d un des 
chevaux P . . .; derrière Achille X. — " Renndorf, pl. IV, p. 18 ; Heydemann, p. 1 ι 
— 7 Rev. arch. nouv. série, I. VIII, p. 275. Communication de M. de VVitte à la So-
ciété des antiquaires de France. Arch. Zeit. 1863 . 1 7 5 , p. Γοη. Arch. Ancj. 1860 
p. 1 1 3 ; Heydemann, p. 6 et 1 1. — 8 ϊ'Ρνμ·· *ρχ· ι 8 5 2 , η. ι i 32 . Rangabé, Ant. 
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coupe trouvée à Corintlie ou à Cléones. Pour toute décoration un bélier; peinture 
noire sur fond rouge. 

90 MMOTAMAflV Ο Ε Η Α Π Μ ! 1 , inscriplion écrite de droite à gauche. Τώ]ν Πα-
σέου γραμμάτων, plaque de terre cuite conservée au musée de l'acropole Le fragment 
est petit; on y distingue une lance, un bouclier et le derrière d'une tête. Peinture 
noire sur fond rouge. M. Benndorf, pour justifier sa restitution, cite celle expres-
sion de Pausanias, Χ , xxv, ι : οίκημα γραφάς έγον των ïloXuy νώτου, et ailleurs, 
Χ , χχχνι ι , ι : έργον των Πραξιτέλουΐ. Ces rapprochements ne rendent pas compte de 
la difficulté. Dans les deux passages de Pausanias, qui sont très-clairs, il s'agit des 
élèves de Polygnote et de ceux de Praxitèle. Lors même qu'on admettrait la resti-
tution τώ]ν, cl qu'on traduirait les élèves de Pasias, il resterait à comprendre le 
mot γραμμάτων. M. Benndorf propose une seconde restitution, plus complète que 
la première : τόδ' εστι γράμμα των ϊΐασείου γραμμάτων : ce dessin est de ceux de 
Pusias, conjecture beaucoup plus vraisemblable que la première. Quoi qu'il en 
soit, et bien qu'il semble impossible de retrouver l'inscription qu'avait composée 
l'artiste Pasias, il est certain pour nous que ce fragment, dont l'importance η é-
chappera à aucun archéologue, conserve le nom d un céramiste. Il est précieux à 
un autre titre. Le mot γράμματα est employé ici dans le sens du verbe γράφω·. 
nous pouvons le regarder comme synonvrne de la formule έγραψε. Pasias dit γράμ-
ματα et non γραφαί, au contraire de Pausanias, dans le passage cité plus liant; les 
γράμματα sonl les lignes, les γραφαί les peintures. Le mot γράμματα désigne ces 
traits à la pointe que l'on remarque sur un si grand nombre de vases, qui arrêtent 
les contours et précisent lanalomie des personnages; les γραφαί sont les touches 
colorées, les teintes noires, violettes, blanches appliquées au pinceau. Sur les vases 
d'ancien style, à figures noires, les γράμματα à la pointe sonl l'œuvre d'un artiste, 
beaucoup plutôt que les peintures, appliquées souvent avec une grande négligence. 
Tout céramiste n'était pas capable de tracer ces traits avec talent; le moindre po-
tier mettait les couleurs. Le verbe έποίησε fut sans doute employé souvent pour dé-
signer toute la partie matérielle du travail céramique; il devint une signature de 
fabrique, tandis que la formule έγραψε fut réservée au dessinateur, à l'artiste8. 

ίο0 ΧΕΛΙ h : ΕΠΟΙ EH EN 3, XéXts έποίησεν, fond de coupe appartenant a 
M. Rossopoulos, à Athènes. 

ι Γ INIKOHOENEHMEPOIEHEN ", Ν ιποσθένης.μ ε-ποίησεν, pied de vase con-
servé à l'acropole. 

12° PAMEDEHEPOEHE 5 , Pa[f*]p)8>;s έπο[(]ησε6, sorte d'alabastron. Athènes, 

Flell. n. 36g. Bull, de l'Inst. decorr. arcli. ι 8/ig, p. η3. Arcli. Anz. ) 8/49, p. 35. Brunn , 
I- II, p. 738. Ileydemann, p. 1 1 . — 1 Benndorf, pl. V, fig. 5 , p. 20. Ileydemann, p. 1 1 . 
•—2 Un des céramistes qui accompagnaient Démarate, quand il vint de Corintlie à 
Tarquinii, s'appelait, dit Pline, Έ,ύγραμμοί, celui qui suit tracer de belles liqnes. Ce 
nom, conservé par la légende, s'explique par le sens qu'avait alors le mot γράμ-
ματα, les traits, le dessin. — 3 Benndorf, p. 52. — 4 Benndorf, pl. X X , f. 2Î1. 
— 5 Ileydemann, p. 10 ; tab. IX, lig. 7 pour l'inscription. — ° L'inscription, d'à 
près le lac-simile, est intacte; je donne la restitution de M. Ileydemann, mais 
mieux vaudrait lire Pa^sSes ε·ποεσε. Le double μ de Παμμήδης est-il nécessaire? 
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collection particulière. Ce vase provient de Béotie, peut être de Thespies. La des-
cription de M. Heydemann est insuffisante. Il se borne à dire que la couleur est 
passée, que l'ornementation consiste en bandes ou rainures; il n'ajoute rien sur le 
style du monument, sur sa couleur primitive, sur celle de la décoration; enlin.il 
n'indique pas si l'inscription est peinte ou gravée1 Je n'ai pu parvenir, à Athènes, 
à découvrir le possesseur de ce vase; niais on ne se trompera pas, je crois, en ad-
mettant que ce monument est d'un travail commun, sans caractère précis, évi-
demment sans figure et, du moment que nous devons nous borner aux quelques 
détails donnés par le premier éditeur, de peu d'importance pour nous. 

ι 3 ° Ε Γ Ι Α Η Ε Γ Ρ Α [ψευ2, Wyias έγραψεν, [ etite coupe à ligure rouge, trouvée en 
Vttique. Victoire accompagnée de l'inscription N I K E ; assez bon travail.' 

iW Η Ι Μ Ν Ο Η Ε Π Ο Ι Ε Σ Ε Ν 3, L/.fvos έποίησεν, alabastron trouvé en Attique, au-
trefois dans la collection de Creuzer, aujourd'hui au musée de Carlsruhe. Figures 
rouges 4. 

i 5 ° Φ Σ Ι Α - Η Σ Ε Α Ρ Α Φ Σ Ε Ν , ΨΊΑΞ έγρα-^εν. même vase que le précédent. 

ι6° Ξ Ε Ν Ο Φ Α Ν Τ Ο Σ Ε Π Ο Ι Η Σ Ε Ν Α Θ Η Ν [ α ι ο ϊ ] 5 , Ξενύφαντοζ έποίησεν Αθη-
ναίος] 6, aryballe orné de figures en relief, peintes et dorées, trouvé à Panlicapée. 
aujourd'hui au musée de l'Ilermitage. M. Stephani en a donné plusieurs reproduc-
tions exécutées avec le plus grand soin, et qui permettent d'étudier tous les as-
pects du monument. Anticjuiti's du Bos/iliore cimmérien, pl. XLV et XLVI . Les bas-
reliefs représentent le combat des Arimaspes et des Grillons. 

E n r é s u m é , seize n o m s d'artistes ont été 1ns j u s q u ' i c i sur des vases 
t r o u v é s dans la G r è c e p r o p r e . 

V A S E S OU P L A Q U E S À F I G U R E S NOIRES : 

ι " Charès, Corinlhe (έγραψε) ; 
2° Chiron? Athènes (έπο/εi); 
3° Ergotimos, Egine (έποίησεν) ; 

Les mots nàfxvî , Corpus inscripl. Δ987, /1992, ΙΙάμησα, Corpus inscript. 2 3 3 8 , et 
d'autres encore, autoriseraient Παρ;δ>/ΐ; il est vrai qu'on trouve Ραμμένης. \]αμ-
μης, ΙΙάμμων, etc. La plupart de ces noms sont orientaux. Là serait peut-être l'in-
térêt du vase, si nous en avions une description suffisante. — 1 0 Der schmuck der 
« vase besleht in mehreren ornamentstreifen, die saubereingerilzt sind; ini mittleren 
« steht der name des kûnstlers. » — 2 Stackelberg, Gràber d. Hell. pl. X X V , lig. G; 
Brunn, t. II , p. G9.3. Heydemann, p. 10. — 3 Creuzer, Calai einer privât. Anti-
/censammlurifi, i 8 4 3 , p. 46. Panofka, Vasenb. 18/18, 1 1 1 , 9 , 10. Brunn, t. II. 
p. 699. Heydemann, p. 1 1 . — 4 Èphèbe d'un côté; de l'autre, joueuse de crotales. 
— 5 Arch. Zeil. 1 8 5 6 , 86. Comptes rendus, 186/1, p. 7 5 , et passim. M. Stephani est 
souvent revenu sur ce vase, auquel il attache, à juste titre, le plus grand prix. 
Brunn, ouvr. cité, p. ηίχι. Heydemann, p. 1 1 . — " Le mol Αθηναίος était écrit en 
entier; c'est ce qu'indiquent l'étendue de la lacune cl quelques traces des lettrés qui 
manquent. Ces lettres sont très-soignées; elles rappellent, pour le style, celles des timbres 

:1 
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4° Exékias, Corinthe (έποίησεν); 
5° Néarclios, Athènes (έγραψεν και έποίησεν); 
6° Skythès, Athènes (έγραψεν}; 
7° Timonidas, Cléones (έγραψε)·, 
8° Tléson, ilIs de Néarque, Cléones (έποίησεν) ; 
q° Pasias, Athènes (των Πασέου γραμμάτων) ; 
ι o° Chélis, Athènes (έποίησεν) ; 
ι i° Nicosthènes, Athènes (έποίησεν) ; 
12° Panmiédès, Béotie (έποίησε) '; 

V A S E S Λ P E I N T U R E ROUGE : 

i3° Hégias, Athènes (έγραψεν) ; 
ι4° 11ilinos, Athènes (έποίησεν) ; 
ι Psîax, Athènes (έγραψεν) ; 
ι(ί° Xénophantos, Athènes (έποίησεν). 

T o u s ces noms ne sauraient avoir pour n o u s la m ê m e va leur . Ce lu i 
de C h i r o n est incerta in; P a m é d è s figure sur un vase dont l ' importance 
nous est inconnue . Xénophantos est A t h é n i e n , m a i s , c o m m e le dit 
M. S t e p h a n i , il paraît s'être établi dans le P o n t . C'est m ê m e pour cette 
raison qu'i l a joute à son n o m , contra i rement à l 'usage des céramis tes , 
l 'ethnique Αθηνοΰο?. Il suf f i t , du reste, de voir le vase qu'i l a s igné p o u r 
y reconnaître une œuvre laite par un habile artiste de l 'Att ique en pays 
barbare . C e qui est tout à lait g rec dans ce v a s e , c'est la f o r m e , qui est 
exquise ; le procédé qui consiste à appl iquer des re l ie fs de terre c u i t e , 
dorés et peints sur un f o n d noir, se r e t r o u v e sur p lus ieurs spéci-
mens de grand prix conservés a Athènes et t rouvés soit dans les envi-
rons de ht ville soit à Corinthe. Mais le choix du sujet e m p r u n t é à une 
légende b a r b a r e , et tous les détails de la composi t ion ind iquent le désir 
de compla i re aux habitants du Pont . Ce sont là des r e m a r q u e s sur les-
quel les insistent les Comptes rendus de la Commission impériale, et dont la 
va leur est incontestable. Nous ne cons idérons d o n c pas X é n o p h a n t o s 
c o m m e un artiste qui ait travai l lé en G r è c e , qui ait pu exporter ses 
produits de ce pays en Italie. Si l ' inscription de Pasias ne paraît pas en-
core expl iquée de manière à répondre à toutes les ex igences de la cri-
t ique , nous p o u v o n s , pour le m o m e n t et p r o v i s o i r e m e n t , par excès de 
s c r u p u l e , la ranger à côté de celle de C h i r o n , et n 'en pas tenir c o m p t e . 
Restent douze noms d'artistes. 

amphoriques rhodîens de la plus belle époque. Comme sur beaucoup de ces timbres, 
l'inscription ici est circulaire. — 1 Ces trois derniers noms sont classés dans cette 
série, sans que nous puissions dire avec certitude à qu die classe appartenaient les 
monuments qu'ils décoraient. Cependant, selon toute vraisemblance, ces vases 
étaient d'ancien style. 
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D e ces douze noms , six se trouvent à la fois sur les vases d'Italie et 
sur ceux de G r è c e ; ce sont : i° Ergot imos ; Exékias ; 3° Néarchos ; 
ί\" T l é s o n ; 5° Chél is ; C° Nicosthène. 

[.es produits signés des mêmes noms sortent-ils des m ê m e s fabriques ? 
S u r ce point il ne saurait y avoir aucun doute ; la démonstration peut 
être concluante. 

Ergotimos. C e nom est bien connu en archéologie ; il se lit sur le 
vase F r a n ç o i s , cette merveille de la céramique antique. Ergotimos 
était un fabr icant , et sans doute , comme on le verra plus bas , un 
des plus importants de son époque ; il signait έποίησε. S u r le vase 
F r a n ç o i s , à côté de la marque de fabr ique , nous lisons le nom du 
dessinateur, KXm'as μ' εγραψε. C'est Clilias qui a couvert l 'amphore 
du musée de F lorence de cette suite célèbre de figures. 

La coupe Fontana , trouvée à Egine, n'est pas comparable pour la beauté 
au vase Franço i s ; niais elle est du même temps, à f igures noires et de 
style ancien; elle peut donc sortir du m ê m e atelier que le vase Fran-
çois. S u r la coupe nous ne lisons pas la signature du dessinateur, niais 
le mot έποίησεν, qui nous permet seulement d 'af f i rmer la communauté 
de fabr ique . 

Exékias. Ce n o m se lit sur plusieurs amphores découvertes en Italie 
et sur trois coupes. Tous ces vases proviennent de Vulci et sont d'an-
cien style. D e u x des coupes portent des sujets; la troisième l'inscrip-
tion deux fois répétée È&xias έποίησεν·, elle ressemble tout à fait à celle 
qui est conservée au ministère des cultes à Athènes. Ici encore une 
parfaite identité de style et d'époque. 

Néarchos. C e n o m , à ma connaissance, ne se rencontre sur aucun 
des vases trouvés jusqu'ici en Italie. On peut cependant démontrer 
que la f abr ique de Néarchos portait ses produits dans ce pays. Bien 
que M M . B e n n d o r f et Heydemann n'aient pas insisté sur ce point , leurs 
publications nous permettent de retrouver plusieurs familles de céra-
mistes grecques , et ce n'est pas là un des moindres résultats de leurs re-
cherches. L e vase île Cléones cité plus haut nous apprend (pie le céramiste 
T léson était fils de Néarchos. Le vase de Néarchos est une œuvre très-
a n c i e n n e ; la coupe de T l é s o n , moins importante, appartient encore à 
u n e époque reculée , au beau temps de l'art. Qu'il y ait entre ces deux 
œuvres une trentaine d'années, l'hypothèse n'a rien que de naturel , et 
nous reconnaissons dans les deux fabricants le père et le fils. Néarchos, 
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le p è r e , semble avo i r été h la fois pot ier et p e i n t r e , T l é s o n , dont les 
œ u v r e s sont si nombreuses dans nos m u s é e s , ne fit j a m a i s , semble-t- i l , 
de grands vases à beaux dessins; il a c c o m p a g n e tou jours son n o m de 
la f o r m u l e έποίησεν. 

Néarchos avait un autre fils, Ergotè ies , dont les œ u v r e s sont très-
rares. ί^ργοτίλη? έποίησεν b Νέαρχου. Ergotè ies fabr iqua i t des c o u p e s 
qui se rapprochent beaucoup de celles de T l é s o n . 

Les produits de l'atelier de T léson découver ts en Ital ie sont au 
n o m b r e de vingt-six; ils p rov iennent des foui l les de T a r q u i n i i et de 
V u l e i 1 . Nous avons un vase d Ergotè ies d é c o u v e r t à V u l c i 2. Nous 
pouvons donc dire que les vases de la f ami l l e de Néarchos sont c o m -
m u n s à l'Italie et à la Grèce . 

Tléson. Les remarques qui précèdent d ispensent d' insister sur les 
œuvres de ce céramis te ; ces œuvres présentent toutes les m ê m e s carac-
tères ; les unes n'ont d'autre o r n e m e n t q u ' u n e p a l m e t t e , les autres 
que lques an imaux très-simples. Cel le de C l é o n e s r e s s e m b l e tout à fait 
aux vingt-six exempla ires découverts en E t r u r i e . 

Chélis. C e céramiste , c o m m e Tléson et E r g o t è i e s , f abr iqua i t des 
c o u p e s , mais p lus riches et plus ornées 3 . Nous en connaissons quatre . 
L e f r a g m e n t q u e possède M. Uossopoulos prov ient é v i d e m m e n t d 'une 
c o u p e ; il n'y a aucune raison p o u r ne pas le r a p p o r t e r ;'» la f a b r i q u e du 
potier C h é l i s , c o n n u depuis 1 8 2 8 p a r l e s d é c o u v e r t e s de Vulc i . 

Nicoslhènes. B r u n n cite c inquante et une pièces s ignées par cet ar-
tiste. S u r le f r a g m e n t de l 'Acropo le , 1 inscription occupe le p o u r t o u r 
du pied d'un vase . B r u n n et M. de Wit te décr ivent 1111 cantl iare qui 
porte sur le p ied l ' inscription ΝιχοσΟένεξ^. L e s produi t s de la f a b r i q u e 
de Nicosthènes paraissent avoir été aussi r é p a n d u s q u e n o m b r e u x . Ο11 
les a t rouvés , j u s q u ' i c i , sur quatre points d i f f é r e n t s , à \ u l c i , à Caeré, 
à Agr igente et en Att ique. 

A ces n o m s on peut a jouter , j e crois , sans hésitat ion : 
70 E u c h é r o s ; 8° Épiktétos . 

Enchères5 était fils d ' E r g o l i m o s ; il fabr iquai t des coupes qui se sont 
re t rouvées en Italie. Supposer que le fils habitait la G r è c e c o m m e l'avait 
fait son p è r e , dont il fut le successeur, est à peine une h y p o t h è s e . 

1 Brunn, t. I I , p. 7 3 8 . — 2 Brunn, t. I l , p. G75. — 3 Brunn, t. II, p. 667. 
— 4 Brunn, t. II , p. 7 1 9 ; de Witte, Cat. Durand, n° 662. — 5 Brunn, t. II, p. 68t. 
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Epiklétos peut être considéré avec Nicosthènes c o m m e un cles céra-
mistes dont les produits étaient les plus répandus . Nous lisons sa signa-
ture sur cles vases de V u l c i , de Cceré, de C a p o u e , et , ce qui est plus 
i m p o r t a n t , sur un vase de Panticapée. Les œuvres céramiques du Pont-
E u x i n , c o m m e l'a très-bien établi M. S t e p h a n i , se divisent en deux 
classes : les unes prov iennent de fabr iques locales et sont gréco-bar-
bares ; les autres sont des importations évidentes de la G r è c e p r o p r e , et , 
selon toute v r a i s e m b l a n c e , de l 'Attique. Un artiste dont nous retrou-
v o n s les o u v r a g e s en C r i m é e , en L t r u r i e , et dans le r o y a u m e de Nap les , 
devait a p p a r t e n i r à la G r è c e , à moins qu'on ne veui l le imag iner des re-
lations de c o m m e r c e entre la ville de Vulc i et celle de Pant icapée . 

Il serait fac i le de multipl ier les remarques de ce genre en étudiant 
les œuvres des artistes dont le nom se lit sur des vases découverts dans 
des n é c r o p o l e s séparées les unes des autres par de longues d is tances ; 
mais nous d e v o n s nous b o r n e r ici aux faits précis qui s 'expl iquent d'eux-
m ê m e s et sans hypothèse. 

Nous s o m m e s maintenant à m ê m e de r e p r e n d r e plusieurs quest ions 
relat ives aux s ignatures d'artistes. L e s a r c h é o l o g u e s , étonnés du petit 
n o m b r e de s ignatures trouvées dans la G r è c e p r o p r e , ont émis l 'opinion 
(pie les céramistes italiotes imitaient cles signatures grecques cé lèbres 
p o u r d o n n e r p lus de va leur à leurs œuvres . Il semble dif f ici le a u j o u r -
d'hui d 'admett re cette théorie . Char les L e n o n n a n t 1 est imait , il y a 
que lq u e s années , à 5 o , o o o le n o m b r e des vases peints connus . M . B i r c h , 
r eprenant ce ca lcu l , s'est servi surtout des catalogues cles m u s é e s ; il ne 
croit pas qu 'on puisse dépasser le chillre de ι (3 à 2 0 , 0 0 0 2. Dans ce total 
de 2 0 à 2 1 , 0 0 0 , pour combien devons-nous c o m p t e r les vases de la 
G r è c e p r o p r e ? L e cata logue, resté jusqu'à ce j o u r m a n u s c r i t , cles vases 
du musée de la Soc iété archéologique d'Athènes d o n n e en ce m o m e n t 
1 , 3 2 8 n u m é r o s , encore c o m p r e n d il une très- longue suite de vases 
c o m m u n s sans peinture . J e ne porterai pas à plus de 1 , 0 0 0 les vases 
peints conservés dans les di f férentes collections de l 'Att ique et du reste 
du pays , c l j e crois qu'en admettant le chil lre A , 0 0 0 p o u r tous les vases 
connus qui p r o v i e n n e n t certainement de la G r è c e p r o p r e , on ne serait 
g u è r e au-dessous de la vérité 3. Il y aurait donc au m i n i m u m cinq fois 
plus de vases italo-grecs dans les musées que de vases g r e c s " . L e s vases 

1 En Elite des monuments céramoc/raphiques, introduction, p. v u . — 2 His-
lory of ancient potlery, t. I , p. 209, 210. — 1 11 est évident qu'on ne peut faire 
entrer dans ces calculs toutes les poteries communes sans figure qui sont très-
nombreuses , ni tous les vases qui n'ont aucune valeur. — '' Qu'on admette l'opinion 
de M. Birch ou celle de Charles Lenormanl, le rapport d'un à cinq est certaine-
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i talo-grecs ont fait connaître j 5 signatures d ' a r t i s te s 1 ; les vases grecs 
ι 5 ; c'est à -d i re q u e , toute proport ion g a r d é e , les signatures sont plus fré-

(juentes sur les produits céramiques de la Grèce que sur ceux de l'Italie et de 
l'Etrurie. J ' a joutera i que les vases de grande d imens ion qui pouvaient 
être conservés dans les chambres sépulcrales sont n o m b r e u x en E t r u r i e 
et d 'une g rande rareté en G r è c e ; et l'on conviendra q u e les vases de prix 
devaient p lus souvent porter des s ignatures q u e les petits lécythus ou 
les alabastrons vulgaires. 

l ine considération très-simple rendra plus sensible encore la thèse 
que nous soutenons. Des η5 s ignatures que nous devons aux vases 
italo-grecs, i 5 ou 2 0 tout au plus ont été lues sur des œ u v r e s d é c o u -
vertes en dehors de l 'Etrurie . C'est que les vases de l 'E t rur ie sont de 
beaucoup les p lus n o m b r e u x , et que la m o y e n n e de ces vases se dist ingue 
aussi p a r les grandes proport ions , la beauté et l ' ancienneté des p ièces . 
Ainsi A g r i g e n t e , Psestum, A d r i a , C a p o u e , B a r i , la L u c a n i e , l ' Ital ie mé-
r id iona le , ont à peine fait connaître que lques s ignatures . Il f a u t , de p lus , 
r e m a r q u e r que des fabr iques toutes locales dans ces v i l les , surtout à 
l ' époque de la décadence de l 'art , ne paraissent pas avoir adopté l 'usage 
des m a r q u e s de fabr ique . 

I I . 

1)1. COMMERCE D E S VASES E N T t i E LA G l i È C E E T L ' I T A L I E . 

Q u e le c o m m e r c e des vases ait été continuel entre la G r è c e et l 'Italie 
et clans tout le bassin de la Médi te r ranée , c'est ce qui 11e peut laisser 
place à aucun doute en présence des faits que M M . B e n n d o r f et Hey-
d e m a n n nous ont permis d'étudier. S u r 1 2 s ignatures certa ines lues en 
G r è c e , en r e t r o u v e r 6 en Italie est la plus forte démonstrat ion qui 
se puisse donner . Le temps et les nouvel les d é c o u v e r t e s ne f e r o n t q u e 
rendre ce fait plus sensible. Nous ne voyons en Ital ie ni C h a r è s , ni T i -
inonidas, mais ils appart iennent Λ une époque très-ancienne, o ù l 'art ne 
faisait que de naître. Hégias , Hil inos et P s î a x , qui m a n q u e n t aussi aux 
catalogues i tal iens, n'ont attaché leurs n o m s qu'à des œ u v r e s seconda i res 
re la t i vement récentes . Skythès était un habi le a r t i s te ; c'est au hasard 
seul qu'il faut attr ibuer l 'absence de sa s ignature sur les vases italo-grecs. 
Par contre les n o m s que nous re t rouvons ont u n e g r a n d e i m p o r t a n c e ; 

ment au-dessous de la vérité; c'est un à six ou à sept qu'il faudrait dire; mais, en 
acceptant la proportion à laquelle nous nous arrêtons, la démonstration n'en est 
tpie plus complète. — 1 .fe prends le chiffre de Brunn. Voir aussi deWitte, Revue 
de Philologie, t. II . n. 5 et 6. 



DE LA GRECE PROPRE. 15 

ce sont ceux ou de fabricants de premier ordre c o m m e E r g o l i m o s et 
N é a r c h o s , ou de potiers dont les œuvres ont été n o m b r e u s e s , ' c o m m e 
T l é s o n , Nicos thènes , Chél is . E n f i n , ce qui mérite d 'être r a p p e l é , nous 
constatons q u e des famil les de céramistes faisaient de père en (ils le 
c o m m e r c e entre la G r è c e et l 'Italie. 

Otto I a h n , reprenant l 'opinion de Gustave K r a m e r , a soutenu q u e , 
si l 'on excepte que lques céramiques locales de la Poui l le et de la C a l a b r e , 
tous les vases italiens proviennent de la G r è c e et m ê m e de l ' A t l i q u e 1 . 
On s 'étonne qu'un savant dont l'autorité est de p r e m i e r o r d r e ait ad 
m i s une thèse aussi paradoxale . Qu'au vtc et au Ve s iècle les importat ions 
ve nu e s de la G r è c e aient été considérables , c'est ce que suf f i ra ient à 
p r o u v e r les vases de style oriental'2 découverts à la fois en Ë t r u r i e et à 
C o r i n t l i e , et sur tout la r iche série des œuvres c é r a m i q u e s ornées d'ins-
cr ipt ions écr ites en lettres év idemment cor inthiennes , t rouvée surtout 
en Ë t r u r i e et représentée par de n o m b r e u x exempla i res au M u s é e du 
L o u v r e , dans la col lect ion C a m p a n a . 

L a G r è c e exporta beaucoup aux origines; mais p o u r q u o i admett re que 
l ' Italie et la S i c i l e , qui eurent d'excellents graveurs p o u r les médai l les , 
des architectes et des statuaires , ne surent pas f a b r i q u e r de v a s e s 3 ? 
L ' identité des sujets est souvent c o m p l è t e ; souvent les formes sont les 
m ê m e s , et cela p o u r des œuvres de peu de va leur , c o m m e les petits 
l écythus à forte panse , de couleur jaune r o u g e â t r e , ornés de f igures 
n o i r e s , et les lécytluis à fond rouge du type athénien. Mais la faïence 
c o m m u n e se f a b r i q u e aujourd 'hui dans toute l ' E u r o p e , et les ateliers de 
Faënza sont inconnus dans le c o m m e r c e . L e s séries de vases grecs 
qu 'on ne r e t r o u v e pas en Italie sont nombreuses . Si l 'on y a signalé des 
coupes de M é g a r e , ce n'est que par except ion ; les vases c o m m u n s de 
Pha lè re ne se rencontrent ni à Naples ni à F l o r e n c e ; le lécythus blanc 
d 'Athènes est toujours resté en Attique. J e ne connais pas un seul vase 
italien q u i , p o u r le s ty le , rappel le l ' admirable a m p h o r e du Musée du 
V a r v a k e i o n 4 , q u e M. Conze a publié. D'autre par t , b e a u c o u p des types 
de Nola sont inconnus à la G r è c e propre , et l ien n ' indique (pie les 
grands vases à mascarons de l'Italie méridionale a ient été f abr iqués ail-
leurs que dans l'Italie méridionale . 

I m p o r t a t i o n s f réquentes au vie et au vc s ièc le , c o m m u n a u t é d'inspi-
ra t ion , imitat ion en Italie des types d e l à G r è c e p r o p r e , relations com-

1 II laisse aussi aux Doriens et à la fabrique (le Corintlie les vases de style pri-
mitif. —· 2 Ou corinthien. — 3_ Ce sont des arguments qu expose avec force M. de 
Witté dans l'ouvrage intitulé : Elude sur les vases peints, p. a5 et 12 1. — 4 Trouvée 
à Phalère. Annules, t. VIII, pl V. 
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mart ia les en tous temps , et cependant i m p o r t a n c e des f abr iques locales 
d 'autant plus grande que nous nous éloignons de la bel le é p o q u e de 
l'art : telle s e m b l e être la vérité sur cette quest ion des rapports des cé-
ramiques grecques et des céramiques i ta l iennes '. 

I I I . 

B E A U T É C O M P A R É E D E S \ VSES G R E C S E T D E S V A S E S I T A L O - G R E C S . 

Il est un autre prob lème également d'un intérêt généra l q u e les li-
vres de M M . B e n n d o r f et H e y d e m a n n peuvent éc la i rer , b ien qu'ici ces 

' Chaque jour nous voyons mieux combien ces relations commerciales étaient 
suivies. M. Gamurrini, directeur du musée étrusque de Florence, vient de décou-
vrir à Arezzo, au centre même de la Confédération étrusque, des timbres d'am-
phore rhodiens du îv" siècle. On les trouvera dans la llcvae archéologique, sep-
tembre 1872 . Timbres amphoriqnes rhodiens découverts à Arezzo et à Chiusi, timbres 
portant les légendes Αμύντας, Ιπποχράτευς, έπί Αριστοφάνενς Taxtνθίου, έπι Οεο-
δότοκ Ταχινθίου ? Inscript, cérum. de Grèce, p. 80, 97, etc. M. Gamurrini me signale 
un autre cachet également rhodien, trouvé à Chiusi, qui présente une particularité 
d'orthographe exceptionnelle: ΚΑΑΛΙΟΥΣ dans un rectangle, étoile à chaque 
coin. Un cachet identique trouvé enAttique.et qui sans doute provenait du même 
moule, a été décrit, il y a quelques années, par M. Komanoudis, Pape et Renseler : 
Il ôrterbnch der qrtecliischen Eitjennamen, au mot Καλλι'-χί. L'aryballe des amazones 
el de Phaléros au musée de Naples, découvert dans les fouilles exécutées à Cumes 
pour le prince de Syracuse par M. Fiorelli, est de toute évidence athénien. C'est 
une œuvre du iv° siècle. J'ai vu découvrir cette année, près d'Athènes, un aryballe 
qui provient certainement de la même fabrique. L'identité du style et des procédés 
d'exécution est complète. Cette œuvre d'un travail achevé, qui représente Dionysos 
et les bacchantes, sera prochainement publiée. M. de Longpérier a donné, dans le 
Musée Napoléon III, pl. XXVI, n° 2, une statuette phénicienne trouvée dans le voi-

sinage de Tortose par M. Péretié en 1860, statuette qu'il considère connue le pro-
totype de la Vénus des Grecs. » Femme debout, vêtue d'une tunique à manches 
«courtes, longue et traînante par derrière. De la main droite elle soutient cette 
« robe, qui est en partie recouverte par 1111 pépins très-soigneusement drapé. Les 
« pieds sont nus. Do la main gauche elle lient, appliquée contre son sein, une co 
« tombe. Ses cheveux, séparés sur le front, tombent sur la poitrine en quatre nattes 
« et sur le dos en une large masse de onze tresses. Au sommet de la tète s'élève un 
« calathus en forme de vase. La ligurine est creuse et estampée, ainsi que sa base, 
«dans un moule à deux pièces. » 

Les exemplaires de celle statuette commencent à devenir nombreux; ils se sont 
rencontrés sur plusieurs points du bassin de la Méditerranée; pour citer seulement 
ceux que j'ai pu voir, le musée de Naples possède un de ces exemplaires, qui est 
dans un excellent étal de conservation, el, par exception, l'origine en est connue. 
Cette pièce intéressante a été trouvée par M. Fiorelli lui-même à Cumes. Deux autres 
statuettes semblables, découvertes en Béotie, ont été acquises récemment par 
M. Komanoudis pour le musée du Varvaheion, où elles ont été dessinées par 
M. Chaplain. — Ces preuves incontestables de relation commerciale à des époques 
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savants ne répondent pas de tout point à notre attente. C'est une opi 
nion assez r é p a n d u e que les vases d'Italie l ' emportent en beauté sur 
c e u x de G r è c e . P o u r tout archéologue il est év ident a priori qu 'une 
pare i l le thèse ne peut être qu'un paradoxe. C e qui a contr ibué à la fa ire 
accepter c'est que la m o y e n n e des œuvres de va leur est plus grande 
en Ital ie que dans la Grèce propre . Mais les œuvres g r e c q u e s , surtout 
les œuvres a t t iques , ont une per fect ion , une g râce , souvent m ê m e un 
espr i t , que les fabr iques italiennes n'ont pas connus , et r i e n , je c ro is , 
ne m a r q u e m i e u x , pour le ivc s ièc le , la distinction des artistes italiens et 
cles artistes grecs . Ou connaît déjà quelques-uns des chefs-d 'œuvre des 
céramistes at t iques , le vase b lanc du British Muséum q u e Raoul Ro-
chet tc a p u b l i é 1 , le lécythus Pourla lès du musée de B e r l i n 2 , les am-
p h o r e s du cap Kol ias au Varvakeion3. Il n'existe pas clans la c é r a m i q u e 
d 'œuvres p lus par fa i tes , plus s imples , plus clignes d'être étudiées par 
c e u x qui veu lent c o m p r e n d r e ce qu'était l 'art du dessin dans la patrie 
m ê m e de l 'art. C e qui domine dans ces représentat ions c'est la g rav i té , 
l ' h a r m o n i e d i scrète , la sérénité suprême. Ni iuxe , ni a b o n d a n c e , ni r i -
c h e s s e ; q u e l q u e s figures d'un naturel a c h e v é , l 'artiste n'a rien cherché 
de p l u s ; sans efforts et d'instinct il a c o m p o s é cles tableaux qui sont 
p o u r le pe intre ce qu'est pour le sculpteur un bas-rel ief du Part l iénon. 
Il i m p o r t a i t , clans un ouvrage sur les vases de la G r è c e p r o p r e , de mul-
t ipl ier les e x e m p l e s de ce genre . Ils ne sont pas rares . L e Varvakeion 
possède un grand lécythus qui surpasse en beauté celui du Bristish Mu-
séum; c'est la déposition au tombeau par deux génies funèbres a i lés , l 'un 
v i e u x , l 'autre j e u n e , d'une f e m m e qui paraît plutôt e n d o r m i e que mou-
r a n t e , recue i l l i e et tranquille c o m m e si el le reposait du plus doux som-
mei l : image c h a r m a n t e et grave de la m o r t telle que la comprena i t 
l ' idéal a t t ique 4 . Une autre scène f u n è b r e , cpii produi t une impress ion 
m o i n s f o r t e , est peut-être d'un dessin p lus soigné encore . Une f e m m e 
assise devant u n e s tè le , que surmonte la feui l le d 'acanthe , reçoit les 
présents de ses serv i teurs 5 . Ce vase est bien supér ieur à celui du musée 
de Ber l in que M . B e n n d o r f a cru devoir reprodui re à n o u v e a u , p o u r 
d o n n e r du m o i n s un exemple des vases blancs cpii sont des œ u v r e s 
d'art. M . H e y d e m a n n , plus p r é o c c u p é , ce s e m b l e , de la beauté des 

très-différentes, sont de celles qu'il faut recueillir avec soin; elles ont pour les 
progrès de la science le plus grand prix. — 1 1'einlures antiques inédites précédées de 
recherches sur la peinture dans la décoration des édifices sacrés et publies chez les Grecs 
et chez les Romains, p. 4 i 5 , pl. VIII, IX, X et XL — 2 Benndorf, pl. xxvi. — 

Annali, ib64 , '· VI11, lab. v, fig. 2 : texte, page j83 . Toutefois la planche esl 
loin de rendre la beauté de l'original.— 4 Ce vase a été dessiné et sera publié. — 

Athènes, collection particulière; vase dessiné par M. Chaplain. 
3 
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pointures céramiques que M Benndorf donne dans son recueil un 
f ragment d 'amphore et un lécythus entier qui sont des pièces d'un mé-
rite exquis. L e lécythus représente une f e m m e vers laquelle s 'approchent 
une servante et une canéphorc 1 . Malheureusement la planche de M. Hey-
demann est au trait, sans couleur ; ce savant a raison de dire qu'il n'a 
rien vu de plus délicat et de plus heau; on comprendra i t mieux son 
admirat ion, s'il avait reproduit la draperie rose du personnage principal , 
la tunique sombre de la j eune fille : c'est, en part ie , dans l 'harmonie des 
teintes qu'est le mérite de ce vase; il doit être publié à nouveau . Il 
n'en est pas de m ê m e du fragment d 'amphore figures rouges : une 
f e m m e donne la main à son fiancé; Eros voltige entre les deux person-
nages, à gauche est un jeune h o m m e , à droite une j e u n e fille. L'expres-
sion recueillie de la scène est d'un grand effet. (Pl . X , fig. ι .) 

On trouvera chez M. Heydemann quelques jol is spécimens de ces 
aryballes où les couleurs les plus vives sont relevées par des feuilles d 'or ; 
mais il ne reproduit pas la richesse de la décorat ion, et il choisit rare-
ment les plus beaux. Il est à regretter que ce savant n'ait dessiné au-
cun des vases ornés de ligures en relief que possèdent les collections 
d'Athènes et de Cor inthe ; tels d'entre eux peuvent être comparés à ce 
que la sculpture a de plus achevé. J e citerai en particulier un aryballe 
de la collection Rendis , qui représente une f e m m e assise et une suivante 
qui porte un éventail. Mais ce qui manque surtout à ces deux recuei ls , 
si l'on veut y chercher les types de la belle céramique athénienne, ce 
sont des spécimens d'œnochoés et de pyxis à fond noir où les artistes 
ont mis tout leur talent. Le dessin est d'une finesse qu'on ne retrouve 
en Italie que sur des œuvres très-rares, év idemment importées de Grèce . 
Il eût aussi été utile de faire connaître, au moins par quelques exemples , 
ces grands vases où l'atticisme, sans perdre encore sa distinction, pro-
digue l'or et les riches couleurs. M. Benndorf et surtout M . Heydemann 
nous font entrevoir le genre de beauté propre aux vases athéniens du 
ivc s iècle, ils laissent de côté les exemples les plus remarquab les , 
les véritables chefs-d'œuvre. Les vases d'ancien styie sont presque tou-
jours semblables en Italie et en G r è c e ; ceux du nouveau style , au con-
traire, qui furent fabriqués alors que la civilisation a thénienne , arrivée 
au plus haut point, sentait déjà les atteintes de la décadence , mais al-
liait encore aux grandes qualités d'autrefois inf iniment de goût , de 
grâce et d'esprit, se trouvent surtout en Grèce . Ils forment une riche 
série, que l'histoire de l'art ne saurait négliger. 

Pl. XII, iig. 12 
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Il serait injuste d'insister sur ces critiques. On ne peut , du reste, lire 
ces deux ouvrages sans voir à chaque page combien sont encore difficiles 
et nombreuses toutes les questions relatives aux vases grecs ; mais on 
voit aussi que peu de sujets, promettant à l 'archéologue plus d'heureuses 
découvertes , sont mieux faits pour le passionner. 

C e qui importe tout d 'abord, c'est de classer les céramiques , d'attri-
buer à chaque pays les vases qui lui sont propres , et ici lout est à faire. 
On connaît bien les vases dits de Corintlie, les lécythus blancs d'Athènes, 
les vases à couverte grise et à dessin d'un noir brillant qui se trouvent 
un peu partout , les amphores panathénaïques, les vases très-anciens de 
Mi lo , de Santorin et des Cyclades ; les poteries noires d 'Ëgine; mais 
aucun savant n'a une idée quelque peu sérieuse des céramiques du 
Péloponèse. Les vases de Béotie , recueillis aujourd'hui dans les collée 
tions pr ivées , se comptent par centaines; ils ont des caractères origi-
naux reconnaissables à première vue; des sujets particuliers les dé 
corent ; j e ne sache pas cependant que ces vases aient fait l'objet d'un 
mémoire de quelques pages. Les coupes de Mcgare ont à peine été 
signalées; il en est de m ê m e de la céramique commune de Phalère. Il 
serait facile d'étendre cette liste, si nous parlions des vases de com-
m e r c e , de B h o d e s , de Thasos , de Cnide , du Pont-Euxin. La définition 
précise des céramiques est la base de toutes les études de ce genre , et, 
ic i , il est évident qu'à l 'exemple de M. le duc de Luynes l'analyse chi-
mique doit être appelée à notre secours, qu'elle doit s'aider de l'étude 
faite au microscope. Ce qu'il faut ensuite c'est arriver à bien connaître 
les monuments qui se trouvent juxtaposés dans les mêmes fouilles. Il 
est déplorable que les découvertes en Grèce soient depuis si longtemps 
livrées au hasard, qu'on ne sache rien d'exact sur chaque trouvaille. 
Par eux-mêmes , les trois quarts des vases n'ont aucune va leur ; presque 
tous sont précieux quand on sait à quelle place ils ont été découverts. 
La distinction des époques, pour les céramiques de la Grèce propre , 
— si l'on excepte quelques grandes divisions, — e s t , à bien des égards, 
une suite d'hypothèses. Des observations bien faites, des journaux de 
fouil les aussi nombreux qu'il sera possible, lui permetlront seuls de 
sortir de l ' incertitude à laquelle elle est, jusqu'ici, restée condamnée. 

Une fois ces préoccupations toutes matérielles devenues inutiles par 
le progrès de la science, aucune partie des études archéologiques n'of 
fr ira à l 'histoire plus de sujets intéressants que la céramographie de la 
Grèce propre . Il suff it , pour s'en convaincre, d'ouvrir les recueils de 
M M . B e n n d o r f et I l eydemann. Sans parler de la mythologie , des idées 
des anciens sur la mort , les vases sont 'l'illustration de la vie privée et 

3. 
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publique de la Grèce ancienne. De riches séries de monuments repré-
sentant des intérieurs, des Athéniennes avec leurs filles et tout le per-
sonnel du gynécée , des scènes de toilette où un luxe tout oriental se 
trouve ennobli par l'atticisme, le travail en c o m m u n , des assemblées 
de f emmes moins imaginaires et non moins attachantes que celles 
dAr is tophane, la causerie, le travail , le s o m m e i l , les soins du ménage , 
le ba in , le gymnase , l'éducation de l 'enfant depuis le nouveau-né que 
porte sa nourrice, depuis le cavalier de quatre ans qui galope sur 
une a m p h o r e , jusqu'à l 'éphèbe, dont nous suivons les j e u x , les peines et 
les triomphes. On a vu pins haut que seuls les lécythus athéniens peuvent 
nous donner l'idée des habitudes des peintres grecs dans le choix et 
dans l 'harmonie des couleurs. A ce point de v u e , les céramiques de la 
Grèce propre ont un avantage important sur celles de 1 Italie. El les 
conservent tout ce qui nous reste encore , avec les belles plaques de 
marbre et les quelques fresques du musée de Naples , de la peinture de 
la grande époque. 

Par la variété des sujets, par la netteté de l 'expression, les vases 
commentent souvent mieux que les bas-reliefs et les statues la poésie 
et l'histoire de la Grèce. C'est un des principaux mérites de M. Benn-
dorf d'avoir montré une fois de plus cette vér i té , en comparant les 
peintures des céramistes et celles des poètes, surtout à propos des vases 
blancs. Les idées et les sentiments exprimés par les poètes, bien que 
nous les admirions presque toujours, nous apparaissent rarement tels 
qu'ils sont. Nous les devinons à travers une langue que nous ne con-
naissons que par les livres. Ceux-là mêmes d'entre nous qui possèdent 
bien le grec doivent toujours craindre de t ransformer la pensée antique 
à l ' image de notre propre pensée. H y a ainsi à chaque instant une foule 
de trahisons et de contre-sens aussi involontaires qu'inconscients. Les 
scènes figurées ont cet avantage que l'œil les voit telles qu'elles sont ; cpie 
nulle préparation n'est nécessaire, qu'il est impossible de les transformer. 

On ne peut vivre au milieu de ces peintures sans se rapprocher de 
la société qui les a produites, sans entrer dans l ' intimité des personnages. 
On arrive sinon toujours à bien comprendre , du moins , ce qui est plus 
important , à mieux sentir ce qui est dans le caractère d 'une époque , 
ce qui lui est contraire. E n étudiant ce qui est particulier, on se pé-
nètre peu à peu des idées générales. Il y a ainsi un travail incessant qui 
va du détail à l 'ensemble, de l 'ensemble au détai l , pour donner à l'his-
torien la plus grande des qualités à laquelle il puisse prétendre , l'intelli-
gence de la vérité vivante, où tout est nuance, mais où tout aussi ne 
saurait être qu'harmonie. 
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I V . 

V A S E S D'ANCIEN S T Y L E . E S S A I D E C L A S S I F I C A T I O N . 

On a v u , clans le précédent chapi t re , cpiellcs sont les questions d'un 
intérêt généra l que r e p r e n n e n t , pour les éclairer par des documents 
n o u v e a u x , M M . B e n n d o r f et H e y d e m a n n . Nous devons maintenant 
e x a m i n e r les pr incipales représentations inédites q u e ces deux savants 
ont fait c o n n a î t r e , et tout d 'abord essayer, ce qu'i ls n'ont pas tenté , 
de les ranger selon l 'ordre des temps. L a classif ication su ivante , 
qui a d m e t d ' importantes subdivis ions , est consacrée par la science. E l l e 
permet t ra d 'étudier , on respectant presque toujours la succession des 
é p o q u e s , cette r iche collection de m o n u m e n t s , et aussi , pour c h a q u e 
p é r i o d e , de r a p p e l e r ou de définir des séries de vases que ces recuei ls 
ont négl igées : 

Poter ies d 'ancien sty le ; 2° peintures noires sur fond r o u g e ; 
3° pe intures rouges sur fond no i r ; ίι° lécythus blancs d 'Athènes. 

Los vases de la plus ancienne époque reproduits dans les d e u x re-
cuei ls sont peu n o m b r e u x . M . B e n n d o r f , pl. V I I , d o n n e un plat v o t i f 1 . 
L e s f igures noires relevées de rouge s'y détachent sur un fond t e r r e u x 2 . 
L e centre de la décorat ion est occupé par une rosace f o r m é e de sept 
l leurs ou boutons à peine éclos; une seconde bande circulaire contient 
quatorze p e r s o n n a g e s 3 . L e premier éditeur intitule cette scène une bac-
chanale, et n 'entre dans aucune autre explication. 

Un personnage vêtu d 'une longue robe 4 est à demi couché sur un 
lit d e v a n t l eque l on r e m a r q u e une table chargée d 'of f randes . Il tient 
un v a s e , une patère ou une c o u p e , symbole de la l ibation qui lui est 
o f f e r te par un des assistants. Un j o u e u r de llùte complè te cette partie 
du tableau. Nous reconnaissons ici l ' image tout à fait grossière d'une 
scène s o u v e n t traitée sur m a r b r e à la bel le époque . L e potier a repré-
senté un sacr i f ice à une divinité assise devant la table da banquet. Les 
ex-voto do. ce genre ont été étudiés par plusieurs savants , en part icul ier 
par W c l c k e r et par M. S t e p h a n i ; ils se rencontrent dans tous les nm-

' Ministère des cultes à Athènes. — 2 Je ne comprends pas cette indication de 
l'auteur, p. 2 1 . « Die liguren sind sclnvarz auf rothem Grand gemalt. » J'ai sous les 
yeux un dessin de ce monument dû à M. Chaplain ; il indique un fond gris ; ce qui 
est, du reste, d'accord avec mes souvenirs. C'est uufgclbem Grand qu'il faut lire. — 
3 Le nombre des personnages est le double de celui des fleurs, rencontre peut-être 
fortuite. — 4 II semble que la tète soit couronnée de feuillages. 
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sées. La table y est tou jours , c o m m e sur notre p e i n t u r e , rectangulaire, au 
lieu que la mensa tripes est réservée à la scène c o n n u e sous le n o m de 
repas funèbre; le cratère s'y t rouve placé près de la table ; le dieu fait le 
geste que nous r e m a r q u o n s sur notre plat. Les ex-rolo aux divinités à 
table nous montrent d'ordinaire Escu lape et S e r a pis a c c o m p a g n é s 
d 'Hygie ou d'Isis. S u r un marbre inédi t , encast ré dans la forteresse 
d ' É n o s , en l l i race, Hercule est assis près de J u p i t e r à demi c o u c h é ' . 
Q u e l q u e s - u n s de ccs ex-voto représentent une divinité j e u n e qui m e 
paraît être Apol lon . L 'usage en G r è c e , à partir d u iv° s i èc l e , r é s e r v a , 
semble t-il, ce genre de représentation p o u r ces divinités peu nom-
breuses ; il n'en était pas de m ê m e aux anciennes époques , où Dionysos 
et Hercu le par e x e m p l e , c o m m e nous le savons par les vases peints , 
étaient souvent l igurés t a b l e 2 . L ' Ital ie conserva aussi l o n g t e m p s 
l'usage des lectislcrnes. L e plat publ ié par M . B e n n d o r f nous o f f re une 
des plus anciennes représentations grecques a u j o u r d ' h u i c o n n u e s d 'une 
divinité à demi couchée et prenant part à un b a n q u e t , le type pre-
mier d 'une scène figurée qui a si souvent exercé la sagacité des anti-
qua i res ; là est , selon nous , l 'intérêt de ce m o n u m e n t . 

L e tableau c o m p o r t e encore deux parties : dans la p r e m i è r e , les 
f idèles o f f rent un rliyton à un personnage vêtu d 'une longue r o b e îlot-
tante; dans la seconde ils entourent un c r a t è r e 3 . On sait le rô le que 
jouait le cratère clans les fêtes b a c h i q u e s ; il avait d o n n é son n o m à 
plusieurs poèmes consacrés aux doctrines de l 'orphisme. J e crois avec 
M. B e n n d o r f que le plat se rapporte au culte de D i o n y s o s . T o u t e f o i s le 
m o n u m e n t est très- imparfait , et l 'usage de représenter les divinités à 
table paraît avoir été trop général pour que, sur ce point , il y ait cert i tude. 

M. Benndorf ne se prononce pas sur l 'origine de ce p la t ; nous pou-
vons ne pas imiter cette réserve . Les col lect ions privées à Cor int l ie 
conservent des produits céramiques qui o f f rent tous les caractères de 
ce m o n u m e n t . J ' a i fait dessiner le plus r e m a r q u a b l e , qui appart ient à 
M. T r i p o s ; c'est une cylix profonde représentant d 'un côté une danse 
autour d 'un c r a t è r e 4 , de l 'autre trois caval iers . Un d a u p h i n , attr ibut de 
N e p t u n e , indique que la fête est cé lébrée en l 'honneur de cc d ieu . La 

1 Ce marbre, que j'ai vu en 18G7, a été dessiné par M. Coquart, lors du séjour 
qu il fit à Enos avec M. Deville. — ~ On connaît en particulier l'amphore de la Pina-
cothèque de Munich, sur laquelle 1111 tableau à figures noires et un autre tableau à 
ligures rouges montrent deux fois Hercule à table. (Oltolahn.ouvr. cit. P . L X X U I etci.xxv 
— 11 peut y avoir ici quelque doute, tant la représentation est grossière; mais, si 
I 011 compare cet objet à celui qui se trouve près du lit, on reconnaîtra, je crois, 
que l'artiste a voulu représenter un vase et non un autel. — " Neuf personnages. 
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peinture r e p r o d u i t e par la p lanche V i l de l 'ouvrage de M. B e n n d o r f est 
c e r t a i n e m e n t cor inth ienne . L e s antiquaires peuvent la cons idérer c o m m e 
un s p é c i m e n préc ieux d'un genre de fabricat ion propre à cette ville et 
peu r e m a r q u é j u s q u ' i c i , bien que les exemples n'en soient pas rares. 

C e style part icu l ier comporte , du reste, des œuvres qui appart iennent 
à des é p o q u e s très-différentes. La cylix de la collection T r i p o s est d 'un 
dessin moins impar fa i t que le plat votif du ministère des cultes. 
M . B e n n d o r f reprodui t lu i -même une assiette où la f igure est traitée· 
par le m ê m e p r o c é d é , mais avec plus de fe rmeté . Cette pe inture repré-
sente un lion tourné à droite. On r e m a r q u e r a que les pattes paraissent 
être te rminées par des f l ammes . (Pl. VI.) On rencontre à Cor inthe de 
n o m b r e u s e s preuves de l'usage conservé longtemps dans cette vi l le de 
pe indre les vases d'après les procédés anciens. J e s ignalerai une pyxis 
sur laquel le se vo ient trois cygnes , accompagnés d'imitation de lettres 
u n e cy l i x 2 , où les an imaux du plus ancien style se trouvent côté d'une 
tête de f e m m e , de prof i l , de 1 0 centimètres de hauteur , traitée déjà 
avec u n e préoccupat ion vis ible de la n a t u r e 3 . 

L ' a labast ron d'ancien style cor inthien, dessiné par M . H e y d e m a n n , 
pl. V I I , lig. 3 , était déjà connu par plusieurs p u b l i c a t i o n s 4 , niais n'avait 
pas e n c o r e été r e p r o d u i t exactement. Ce v a s e , qui parait p roven i r de Ca-
rys to , est au jourd 'hu i au Varvakeion. Il porte un caval ier qui conduit deux 
c h e v a u x , et dont la c h e v e l u r e , ceinte d'une bandelet te , tombe en tresses 
sur les é p a u l e s 5 . Derr iè re lui un soldat n u , coi f fé du casque qu'on re-
t r o u v e encore dans les sépultures he l lén iques , 1rs j a m b e s protégées 
par des c n é m i d e s , tient un bouc l ier rond et une l a n c e ; à droite un 
oiseau se précipite sur un l ièvre. Deux inscriptions se lisent dans le 
c h a m p . Nous en avons enfin le texte exact , grâce à M . H e y d e m a n n 

1 Collection Pliiléinon à Athènes; hauteur 6 centimètres.Triple pied. Fond ter-
reux, tirant sur le jaune; peinture de couleur bistre. — 2 Collection Tripos à Co-
rinthe. Ce vase et tous ceux qui sont cités ici comme inédits ont été dessinés et seront 
publiés. — 3 Le plat votif reproduit par la ligure a de la planche \ III, et dont M. 
Benndorf dit simplement qu'il représente un centaure peint en noir, est à fond 
couleur de terre. Ce document appartient à M. Costi à Athènes. Il doit être rap-
proché, pour le procédé d'exécution , de ceux que nous venons de rappeler, bien 
qu'il soit d'une époque très-postérieure. Un quatrième plat, Pégase regardant 
à droite, est à ligure rouce sur fond noir. Le caractère votif de ce dernier monu -
ment n'est pas certain. Pl. VIII. fig. 1. — 4 Corpus irtscript. -j38o h. Raoul-Ro-
chelle. Lettre à M.Schorn, p. G. Letronne, Pievue archéol. t. III, p. 38o. Ballet, tic 
l'hist. 1 8 6 1 , p. l\~. Oltoiahn : Beschreibuug der Vuscn Sammlung.. . . p.2G.— 5 Les 
tresses ne sont plus distinctes, mais il est facile de reconnaître la coillure que l'ar-
tiste a voulu représenter. — 6 M. Benndorf a aussi dessiné ce monument, pl. X \ . \ 
lig. ίο. Se reporter aux planches pour la complète exactitude paléographique. 
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Β Γ Π Ο Μ Τ Ρ Ο Φ Ο Μ , Ο Σ Ρ Ρ Ο Η Α Τ Α Μ , ίπποσίρόφος, ίπποβάτας. L e tableau 
représente un départ pour la guerre sous d ' h e u r e u x auspices, qu ' ind iquent 
l 'oiseau de proie et le l ièvre ï . L ' inscr ipt ion nous p r o u v e qu'il ne faut 
c h e r c h e r ici aucun sens part icul ier , a u c u n e expl icat ion mystér ieuse 
tirée de l 'histoire ou de la mytho log ie , que Ja scène est toute s imple et 
n'a besoin d 'aucun commenta i re : c'est ce qui a r r ive p o u r un si g rand 
n o m b r e de peintures céramiques . Le serv i teur , l ' écuyer , ίπποσίρόφος, 
os οι σχεδόν εσίρεφε μώνυχμς ίππους-, condui t les d e u x cours iers de sot) 
m a î t r e ; ce lu i -c i , imroSxras, le caval ier , reconnaissab le à ses a r m e s , suit 
par d e r r i è r e , en attendant qu'il arr ive sur le l ieu du c o m b a t 3 . C e vase 
est de ceux qu'i l faut toujours citer pour mett re les a rchéo logues en 
garde contre les interprétations trop ingénieuses . 

Un plat déjà publié par M. R h a n g i b é 4 et un lécythus c o m p l è t e n t , 
dans les deux recuei ls , celte première sér ie . L e plat qui représente 
Achi l le s 'armant en présence de Thét i s , de P é l é e et de N é o p t o l è m e 5 , a , 
d i t - o n , été t rouvé à Phalère . S u r le lécythus 011 vo i t la scène c o n n u e 
d 'Hercu le et de C y c n o s 0 . Ces deux m o n u m e n t s mér i tent , à tous é g a r d s , 
de f i g u r e r dans une collection cle vases grecs. Ils comptent p a r m i les p lus 
beaux spéc imens de l 'ancien style que la G r è c e propre nous ait la issés , 
spéc imens encore si rares. Ils montrent q u e , sous ce r a p p o r t , les œ u v r e s 
cé ramiques trouvées à Cor inthe ou en Att ique ne le cèdent en r ien à 
cel les que l 'Italie nous a conservées ; que les procédés sonl les m ê m e s 
dans les deux pays' ; . 

E n tenant c o m p t e des m o n u m e n t s publ iés par M M . l l e y d e m a n n et 
B e n n d o r f , de ceux qui ont été décrits par d 'autres savants ou qui restent 
encore inédits dans les collections pr ivées et p u b l i q u e s , on p e u t , j e 
c r o i s , proposer p o u r les céramiques de la G r è c e p r o p r e , durant la pé-
r iode p r i m i t i v e , l'essai cle classification su ivante . Il m o n t r e r a c o m b i e n 
sont var iés les produits de cette é p o q u e , que l le n o u v e a u t é d 'études ils 
o f f rent à l 'antiquaire. 

1 « Aves movet deus. » Sénèq. Quœst. natar. II , xxxn. — 2 Iliade, XVII I , Ggq. — 
Ιπποσίρύφυς et ίττποβάτα; sont donnés par Benseler comme des noms propres; 

mais cet auteur ne cite pas d'autres exemples que ceux que fournit le vase du Var-
vakeion. Ces mots ne sont-ils pas beaucoup plutôt des noms communs dont le sens 
esl facile à comprendre? — 1 Pl. VI -lig. 4 et p. 6. Rliangabé, Aux amis de l'anti-
quité, hommage du con.ité des antiquaires d'Athènes, Paris 18G9. Bullet. de l'Instit. 
1 8 7 0 , p. 10. — 5 Κεοντολεμος, d'après l'orthographe adoptée par le céramiste. — 
6 Pl. I , lig. 4 et p. 2. — 7 II faut encore rapporter à celle période une hydrie, de 
couleur jaunâtre, découverte à Plialère,aujourd'hui dans lapossession de M. Wilbergà 
Athènes ( Heydemann, p. i4 )· On y voit trois dauphins nageant à droite et les inscrip-
tions suivantes, en caractères d'ancien style : ΒΡΤΣΟΝΟΣΕΙΜ[ι], ΚΕΡΒΕΝ, ΑΡΟΛΑΣ ? 
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ι . Poteries trouvées ù Suntorin sous la pouzzolane. C e sont des vases 
gross ie rs , décorés d 'ornements très-simples. Il est évident que les ar-
t istes, à moit ié b a r b a r e s , ont vou lu plusieurs fois reprodui re les f o r m e s 
h u m a i n e s , qu' i ls ont c h e r c h é , par e x e m p l e , A imiter la gorge d 'une 
f e m m e . L e s p r e m i e r s de ces vases ont été découverts par M. F o u q u é , 
lors du sé jour qu' i l fit dans l'île pour y étudier l 'éruption du v o l c a n ; ils 
sont dessinés dans les Archives des missions\ Depuis celte époque M . G o r -
c c i x , qui s'était associé M. M a m e t , a repris les fouil les et recueill i 1111 
g r a n d n o m b r e de nouvel les poter ies ; réunies à l 'École française d 'Athè-
n e s , elles y f o r m e n t un musée qui mériterait d'être connu. L e travail 
q u e M. G o r c e i x a consacré à ces découvertes est resté jusqu 'à ce j o u r 
inédit ; il est à souhaiter qu'il soit publ ié au plus tôt et que la science 
puisse enfin p r o f i t e r de monuments aussi précieux. C e s vases sont les 
produits c é r a m i q u e s les plus anciens que la civilisation g recque n o u s ait 
laissés; ils r e m o n t e n t à une époque où le cratère de l'île de Santor in 
s 'é levait e n c o r e ent ier 2 au-dessus de la nier. 

i . Vases phéniciens des Cyclades, beaucoup plus récents que les pré-
c é d e n t s , et qu'il faut attr ibuer cependant , c o m m e le r e m a r q u e M. de 
W i t t c , au xuc ou au xmc siècle avant notre ère. Ces poter ies , f o r m é e s 
d 'une terre g r i s e , sont souvent de grandes j a r res à deux et trois anses ; 
la décorat ion consiste en bandes , en zones , en zigzags, en lignes 
c o u r b e s de c o u l e u r bistre sur fond gris. La B i b l i o ' h è q u e nationale à 
P a r i s , MM. de Cigala et Délenda à S a n t o r i n , possèdent de beaux 
s p é c i m e n s de ces vases. Le plus r e m a r q u a b l e , rapporté de G r è c e par 
M . F r . L e n o r m a n t , en 1 8 G 6 , est au jourd 'hui dans la col lection de 
M . le baron de W i t t e , à P a r i s 3 . 

3 . Poter ies également sans f igures ; la terre est décorée d 'ornements 
gr i s , no i r s , b i s t res , j a u n â t r e s , sans éclat , mais plus régul iers que sur les 
vases des C y c l a d e s . F o r m e s du reste plus var iées et parfois é légantes , 

1 T. IV, p. 2 2 3 , 1867. — 2 Les fouilles de MM. Gorceix et Mamet ont été in-
terrompues; elles pourraient cire reprises avec la certitude d'un complet succès. On 
voit partout. sur les côtes de l'île, des traces de maisons semblables à celles que les 
explorateurs oui déblayées et qui ont donné une si riche suite de vases. Il y a la 
une véritable Pompéi enfouie sous la pouzzolane; mais de combien de siècles est-
elle antérieure à celle que le Vésuve a recouverte! — 1 De Witte : Etude sur les 
vases peints, 1865 , p. 35. De quelques antiquités rapportées de Grèce, 1 8 6 6 , p. 16. 
Voir aussi Brongniart et Riocreux : Description méthodique du musée céramique de 
Sèvres, i8/i5, pl. XIII. 
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vases de petites el de grandes d imensions . Il faut reconna î t re ici les 
produits d 'un art national qui a créé sans imitat ion ces poter ies très-
s imples . On les rencontre dans toute la G r è c e ' . Dotlwell en signale des 
spéc imens intéressants à Mycènes et à E g i n e , B u r g o n a u x e n v i r o n s de 
S m y r n e , S tacke lberg en Att ique , M. Sa lzmann à B l i o d e s . L e s v o y a g e u r s 
en recuei l lent tous les jours des f ragments sur les ruines de M v c è u e s 
où Ion trouve aussi des vases du m ê m e temps en f o r m e de n a v e t t e s 2 . 
On pourra i t d o n n e r proviso irement aux poteries de cette classe le n o m 
de type de Mycènes, pour les dist inguer des vases des C y c l a d e s dont 
elles se r a p p r o c h e n t , mais a v e c lesquels il est ut i le , p o u r lo progrès 
des é tudes , de ne pas les c o n f o n d r e . 

/1. Type de Milo. Les spécimens les plus r e m a r q u a b l e s de cette classe 
appart iennent au ministère des cultes , à Athènes . Us ont été publ iés 
par M. G o n z e 3 . Nous arr ivons à la pér iode h i s t o r i q u e , au vin" et au 
vuc siècle. Les d ieux sont déjà représentés sous l e u r f o r m e g r e c q u e . 
Bien que l ' inf luence de l'Asie soit encore t rès-sens ible , la civil isation 
he l lén ique est entrée dans la voie originale où son d é v e l o p p e m e n t va 
s 'accomplir . Des ornements anciens , des bandes d ' a n i m a u x , encadrent 
des process ions , des personnages traînés sur des c h a r s , des divinités 
parmi lesquel les 011 reconnaît Apol lon el Ar témis . L e fond de ces vases 
est de cou leur te rne ; mais les f igures o f f rent des teintes plus r i ches et 
plus v ives que les poteries des classes précédentes . 

5 . Type d'Athènes. Ces vases , aujourd 'hui n o m b r e u x , présentent des 
proport ions très-variées depuis la g rande a m p h o r e j u s q u ' à l ' a labas t ron , 
d'un déc imètre de hauteur et m ê m e plus petit. L e fond est rougeàtre ; 
les f igures sont de couleur b r u n e tirant sur le r o u g e ; la décorat ion 
disposée par bandes témoigne d'un goût el d 'une habi leté m é d i o c r e s . 
Les contours îles personnages m a n q u e n t de préc i s ion ; le potier s'est 
borné à indiquer les m e m b r e s par des traits, le corps par 1111 trait plus 
fort. Des l ignes , des c h e v r o n s , des rosaces c o m p l è t e n t la d é c o r a t i o n ; 
011 trouve aussi par fois des ornements en r e l i e f , p a r e x e m p l e , sur un 
vase conservé au musée de l 'Acropole , des serpents m o d e l é s avec soin. 

1 De YVitte, Etude sur les vases peints", p. 35. — 2 Athènes, collection Philéraon, 
navettes à anse de 8 centimètres de longueur à fond jaune pâle, quatre bandes de 
couleur bistre dans le sens de la longueur. Autre type plus long, i 5 centimètres, 
couleur grise : huit rangées d'ondes dans le sens de la longueur, séparées par une 
bande en deux groupes, l'un de cinq, l'autre de trois ondes. — 1 Melische ΊIwnge-

feesse, gr, in-folio, Leipzig, iSO'J. 
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Les pe intures principales de ces poteries représentent d 'ordinaire des 
cava l i e r s , des process ions , des scènes f u n è b r e s , surtout l 'exposition du 
mort . L e s personnages y sont parfois t r è s - n o m b r e u x . Un grand vase, 
de ce g e n r e , sorte de j a r r e , acquis r é c e m m e n t par le Varvakeion, ne 
c o m p t e pas m o i n s de quatre-vingt-dix à cent figures. Cet le classe de 
m o n u m e n t s est encore à peu près inconnue des ant iquaires ; elle mérite 
d'autant plus d 'être é tud iée , qu'elle conserve l^s plus anciennes repré-
sentations q u e nous possédions des rites f u n è b r e s hel léniques . On a 
r e m a r q u é qu'en général ces sortes de représentat ions ne paraissent sur 
les vases (pie dans la dernière pér iode de l 'art. L 'observat ion est juste , 
si l 'on se b o r n e à considérer les céramiques ital iotes, les seules que les 
a rchéo logues aient étudiées en détail jusqu' ic i ; elle cesse d'être v r a i e , si 
l 'on passe à cel les de la G r è c e propre . E n effet le caractère f u n è b r e et la 
haute ant iquité des m o n u m e n t s que nous rangeons dans cette classe 
sont éga lement incontestables . Un examen un peu attentif des céra-
m i q u e s de G r è c e montrera combien il faut modi f i e r d 'opinions émises 
a v e c une c o m p l è t e vra i semblance sur les peintures de vases par les 
érudits qui f o n t , a jus te titre, autorité en ces matières . 

6. Paieries de Phaïère. Ces vases ne se sont rencontrés , jusqu ' ic i , que 
dans les n é c r o p o l e s d e P h a l è r e , où l'on a c o m m e n c é à les recuei l l i r depuis 
q u e l q u e s années seu lement . Ils of frent des caractères qu'il est facile de 
r e c o n n a î t r e . C e s o n t , en g é n é r a l , des poteries de petites d imensions , des 
boutei l les à long col munies d'une anse , des tasses, des coupes pro-
f o n d e s . La terre est épaisse, de, couleur j a u n e clair. Des b a n d e s , des 
traits hachés o u en zigzags, auxquels se trouvent mêlés des caval iers 
et des a n i m a u x , en composent la décorat ion. Ces o rn em en ts ont une 
teinte j a u n â t r e sans éclat. Ces produits cé ramiques se rapprochent de 
ceux de la classe précédente , dont ils d i f fèrent surtout par l 'aspect de 
la ter re et par les proport ions. Le Varvakeion possède une suite assez 
r iche de vases de ce g e n r e ; le British Muséum vient d'en acquér i r quel-
ques s p é c i m e n s remarquab les . Ils n'ont fait encore l 'objet d 'aucune 
étude spéc ia le . 

y . Vases corinthiens. Bien que cette dénominat ion puisse d o n n e r lieu > 
à cles ob jec t ions sér ieuses , elle désigne cles m o n u m e n t s si bien connus 
sous ce n o m , qu'il y a peut-être avantage à la conserver jusqu 'au mo-
m e n t où l 'on pourra la r e m p l a c e r par une autre plus exacte et moins 
c o n t e s t a b l e 1 . Il est certain aussi que ces sortes de vases se t rouvent en 

On lésa appelés aussi vases phéniciens, pseudo-phéniciens, gréco-phéniciens, vases 
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a b o n d a n c e dans tout le territoire de Cor inthe . C e s pote r i e s , qu 'on voit 
depuis longtemps dans lous les m u s é e s , sont t rop f a m i l i è r e s aux ar-
chéologues p o u r qu'il soit utile de s'y arrêter . O n a r e m a r q u é depuis 
longtemps qu'el les présentent des variétés i m p o r t a n t e s ; mais il n'est pas 
encore faci le d'y établir des divisions s u f f i s a m m e n t préc ises . S i l'on con-
sidère la cou leur de la terre et des pe intures , on y reconnaî t ra des po-
teries grises à ligures noires relevées de rouge , c o m m e est le plat p u b l i é 
par M . B e n n d o r f , des poteries j aunâtres à figures s o m b r e s , re levées de 
violet et de blanc, et n o m b r e d'autres d i f fé rences d 'exécut ion 

Une classification plus s imple consisterait à p lacer dans un p r e m i e r 
g roupe les vases décorés d 'animaux, de f igures bizarres et m o n s -
trueuses , d 'oiseaux à tètes de f e m m e s , etc . ; dans un second g r o u p e les 
poteries où paraît la figure h u m a i n e , en rangeant les m o n u m e n t s selon 
le plus ou moins de méri te de l 'exécution, d 'abord incer ta ine , par la 
suite plus f e r m e et plus précise ; dans un t ro is ième g r o u p e les pe intures 
accompagnées d' inscriptions. Mais on ne doit pas se d i s s imuler q u e ces 
stvles se confondent souvent , et q u e , dans un m ê m e g r o u p e , on ren-
contre des produits qui appart iennent cer ta inement à des f a b r i q u e s d i f -
férentes. Il faudrait enfin réserver une dern ière classe p o u r les vases q u i , 
tout en étant traités d'après l 'ancienne manière , sont des œ u v r e s re lat i -
v e m e n t récentes. 11 est certa in, par e x e m p l e , q u e le plat du Varvakeion 
publié par M. R h a n g a b é , si l 'on considère les inscr ipt ions et le caractère 
des figures, est d 'une époque où les peintures noires sur fond rouge 
étaient déjà en usage et avaient atteint une r e m a r q u a b l e per fect ion. 

8 . Vases béotiens d'ancien style. Les vases do ivent être classés à la fin 
de cette pér iode et au c o m m e n c e m e n t de la p é r i o d e suivante. Ils repré-
sentent des an imaux év idemment imités de c e u x qui sont figurés sur 
les potei ies cor inth iennes ; mais ces peintures se détachent sur un fond 
jaune v i f , qui n'est pas la cou leur naturel le de la t e r r e ; elles sont sou-
vent d'un no i r br i l l ant ; enf in la f o r m e principale de ces vases , qui est 
cel le du lécythus à forte panse , appart ient surtout à l ' époque suivante . 

On doit encore placer ici des poteries d 'une é p o q u e postér ieure , q u i 
se r a p p r o c h e n t , p o u r le procédé de f abr ica t ion , de cel les q u e nous ve-
nons d 'énumérer . T e l est le plat à fond terreux q u e M . B e n n d o r f a des-
siné pl. V I I I , fig. 2 , et qui représente un centaure . On t rouve en 

de style asiatique ou oriental. — 1 M. de Wille propose h classification suivante: 
i ' aspect terne, ornements d'un ton orangé et d'un noir laux, sans reflet; 2° des-
sin d'un noir terne mais plus franc, sans mélange avec une autre couleur ; 3° ligures 
noires relevées de teintes violacées cl de couleurs blanches. 
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G r è c e de petits vases d'une terre très-fine cpii ne portent pas de couleur 
niais des dessins à la pointe. Le style de ces figures indique u n e époque 
dé jà avancée . J e s igna lera i , dans ce g e n r e , un alabastron conservé ;i 
A t h è n e s 1 , sur l eque l on voit deux bandes d 'an imaux , un l ièvre pour-
suivi par deux chiens, et au-dessous un l i o n , un taureau et un sangl ier . 
C e s sortes de vases ne rentrent dans aucune classe bien déf inie : ils sont 
des except ions auxque l les il est di f f ic i le d 'assigner une place qui soit 
c o m p l è t e m e n t jus t i f i ée 2 . 

V. 

V A S E S A FOND R O U G E E T A F I G U R E S .NOIRES. 

P a r m i les m o n u m e n t s de cette classe réunis dans ces deux recuei l s , 
la p r e m i è r e place appart ient aux plaques de terre cu i le . 

Plaques de terre cuite. — Rien ne montre mieux combien les recherches 
d 'archéolog ie figurée faites en Grèce ont é té , j u s q u ' i c i , incer ta ines , que 
la rapidi té avec laquel le s 'enrichissent certaines classes de m o n u m e n t s 
dès qu 'une fois les antiquaires se mettent à les recue i l l i r avec que lque 
persévérance . C e ne sont pas les objets préc ieux qui ont fait d é f a u t , 
c'est un peu d'activité et de pat ience pour les trouver . Q u e l q u e s exem-
ples récents mér i tent d'être cités. Jusqu 'en ι 8 6 8 nous ne possédions 
aucun m i r o i r grec orné de dessins au trait. G e r h a r d était persuadé qu'il 
en devait ex ister , que les G r e c s , m ê m e , dans ce genre de t rava i l , avaient 
fourni des m o d è l e s aux E t r u s q u e s . G e r h a r d était dans le vra i . Peu de 
t e m p s après la m o r t de cc savant , en 1 8 6 8 , un miro i r représentant 
deux danseuses fut découvert à Cor inthe. A peine était-il publ ié que le 
m u s é e de L y o n envoyai t à M. de Witte le ca lque d'un second miroir . En 
ι 8 7 1 trois autres miroirs furent trouvés en G r è c e et acquis par le Bri-
tish M u s é u m ; en 1 8 7 2 011 en mit enfin au j o u r un s i x i è m e , qui porte 
deux inscr ipt ions g r e c q u e s , et q u i , p a r l a noblesse du style et la sûreté de 
l ' exécut ion, est une vér i table mervei l le . Ainsi moins de quatre années 

1 Collection particulière.— 2Les archéologues se sont souvent préoccupés desa-
voir si l'on trouve en Grèce des poteries noires à l'intérieur et à l'extérieur, décorées 
de reliefs très-anciens ou de figures à la pointe. On sait combien ce style est fréquent 
en Ëtrurie, où il admet plusieurs subdivisions. Je 11e sache pas que, jusqu'ici, il se 
soit rencontré, ni dans la Grèce continentale ni dans les îles. Il serait important de 
pouvoir montrer qu'il a été connu dans les pays helléniques. 11 faudrait alors ajouter 
un neuvième groupe à notre essai de classification. Toutefois M. de Witte dit que 
M. Salzmann a trouvé à Camiros des fragments de ces poteries. ( Etudes sur les ruses 
peints, additions it corrections, ρ 4g.) 
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oui suff i pour constituer une classe de m o n u m e n t s dont l 'existence au-
paravant était encore incertaine. E n 1 8 6 8 nous 11e possédions q u e trois 
mesures grecques de capacité qui eussent été j a u g é e s . L a connaissance 
de ces so i tes de mesures parut utile p o u r le progrès des études de mé-
trologie ; elles furent recherchées avec soin. L e n o m b r e en est nu 
jourd 'hu i de vingt. Fauvcl avait d é c o u v e r t , au d é b u t du s ièc le , u n e 
plaque peinte qui fut publ iée par le cheva l i e r B r o n d s t e d . C e m o n u -
ment est resté unique j u s q u ' e n 1 8 G 7 . A cette é p o q u e , P h o t i a d è s - b e y , 
ministre de la Porte en G r è c e , acquit que lques m o r c e a u x d 'une p laque 
à fond rouge et à figures noires. A force de pat ience il p a r v i n t , s inon à 
c o m p l é t e r ent ièrement Je tableau, du moins à en r e t r o u v e r la plus 
g rande part ie . Cette p laque , photographiée et soumise aux pr inc ipaux 
archéologues de l ' E u r o p e , leur parut d'un intérêt except ionne l . A u j o u r -
d'hui M. B e n n d o r f fait connaître treize p laques du m ê m e g e n r e , toutes 
incomplètes , il est vrai , mais dont le sujet es.t le plus souvent faci le à 
re t rouver . C 'est donc a ce savant que rev ient l 'honneur d 'avoir créé 
cette partie nouve l le des études céramographiques . 

La courte liste suivante donnera une idée de ces m o n u m e n t s e n c o r e 
si peu c o n n u s , qui portent des peintures noires . J 'y j o i n s deux tableaux 
à l igures rouges p o u r 11e pas séparer des produits c é r a m i q u e s qui ont 
la m ê m e f o r m e et qui appart iennent à la m ê m e classe. 

F I G U R E S N O I R E S . 

1. — Plaque connue sous le nom de Photiadès-bey, premier possesseur de ce mo-
nument'. trouvée au capKolias près d'Athènes. Elle représente une exposition fu-
nèbre. 

2. — Six fragments d'une plaque qui portait une représentation du même 
genre2. On y reconnaît encore le lit funèbre : >à droite, à la tête du lit, femme vêtue 
d une longue robe flottante; derrière, femme qui porte les mains à la tète en signe 
de désespoir; à gauche, autre personnage. Cette plaque était pi us grande que la pré-
cédente. La femme placée derrière le lit devait avoir de 20 à 25 centimètres de bail-
leur, tandis que, sur le monument de Photiadès-bey, les personnages les plus grands 
ne mesurent pas plus de douze centimètres. Plaque trouvée à Athènes. 

3. — Fragment d'une plaque qui devait avoir les dimensions de celles de PI10-
liadès-bev. Exposition du mort ; pleureuse devant le lit funèbre; sœur ou tille du 
mort 

/1 — Quatre fragments4 d'une plaque représentant Hercule et lolaos sur un 

Pl. I. — 'Benndorf, Pl. II. — 3 Pl. II. fig. 7. — " Benndorf, pl. III, lig. Γ -
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quadrige, derrière le quadrige Atliéna qui regarde le demi-dieu. Scène connue sous 
le nom d'Apothéose d'Hercule. Iolaos porte le casque athénien; Hercule, la peau de 
lion. Les cheveux sont frisés et forment boucles comme sur les monuments de 
style ancien. La chlamyde d Iolaos et la robe cl'Athéna portent pour ornements 
trois points groupés en triangle et de petites croix. Une grecque faisait le tour de 
la plaque. 

5. — Fragment '. Plaque décorée d'une grecque, quadrige. On ne voit plus que 
six pieds de chevaux. 

6. Quatre fragments. Atliéna sur un char devant lequel est Hermès. Grecque au 
tour de la plaque. Signature do Skythès 2. 

7. 8. Deux petits fragments représentant chacun une tète de femme regardant 
à droite 3. 

g. Fragment portant le nom de l'artiste Paseias 4. 

io. Deux fragments sans figure sur lesquels on lit βΟΤΡΟΡ [αιον], TDOPA 
î tov] et les lettres V + H-J-l, Ι.ίΛΙ^Ρϋ, tablette votive en l'honneur d'une victoire 

ι ι . Fragment d'une plaque dont le sujet est méconnaissable6. 

F I G U R E S ILOUGPS. 

ι 2. Fragment découvert par Fauvel, publié par Brôndsted, d'abord dans la col-
lection Pourtalès, aujourd'hui au musée de Berlin7. 

ι 3. Trois fragments8. Procession des dieux. Hermès, dont il ne reste plus qui 
le caducée; Apollon tenant la lyre. Arès (?) armé de la lance. Cette dernière attri-
bution est celle de M. Benndorf. Le personnage est vêtu d'une longue tunique; il 
porte une épée suspendue au cou; on voit sur la poitrine quatre serpents qui pa-
raissent appartenir à l'égide. On reconnaîtra ici beaucoup plutôt Atliéna qu'Ares '' 

L:i p laque de Photiadès-bey, étudiée d 'abord par M . de W i t t e 1 0 , qui 
en possédait seu lement une photographie, et par F r i e d e r i e h s " , à qui M. le 
docteur k o l i l e r en avait envoyé un dessin, a été l ' ob je t , de la part de 

1 Pl. III, lig. i \ — 2 Pl. IV, lig. 1 . — 3 Pl. V, lig. h et (i. — * Pl. V, voir pre-
mier article, à ce n o m . — 5 Pl. V, lig. 7, g . — 0 Pl. V. lig. 8. — 7 Renndorf, pl. I\ 
2. Brôndsîed, Voyaçje dans la Grèce, II. 11. xi.11 p. 1 70 , 2g5. De Witte, Comptes ren-
dus de l'Acad. des inscript., 1867, p. 165. Dubois, Description des antiques de M. h 
comte Pourtalès-Gorgier, 11. 135 . Panolka, Annales de l'insl. 182g, p. 2g2. Oit 
.Millier, Handbuch d. Arch., S 3 7 1 . Welcker, Gûtterlehre, II, p. 285 , Corpus Inscr. 
IV, 8 3 5 5 — 8 Pl. V, lig. 1, 2 . — 9 Restes d'inscription sous le bras d'Alhéna HE 
près du caducée ΡΜΩ. — 10 Comptes rendus de l'Académie des belles-lettres, 18G-
p. î G V — 11 Arch. anzeig., 1867, p. Gg. 
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M. B e n n d o r f , d 'un véritable m é m o i r e . L e sujet n 'o f f rant a u c u n e di f f i -
cu l té , c'est à la lecture des inscriptions que s'est surtout app l iqué ce sa-
vant. P lus ieurs de ces textes se c o m p r e n n e n t sans peine : M E T E P . 
ΑΔΕΙ^ΦΕ, ΠΑΤΕΡ, ΑΔΕΙ^ΦΟΗ. L ' inter ject ion ο'ιμοι, hélas! est répétée deux 
fo i s , sous deux f o r m e s d i f férentes , ΟΙ M ΙΟΙ, OIMOH. L e s autres inscrip-
tions sont loin d'être aussi claires. Sous le lit on voit le m o t UOUVTOH . 
sans qu'on puisse a f f i rmer , contra irement à l 'opinion de M. B e n n d o r f , 
qu'il ne m a n q u e pas une lettre initiale. M . B e n n d o r f rejette la lecture 
ο]λολυγόί, proposé par M. de Wit te parce q u e le τ est ce r ta in : mais il 
propose à tort χοκυτος, les deux lambdas ne pouvant fa i re l 'objet d 'au-
cun doute . C'est év idemment par le v e r b e ολολύζω, ολολύτίω, que s'ex-
pl ique le mot inscrit à cette p lace , sans que la f o r m e que l'artiste avait 
e m p l o y é e puisse être retrouvée avec cert i tude. Nous s o m m e s de l 'avis 
de M . B e n n d o r f q u a n d il rest itue, dans la part ie droite de la p l a q u e , le 
mot ΜΕΑΕΛΟΣΑ , dont il reste : ΕΙΌΗΑ. Cette lecture ingénieuse est jus -
tifiée par une a m p h o r e du British M u s é u m 1 sur laquel le on lit , près d 'une 
j o u e u s e de double flûte, cette m ê m e inscription. La part ie droite de la 
p laque est i n c o m p l è t e ; mais il est naturel de supposer que l 'artiste avait 
représenté de ce côté et à la tête du lit une j o u e u s e de flûte; cette 
f e m m e , qui devait faire partie de la scène f u n è b r e , ne se r e t r o u v e pas 
dans le reste de la composit ion 2. 

E g a l e m e n t dans la partie droite du t a b l e a u , mais au-dessus d 'un per-
sonnage qui était p lacé derr ière le l it , on voit le m o t ΘΕΘΕ , S-η'θη; le m o t 
ΘΕΘΙΗ est répété deux fois au-dessus de deux f e m m e s , S-ηθίί. M. B e n n -
dorf croit que Β-η'θν se rapporte à la g rand 'mère d u m o r t ; mais il n'ex-
p l ique pas s u f f i s a m m e n t cette triple répétit ion S-tiOt's, S-η'θη. Il est p r o b a b l e 
que l 'un de ces mots désigne la nourr ice , e t , se lon toute v r a i s e m b l a n c e , 
ce serait celui qui se lit à droi te ; les deux aut res , les a ïeules qu i sont pla-
cées entre le père et la mère. Au-dessous d'un de ces mots on lit ΠΡΟΗ 
Π Α Τ Ο , à côté de l 'autre OIMOH. M. B e n n d o r f p r o p o s e de rest i tuer S-rçÔis 
wpos -αα.τ[ρ6ς. Il f aut r e m a r q u e r que l ' inscription est c o m p l è t e , qu 'on dis-
t ingue très-bien Ο et non P; la restitution est d o n c , selon n o u s , inad-
missible. 

Peut-être pensera-t-on au v e r b e -αροσπάτ1 ω, j'asperge, je fais la lustra-
lion funèbre3. O n voi t que les inscriptions de cette p l a q u e sont encore 

' Monum. de l'Instit., Y, 5η.·—2 Le mol M ΕΛΟΣΑ se retrouve sur deux autres vases 
que cite M. Benndorf. Annules, 1856 , p. lifi, pl. X , 2. Monum. de l'Instit., VIII, M\. 
— 1 Quant au mot incomplet qui est à gauche près de la colonne dorique, et que 
M. Benndorf transcrit en précisant beaucoup trop les caractères T'HYHHOL-, j incli-
nerais avec M. de Witte à y reconnaître une répétition du mot UOUVTOH. dan 
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bien lo in ci etre toutes comprises . Si 1 on excepte le mot ΜΕΑΕΑΟΣΑ , 
M. B e n n d o r f n'a r ien ajouté cle certain aux lectures cpi'avait données 
M . de W i t t e 

tant plus que le Σ n'est pas certain el cpie la quatrième letlrc comporlait un Irait 
penché. — ' Une première liste des expositions funèbres connues par des monuments 
grecs a été donnée par M. Conze quand il a publié les vases du cap Kolias; Annules, 
t. X X X \ I , p. 183. M. cle Λ\ il te, en 1867, a étudié plusieurs de ces représentations. 
Comptes rendus de l'Aead. des inscript., nouv. série, t. III, p. 165. Depuis cette époque 
M. Benndorf a publié une liste plus complète encore des expositions, -προθέσεις.— 
Figures noires. — 1, 2. Plaque et fragments cle plaque, à figures noires. Benndorf, 
pl. II. — 3, 4, 5. Ί rois grandes amphores découvertes par Gropius et Fauvel près du 
cap Kolias, aujourd'hui au musée de Berlin. Peintures noires. De Witle, article cite 
plus haut. Bulletin, 1829, p. 126. Monuments inédits, t. III, pl. L X , Annales, t. XV, 
i 8 4 3 , p. 276 et suivantes. Gerhard. Neucr. Denkm. des Muséums, III, 11. 1847-49· 
— 6. Amphore du cap Kolias, découverte en i863. l\fonuin. inéd., pass. cité. An-
nales, t. X X X V I , p. i83 . ·— 7. Vase cle la collection de E. Braun, Benndorf, p. 6. 
— 8. Hvdrie trouvée à Cervetri ; collection Campana, aujourd'hui au Louvre De. 
Witte, Etude sur les vases peints, p. 46. Achille mort pleuré par les Néréides , Conze, 
Annales, i 864 , p. 188. — 9. Amphore, musée du Vatican, Caylus, Recueil d'An-
tiq., I. 32. Passeri, Picturœ Etruscorum, III, 298. — 10. Lécythus athénien. Stac-
kelberg, ouvr. cité, pl. XXXVIII. Panofka. Griechen und Griechinnen, p. 12 , n. 16. 
— Figures rouges. 1 1. Grande amphore du cap Kolias, aujourd'hui au Varvakeion. 
Monum- inéd., VIII, pl. V, f. 2°-2d. — 12. Vase célèbre d'Archémoros au musée de 
Naples. Overbeck lleroengalleric, pl. IV, 3. Gerhard : Akad. Abhandlungen, I , p. i4, 
pl. I. — 1 3-16. Lécythus athéniens. M. Benndorf en signale quatre. Papasliotis, Ar-
clucol. Anzeig., i846, p. i4o. Pervanoglou, id. i 864 ,p . 298. Heydemann, p l .XII , 
lig. 12 . Celte scène est aujourd'hui très-fréquente sur tes lécythus athéniens à fond 
blanc et à peintures cle couleurs variées. La collection Rhossopoulos en possède de 
beaux spécimens. M. Benndorf indique encore une représentation funéraire trou-
vée près cle Pestum et publiée par M. Minervini; Ballet, napolitano, III. 9, p. i 3 a , 
et surtout un fragment de stèle conservé au Varvakeion, et que j'ai décrit en 1869 : 
Bas-relief funèbre du cabinet de M. Brunctde Presle, p. 7. Ce dernier monument, dont 
je compte, publier prochainement le dessin, est précieux; il représente une déposi-
tion au tombeau. Il doit être rapproché des deux vases inédits conservés au Varva-
keion, et qui reproduisent la même scène [lécythus athéniens). Seulement, sur les vases, 
les personnages qui tiennent le cadavre sont des génies ailés. Il faut ajouter à cette 
liste une lombe du Theseum. Annales, XXX1I1 , p. 32 1. Bas-relief funèbre du cabinet 
de M. de l'resle, p. 8. Il est surprenant que M. Benndorf ne fasse pas mention des 
vases athéniens d'ancien style sur lesquels on voit souvent la -αρόθεσις. Les archéo-
logues, il y a cinquante ans, admettaient comme un axiome que les Grecs avaient 
évilé avec soin les représentations de la mort. Celte idée explique toute la doctrine 
exposée par Friedltender dans son traité, remarquable cependant, De operibus ana-
glypliis in monumentis sepulcralibus grœcis, 18/16. On voit qu'il ne faut pas se hâter 
de prononcer d'une façon générale sur ce que les Grecs ont aimé ou ont évité. Dans 
tous les temps, en Attique, les artistes ont reproduit des scènes funèbres. Les ar-
chéologues ont longtemps cru le contraire : c'est ce qui donne quelque intérêt 
a la note qui précède. Ne lisons-nous pas sur une stèle funéraire cette inscrip-

5 
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M. B e n n d o r f ne paraît pas non plus avoir été h e u r e u x dans les exp l i -
cations nouvel les qu'il propose pour la p laque du cheva l ie r B r o n d s t e d . 
M i n e r v e c a s q u é e , recouverte de l 'égide, regardant à d r o i t e ; le person-
nage de gauche m a n q u e ; entre M i n e r v e et l u i , figure ai lée dont on voit 
encore que lque trace. C e m o n u m e n t , souvent p u b l i é , n'est pas e n c o r e 
c o m p l è t e m e n t expl iqué. L' inscription ΑΘΗΝΑΙΑ: 1 paraît être c e r t a i n e ; 
on lit ensuite Η Φ Α . . . M. B e n n d o r f propose ΑΘΗΝΑΙΑΙ ΗΦΑ[ΙΣΤΙΩΝ 
ΑΝΕΘΗΚΕΝ, restitution impossible , car Κθηνα,ία est au nominat i f . Il cite 
un vase inédit sur lequel 011 lit Τ[ίσ<αΐ άνέθηχεν. C e m o n u m e n t , dont 
j'ai le dessin sous les y e u \ , est à A t h è n e s ; il appart ient à M . F i n l a y ; on 
\ voit M i n e r v e d e b o u t , tournée vers une co lonne sur laquel le est un 
personnage accroupi . Dans le c h a m p on lit en ef fet ΑΘΗΝΑΙΑ, puis 
ΣΩΦ[αι/>7ΐ]ΚΑΑΟΣ·, sur le piédestal de la c o l o n n e , je d é c h i f f r e 

Ι Ι ΙΑΣ 

Α]ΝΕΘΗΚΕΝ 

Cette œnochoé (20 centimètres de hauteur) est p réc ieuse : les li-
gures sont rouges sur fond noir. On y reconnaît 1111 p r o c é d é de f abr i -
cation très-soigné et propre à l 'Attique. Mais , si l 'on excepte l ' inscription 
ΑΘΗΝΑΙΑ , je ne vois pas quel rapport o f f re cette représentat ion avec 
la p laque de Brondsted . 

Ce tableau, selon nous , doit être r a p p r o c h é de la r i che sér ie des 
ex-voto à M i n e r v e conservés sur l 'Acropole et presque tous dess inés , 
soit par L e B a s , soit par d'autres archéologues . L 'ar t i s te avait repré-
senté M i n e r v e , puis une ou deux d iv in i té s : les n o m s étaient inscr i ts , 
selon l 'usage, au-dessus des f igures et séparés par trois points super-
posés , : : M i n e r v e était associée ici à Ylipxtalos, entre eux volait la Vic-
toire, Iris ou un de ces génies ailés q u i , sur les vases , s y m b o l i s e n t les 

lion métrique, qui eût paru d'une explication si difficile à Winckelmann et à son 
école ? 

.VfSpùi άπο@θΐ[ΐένοιο ράκο» xmùv èvOàhs xsfpai. 

(Keil, Annales, X X X V I , p. 197.) 

— 1 Les deux ou (rois points qui suivent les mots ΑΘΗΝΑΙΑ sonl un signe de ponc 
tuation fréquent dans l'épigraphie grecque; les tablettes des héliasles en offrent des 
exemples, de même que les inscriptions sur vase. 
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sent iments des personnages . Cel te expl icat ion, qui est de b e a u c o u p la 
plus s i m p l e , a p o u r elle ce fait que les Athéniens appelaient parfois 
M i n e r v e ΗφαισΊ/α. Une inscription publ iée p a r l e Philistor, I , p . ι 9 3 
m e n t i o n n e , dans ime phrase incomplète , cette divinité . . . τ>;< Αθννάι 
τiji Ηφαισίιαι. Hésychius fait ment ion de ce s u r n o m 2 . 

C e s c r i t iques , toutes de détai l , ne peuvent faire méconna î t re l'inté-
rêt de cette partie du recuei l de M. B e n n d o r f . S a n s oubl ie r que nous 
a p p r e n o n s à y connaî t re un genre de m o n u m e n t s .'. peine signalé avant 
cette p u b l i c a t i o n , nous y t r o u v o n s : i° des types remarquables de la 
pe inture noire sur fond rouge dans la G r è c e p r o p r e ; plusieurs n o m s 
d 'ar t i s tes 3 . Q u a n t à la longue dissertation de l 'auteur sur 1 usage des 
p laques peintes et des tableaux dans l 'antiquité , nous ne croyons pas 
qu 'e l le r e p o s e sur des données précises. M. Benndor f réunit des textes 
n o m b r e u x relati fs aux zsivaxes et reprend plusieurs des questions qui 
f u r e n t discutées autrefois par Raoul -Roi bette et Le t ronne . L a plupart 
de ces textes ne se rappor tent pas aux tables de terre cu i te , mais 
aux p laques si var iées de bois , rie méta l , de m a r b r e , sur lesquelles 
on p o u v a i t pe indre . Il n'est nul lement nécessaire de d e m a n d e r à ces 
tablettes c é r a m i q u e s ce qu'elles ne peuvent nous apprendre . On pei-
gnait sur des rectangles de terre cuite c o m m e sur des vases ; le fait 
n'a rien que de naturel . P lusieurs vases por tent de petits carrés 
peints , qui semblent représenter des tablettes de ce g e n r e 4 . C e s tables 
étaient des ex-voto tantôt funéra i res , tantôt consacrés aux dieux. Les 
m o n u m e n t s , d'un usage m o i n s f réquent que les vases , témoignaient 
de p lus de soin et d'une plus grande habi leté chez les artistes qui 
les d é c o r a i e n t ; les spéc imens découverts paraissent d é m o n t r e r ce fa it , 
qu' i l est , du reste , facile de comprendre . V o i l à , semble- t - i l , ce qui ré-
sulte. de certain de l 'étude, peut-être trop déta i l lée , à laquel le s'est l ivré 
M . B e n n d o r f . 

P o u r a c h e v e r I étude des œuvres de la seconde é p o q u e , publ iées par 

1 Base tétragonale ; troisième face, ligne 4. Archontat de Pythodotos, 343 avant 
J . C. Voyez P l u l , t. I , p. 194 , les remarques de M. Komanoudis.— 2 Sur Atliéna el 
Héphaistos, voyez Pansa nias, 1 1 1 , xvi 11, Lucien, De domo, xxvn Hépliaistos poursuit 
Athéna. — 3 Voir cahier de septembre, p. 583 el suiv. — ' Raoul-Rochette, Pein-
tures antiques, p. 4oi et suiv., avait déjà donné une liste des monuments sur les-
quels on voit ces petits tableaux. M. Benndorf complète ce catalogue, p. i 5 , el 
reproduit par le dessin plusieurs exemples de ces peintures: pl. IX , amphore à 
ligure rouge de la collection de Munich, Otto labn, ouv. cité. 11° 5 i ; Hermès, au-t, ο \ 
lel et colonne; entre l'Hermès et la colonne, petit tableau ; lécythus du musée 
de Palerme Irouvé à Terranova; d'Oncles Reggio, Piullet. siciliano, I p. 79, ligure 
gravée par M. Benndorf à la première page de son recueil. 
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M M . H e y d e m a n n et B e n n d o r f , nous devons e x a m i n e r deux groupes de 
m o n u m e n t s : le premier comprend les l é c y t h u s ; le second , des vases de 
di f férentes formes . Il f aut , de plus , rattacher à cette classe les p lus an-
ciens vases à figures noires sur fond b lanc , souvent dessinés au trait et 
connus sous le n o m de vases de Locres. 

Lécythus. — L e s lécythus de petite d i m e n s i o n , à f igures no i res , 
sont les vases qu 'on trouve le p lus f r é q u e m m e n t dans les sépultures 
grecques . On les néglige d 'ordinaire parce qu'i ls présentent des sujets 
peu variés et que le travail en est presque tou jours m é d i o c r e . M . I l ey -
d e m a n n a pensé qu'ils méritaient d'être étudiés avec s o i n ; il en repro-
duit d ix ; il en décrit un beaucoup plus grand n o m b r e . Ces vases o f f rent 
un intérêt tout part icul ier ; ils ont un caractère sépulcra l b ien m a r -
qué . L e lécythus , c o m m e nous le savons par des textes p r é c i s , était 
essentiel lement funéraire . Aujourd 'hui , quand on foui l le un t o m b e a u , 
il est rare de ne pas y rencontrer un ou p lus ieurs de ces vases , les 
tombes les plus modestes en r e n f e r m e n t ; dans les fosses où l 'on a j e t é 
les os et les c e n d r e s , ils se trouvent mêlés aux restes du b û c h e r . L e s 
représentat ions qu'ils conservent se rapportent le p lus s o u v e n t aux idées 
que les anciens se faisaient de l 'autre vie. Nous avons donc là u n pré-
c ieux c o m m e n t a i r e des rares passages des auteurs où il est par lé de 
l 'existence de l a m e après la mort. Les plus impar fa i tes de ces pein-
tures n 'ont pas moins de prix que les autres : elles font c o m p r e n d r e les 
crovances popula i res . 

L a scène la plus f r é q u e m m e n t représentée , en G r è c e , sur ces v a s e s , 
est le re tour de D é m é t e r , accompagnée de sa fille. M . H e y d e m a n n n'a 
pas dess iné ce su je t , qui est depuis trop l o n g t e m p s c o n n u , et qu 'on re-
trouve tous les j o u r s , mais qui nous m o n t r e quel le place tenaient les 
doctr ines enseignées à Eleusis dans les préoccupat ions des Grecs . Vien-
nent ensuite les mythes de Dionysos , les scènes b a c h i q u e s qui déco-
rent un très-grand n o m b r e de m o n u m e n t s , enf in les représentat ions 
des divinités de lphiques . Ces sujets étaient éga lement t rop famil iers aux 
archéologues pour être reproduits à n o u v e a u . 

M. H e y d e m a n n s'est proposé deux ob je t s ; il a décr i t des l écythus 
qui présentent des particularités i n t é r e s s a n t e s 1 ; il a m o n t r é q u e ces 

1 Pl. V , fig. 3. Hercule et le lion de Némée; femme à droite assise sur un ocla-
dias; à gauche, personnage nu, peut-être lolaos, lig. k- Hercule terrassant le san-
glier d'Erymanlhe, lig. 5. Hercule chez Pholos, en présence d'Athéna et d'un cen-
taure, fig. 6. La lutte pour le trépied entre Hercule el Apollon; à droite el à gauche, 
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vases c o n s e r v e n t clés scènes qui sont f igurées en Italie sur des monu-
ments b e a u c o u p plus r e m a r q u a b l e s et souvent d 'un art a c h e v é ; il a fa it , 
autant que poss ib le , le catalogue des scènes qui décorent ces vases com-
m u n s . L e s var iantes qu' i l a signalées sont c u r i e u s e s , mais elles n'ont 
pas d 'ordinaire un intérêt généra l ; il est év ident que cette imagerie, en 
traitant des sujets si popula i res , devait prendre la plus grande l iberté , 
et que souvent les variantes n'ont d'autre raison que le capr ice ou le 
hasard. C e qui est plus important , clans la pénur ie où nous s o m m e s en 
G r è c e de beaux vases grecs à figures noires , c'est de m o n t r e r que les 
sujets f r é q u e n t s en Italie se re t rouvent en G r è c e sur ces poteries mo-
destes et si négl igées . P o u r l 'histoire des idées morales et des rapports des 
c é r a m i q u e s entre e l les , il est presque indi f férent que les f igures soient 
gross ières ou so ignées , pourvu que les artistes aient voulu reprodui re 
les m ê m e s sujets . L a démonstrat ion que p e r m e t de faire l 'ouvrage de 
M. H e y d e m a n n est complète et décisive. 

C'était là cer ta inement un des plus grands profits qu'on pouvait tirer 
de l'étucle des lécythus. Toute fo i s il reste à e n t r e p r e n d r e , à l 'égard de ces 
m o n u m e n t s , un travail important qui n'a pas encore été tenté , et q u i , 
j u s q u ' i c i , il est v r a i , est resté imposs ible . Il f audra i t , par des j o u r n a u x de 
foui l les b ien réd igés , constater quel les sont les scènes qui se trouvent 
dans l e s m ê m e s sépul tures , quels sont les mythes que la piété popula ire 
réunissait clans les m ê m e s t o m b e a u x , quels sont ceux qui étaient pro-
pres à c h a q u e pays . J ' a i pu suivpe, en 1 8 7 2 , des excavat ions faites près 
d 'Athènes . C h a q u e sépulture a donné cinq ou six lécythus qui représen-
taient tous u n i f o r m é m e n t des scènes se rapportant à un culte particulier . 
Ces c o ï n c i d e n c e s ne peuvent s 'expliquer par le hasard seul. Les mêmes 
foui l les ont permis de véri f ier , par des preuves incontestables , un lait 
q u e bien des archéologues admettent depuis l o n g t e m p s , mais qu'il 
n'est pas moins intéressant de constater une fois de plus. L e lécythus 
vulga ire a t h é n i e n , si grossier, si dépourvu de toute va leur d 'art , s'est 
t r o u v é assoc ié , dans les t o m b e a u x , à des statuettes d'ancien style et à 
des vases d 'un travai l exquis qui appart iennent à la plus bel le époque 
de l 'art. L a t radi t ion , si puissante chez les G r e c s , conservait ces f o r m e s 
roides et impar fa i te s , ce dessin cpii parfois est à peine inte l l ig ib le , dans 

lemme sur des ocladias, tig. 7. Oiseau phallique s'avance vers une femme assise 
sur un ocladias; à droite, un vieillard vêtu d'une longue tunique et d'un manteau, 
assiste à la scène. ( Voyez Benndorf, X l l , k , pl. VI, tig. 2.) Thétis el Pelée, voyez même 
planche, fig. 1 , tig. 3. Variante de la même représentation, VIII, à- Cheval ailé 
portant un cavalier et marchant à gauche entre deux rhabdophores nus, lïg. 3. 
Actéon dévoré par les chiens; deux femmes, l'une à droite, l'autre à gauche. 



•22 PEINTURES CÉRAMIQUES 

un temps ou la céramique produisait des mervei l les . On plaçait près du 
mort une œ n o c h o é qui était un chef-d 'œuvre et cet le poter ie qui ne 
valait pas deux oboles. Peut -ê^e est-ce là p o u r nous une raison d'élu-
dier avec plus de soin encore ces peintures dont le caractère h iérat ique 
est évident. 

I uses divers. — L e s vases divers ou les f r a g m e n t s qui se rapportent 
à cette pér iode dans les deux ouvrages sont presque tous dignes d'at 
tention. 

On a v u que le vase François deva i t , selon toute v r a i s e m b l a n c e , 
provenir d 'un atelier de la G r è c e propre . M . B e n n d o r f a r e t r o u v é un 
f ragment q u i , p o u r le style, rappel le tout 'à lait le c h e f - d ' œ u v r e d ' E r g o l i -
înos. B ien que ce morceau soit peu c o n s i d é r a b l e , le fait est impor-
tant; il p e r m e t d 'espérer d'autres découvertes du m ô m e g e n r e , mais 
plus décis ives 

La question de savoir à quel le époque la pe inture noire a été aban-
donnée est une des plus controversées que c o m p o r t e n t les études cé-
ramiques . On sait , par les amphores panathénaïques t rouvées à B e n g a z i . 
q u e , j u s q u ' a u temps d 'A lexandre , cette peinture était en usage ; mais ces 
vases semblent indiquer une grande décadence de l ' a r t 2 . lM. B e n n d o r l 
publie 3 deux f ragments sur lesquels on voit des guer r ie r s nus traités 
avec toute la perfection cl le genre de beauté q u e n o u s s o m m e s habitués 
à ne c h e r c h e r que sur les vases à peinture r o u g e . C e s l igures , i c i , sont 
noires ; elles prouvent donc q u e , dans la G r è c e p r o p r e , ce procédé 
de décorat ion a été e m p l o y é p o u r des œuvres qui n 'ava ient r ien d'ar-
chaïque et oit l 'artiste s'inspirait des plus bel les f o r m e s consacrées par 
le grand art. 

Un morceau de vase reproduit par la planche X d u recuei l de M . Benn-
d o r f , est r e m a r q u a b l e . Il est le plus ancien d o c u m e n t que nous ait 
laissé l 'histoire de l 'éphébie . On y voit un personnage d e b o u t , vêtu d 'une 
(unique. L ' inscr ip t ion , qui est i n c o m p l è t e , laisse encore lire ΓΕΥΟΝ 
ΤΟΣ ΕΥΡΥΚΑΕΙΔΟΥ. qu'il faut restituer κοσμη\τεΰοντο5 Εϋριikasi'Sov. 
L e cosmèle E u r y k l e i d è s ne f igure pas dans les listes des magistrats 
éphéb iques telles que j 'ai essayé de les établir dans un récent travai l 4; 
il est de b e a u c o u p antérieur à la οκχΐ!1, o l y m p i a d e , é p o q u e où nous 

1 Pl. XI . lig. 5 et 6 . — : Ch. I.ennrmanl, Revue arch., I. V, p. a3o, t VI, p. ί>7· I).' 
\\ iltc. Elude sur les vases peints, p. 6 , el surtout la communication cle ce savant à l'Aca-
démie des belles-lettres. Comptes rendus, 18G8. — 2 Pl. XI , lig. ι et 2. — 3 Essai 
sur lu chronologie des archontes athéniens postérieurs à la cxxri' olympiade, el sur la 
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c o m m e n ç o n s à reconst i tuer le catalogue de ces dignitaires. L e frag-
ment appartenai t à un grand v a s e , sans doute à une a m p h o r e , qui était 
donnée c o m m e r é c o m p e n s e à celui des j e u n e s gens du col lège qui l'a-
vait e m p o r t é sur ses c a m a r a d e s 1 . 

Vases (lits de Locres. — Les plus anciens vases dits de Locres se ratta-
chent à cette p é r i o d e 2 . Ils sont assez f réquents en Att ique el à Corintl ie . 
L e p lus intéressant de ceux que M M . B e n n d o r f et H e y d e m a n n ont pu-
bliés représente une f e m m e ai lée, vêtue d'une longue r o b e ; elle regarde 
à droite et étend les deux mains vers une urne posée sur un socle 
M . H e y d e m a n n r e m a r q u e à côté du personnage quelques traces d'ins-
c r i p t i o n s ; il croit pouvo i r lire les lettres Η[ε]ΟΗ; j 'a i examiné ce vase 
a v e c so in ; je pense , c o m m e M. B e n n d o r f , que l ' inscription est indéchi f -
f rab le et que peut-être il n'y faut reconnaî t re que des traits peints au ha-
sard. M . H e y d e m a n n , partant du n o m de l ' A u r o r e , dit que l 'urne funé-
ra i re est ce l le de M e m n o n ; M. B e n n d o r f se borne à appe ler le person-
nage ailé u n e Victoire . Il est bien plus probable que nous avons sous 
les yeux un G é n i e f u n è b r e fémin in . Mais , pour d é m o n t r e r cette opi-
nion , il faudra i t q u e les vases du style de Locres t rouvés en G r è c e fussent 
mieux c o n n u s . 

Dans la p é n u r i e où nous sommes de ce genre de m o n u m e n t s pour 
ce pays" , la liste de ceux que j 'a i fait dessiner, c o m m e inédits , en Attique 
et à C o r i n t l i e , of f r i ra que lque intérêt. 

succession des magistrats ephébiques, Paris, Didot. in-8°. — 1 Voyez, encore Benndorf, 
fragment de coupe à ligure noire, pl. XXIX, lig. 3 ; chevaux el cavaliers mar-
chant à droite. Η]ΟΗΧΟΦ Φύζοί, 2° UHABETOh \ηα.§ετos?, 3° Η3ΔΙ<ΜΛΕΜ 
Ms-yap/Sj;5, 4° XAIOIB Βοιαχ. — Voici la liste des autres vases à ligure noire 
dessinés par M. ileydemann, pl. II[, fig. i. Hydrie ΙΙρακλ?;; άναπαιυόμενοε. Her-
cule à demi couché sur un lit devant la table rectangulaire; à droite Iolaos, qui 
tient la massue, à gauche Athéna, ces deux personnages assis sur des ocladias: 
derrière Athéna, Dionysos, également assis sur un siège du même genre. Celle hv-
drie rappelle celle qui fut trouvée à Vulci et qui représente la même scène avec quel-
ques variantes, Micali, Λίοηιιηι i 8 3 3 , 89. — Pl. 111 , lig. 2. Skyphos. Atliéna assise: 
Hercule jouant de la lyre, debout; ces deux personnages regardant à droite; lier 
mès assis, regardant à gauche; les sièges ne sonl pas des ocladias. mais des sortes 
d'escabeaux massifs. Représentation d Hercule Musagète UpaxXtfs Μουσαγέτης. 
Pl. IV, lig. 2°, a1. Hercule combattant l'hydre en présence d'Athéna. Pl. V, lig. 1. 
OEnochoé 11 ρχχλήί Μονσαγέτης, debout, jouant de la lyre, regardant à droite; 
en face du demi-dieu, Athéna également debout. Pl. VI, lig. 1 . Thélis et Pélée 
entre deux femmes. Pl. VIII, fig. 1. Sorte de cruche. Ulysse, sous le bélier 
passant devant Polyphème, assis à terre, nu et tenant une massue de la main gauche. 
— 2 Voyez troisième époque, peintures rouges, pour les changements qui modifièrent 
ce style. — 3 Benndorf, pl. XXIII , 1 ig. 2. Ileydemann, pl. V. lig. 2. — ' Voyez 
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ι . —Lécythus, Varvakeion, hauteur ο"\ιη • Sept figures. Trois hommes uus en 
jettent à la mer deux, autres qu'ils tiennent par des cordes. Un homme assis re-
garde la scène; demi-vaisseau où l'on voit un prisonnier lié par les mains; dauphin 
et poulpe marin qui indiquent la mer. Au-dessus de la scène, bande ornée d'une 
grecque. Dessin soigné. 

2. —Lécythus , Varvak., hauteur de la figure, o"\06. Éplièbe marchant à droite, 
regardant à gauche, tenant un bouclier rond et une lance de la main gauche, un 
casque de la main droite; couvert d'une (.unique et d'une cuirasse. Le resle du 
vase est occupé par quatre palmelles élégantes. Travail soigné. 

3. — Lécythus, collection Rendis à Corinthe, hauteur de la figure, o"\o6. Éplièbe 
nu regardant à droite; la chlamyde est rejetée sur l'épaule, de la main droite il 
tient une boule ou une balle, de la main gauclic un long bâton; à droite grand 
socle qui paraît être rectangulaire. Lettres tout autour du personnage, mais n'offrant 
pour moi, jusqu'ici, aucun sens '. 

— Lécythus, Varvak. Génie ailé, masculin, nu, volant à droite; il tient une 
lyre et une patère. Rinceaux élégants. Dessin de la bonne époque, hauteur de la 
figure, om, 1 1 . 

5. — Lécythus, Varvak. Femme assise, vêtue d'une tunique à manches flottantes 
regardant à droile, tenant une guirlande au-dessus d'une corbeille; hauteur de la 
figure, o"',oG. 

6. — Alabastron; collection Rendis. Personnage regardant à droile enveloppe 
d'un ample manteau, tenant un bâton; autel, Zens regardant à gauche étend une 
patère, signe de la libation qu'il reçoit; hauteur des ligures, o"\85. 

7. — Lécythus, collection Plulémon à Athènes. Génie ailé volant à droite, nu, 
masculin. De la main gauche il Lient un oiseau, de la main droite une branche vé-
gétale. Hauteur delà iigure, o"',o6. 

8. — Lécythus, Varvak., hauteurom,20. Génie déployant deux grandes ailes; en-
veloppé d'un ample manteau qui recouvre la tunique, marchant à droile. 

9. — Lécythus, Varvak., hauteur 0m,20. Femme fuyant à droile, regardant a 
gauche, de la main droite elle tient sa tunique, elle étend le bras gauche comme 
si elle parlait à un personnage qui la poursuit. 

encore Benndorf, pl. X IX , (ig. 3. Lécvthus à fond blanc et à figure noire au Irait ; 
Victoire ailée, vêtue, tenant une torche, marchant à droite. Inscription NIKE. — 
1 Cf. Heydemann , Die Vasensammhingen des Maseo nazionale zu Neapel, 11. 2872; ins-
cript. Χτ>/σαι> (prob. pour κτησαν) μοι ταν σφιραν (σφαιρχν). I)e Witte, Mem. dell' 
Inst. II, p. 1 1 2 . — Raoul Rochette, Journ. des Savants, 1 8 2 5 , p. 485. 
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10. — Lécythus, Corinthe, collection Tripos, hauteur om, 18. Lutte d'Hercule 

et de Nérée1. Nérée tient un dauphin; une femme qui s'enfuit à gauche porte le 
même attribut. Dessin soigné2. 

1 1 . — Lécythus, Athènes, collection particulière; hauteur 0"',20. Déméter sur 
un quadrige marchant à droite, précédée d'Hermès; derrière le char, personnage 
peu visible qui joue de la lyre. Scène fréquente sur les lécythus à fond rouge. 

1 2 . — Athènes, collection particulière; fragments de lécythus. Femme appor-
tant une bandelette sur un autel, ΚΑΑΟΣ. 

1 3 . — Athènes, Varvak., fragment de lécythus. Femme apportant une corbeille 
qu'elle tient au-dessus d'une table rectangulaire sur laquelle on voit des guirlandes 
de feuillage. 

Κ Α Λ Ο · 

H 1 N I A 0 N 

Inscription incomplète; rapprocher ce vase du numéro 12. 

i4- — Athènes, Varvak. Alabastron orné de palmettes élégantes. Autour du col, 
inscription à la peinture noire HOPΑΙΣΚΑΚ3ΣΝΑΙ 

Les inscriptions sont encore très-rares sur les monuments de cette classe 

1 5 . — Athènes, Varvak., lécythus, hauteur o'",25. Cocher monté sur un char, 
vêtu d'une longue robe ornée de petites croix au trait; char à quatre chevaux; au 
second plan Atliéna casquée, tenant la lance; à droite, personnage assis sur un 
diphros. Lettres dans le champ qui me paraissent être indéchiffrables : entre le co-
cher et Atliéna KCo, derrière Atliéna K)o et au-dessous ο>Γ, entre les personnages 
assis cl les chevaux S o i û 

16. — Lécythus, même musée, hauteur om,i5. Sphinx accroupi que regarde 
OEdipe vieux, appuyé sur un bâton \ 

17 . — Lécythus, même musée, hauteur o"\i9· Deux satyres, l'un portant une 
coupe dans laquelle s'élève une flamme, l'autre une amphore qu'il lient sur 
l'épaule. Entre ces deux figures, inscription dont il reste les lettres A A. 

18. — Même musée, hauteur o m , i8 , fond gris. Homme nu, tenant deuxflèclies 
ou deux lances, conduisant un cheval, précédé d'un autre personnage qui porte 
également deux lances. Au-dessus du cheval ΚΑΛΟΣ. 

1 Scène fréquente, dont une des plus belles reproductions se voit sur l'hydrie 
de Timagoras, au musée Napoléon 11J. — 2 Même sujet sur un skyphos à ligure 
noire; collection particulière, Corinthe. Quatre néréides. Nérée ne tient pas le dau-
phin ; son corps en queue de poisson se termine par 1111 croissant comme sur le lé-
cythus de la collection Tripos. Beau travail. — 3 Voyez encore n " i 5 , 17 , 18. 
— 4 Musée de l'Acropole. Même représentation sur un lécythus de même style. 

6 
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ι (j — Môme musée, hauleur o"\ 19. Minerve casquée, sur un char, lenant la 

lancé. Hercule, armé de la lance el du bouclier béolien. frappe une amazone coiffée 
du bonnet phrygien et tirant de l'arc. 

20. — Lécythus, musée de l'Acropole, hauteur 0°', 16. Femme ailée volant à 
droite, tenant une couronne au-dessus d'une table de forme rectangulaire '. 

a i . — Lécythus, même musée, hauteur o"',i8. Ephèbe près d une stèle à pal-
nietle; il lève les bras. 

2 2 . — Lécythus, même musée, hauteur 0"', 16. Femme vêtue d'une longue robe 
et ailée volant à droite Elle tient deux patères 

23. — Lécythus, Varvak., hauleur 0"',20. Guerrier armé de la lance, marchant 
à droite dans l'attitude de l'attaque; la chlamyde recouvre le bras gauche , qui est porté 
en avant. 

C e cata logue, où j 'ai essayé de réunir les types p r i n c i p a u x des vases 
de cette classe qui se voient en G r è c e dans les col lect ions pr ivées ou 
p u b l i q u e s , permet de se fa ire une idée de ces m o n u m e n t s . Il est tout 
d 'abord certain que la dénominat ion des vases de Locres ne peut être 
conservée . Ces produits céramiques sont p lus n o m b r e u x aux env i rons 
d 'Athènes que dans la G r a n d e G r è c e . On les trouve aussi à C o r i n t h e . 
Toute fo i s ce procédé paraît avo i r été d'un usage b e a u c o u p m o i n s f ré-
quent que la peinture noire sur fond rouge. On l'a, en g é n é r a l , e m p l o y é 
pour des œuvres soignées. La f o r m e la plus ordinaire des vases de ce 
g roupe , en G r è c e , est l 'a labastron et surtout le lécythus . Q u a n t aux sujets , 
il n'y avait pas de règle préc ise ; on peignait ainsi des scènes var iées . Il 
s e m b l e cependant que le caractère de ces représentat ions , q u a n d el les 
étaient peintes sur des lécythus , f u t surtout re l ig ieux ou f u n é r a i r e 2 . 

Essai de classification. — Si l'on voulait c o m p o s e r une étude d'en-
semble sur les vases de la G r è c e propre , on aurait q u e l q u e peine à 
t rouver une division simple p o u r les produits de cette pér iode . L e s 
d i f férences entre les objets qui se rapportent h c h a q u e t e m p s 11e sont 

— 1 Sur ce vase et les trois suivants, les ligures ne sont pas noires, mais de cou-
leur jaune pâle. Toutefois le style général rappelle lout à (ail les monuments qui 
précèdent. — 2 On possède un assez grand nombre de belles coupes où les figures 
noires sont tracées sur fond blanc. Mais, jusqu'ici, ces vases se sonl rencontrés sur-
tout en Italie. Voyez section suivante et Otto lalin, Catalogue cité, 11° 208, cylix 
découverte à Egine, et représentant l'enlèvement d'Europe; Benndorf, coupe con-
servée sur l'Acropole, pl. XI , fig. 3; Hercule combattant une Amazone K]AAOH et 
au-dessus de l'Amazone la lettre Ν qui rappelle les noms Κλνμένη el Χντιάνη; Fio-
relli, Notizia dei vasi rinvenuli a Cama, pl. VIII. 
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pas toujours net tement marquées . I! faudrait à la fois g r o u p e r les mo-
n u m e n t s selon les analogies de f o r m e , les ressemblances de f a b r i q u e , 
et selon les pér iodes auxquel les ils appart iennent . E n tenant compte 
de ces trois pr inc ipes de classi f ication, il serait possible de présenter 
un tableau de l 'histoire de la"céramique à celte é p o q u e . 

ι . — L e s vases anciens sur lesquels on retrouve les bandes d'ani-
m a u x du style cor inthien et des personnages , sont f réquents en E t r u -
r i e , mais rares en G r è c e . Ils do ivent é v i d e m m e n t f o r m e r une première 
classe. Dans ce g e n r e , le musée de l 'Acropole possède que lques beaux 
e x e m p l a i r e s , par exemple des amphores très-s imples , dont la haute an-
tiquité est certa ine. L 'une d'elles porte sur le col une tête de profil re-
gardant à g a u c h e , sur la panse un cygne entre deux gazelles (hauteur 
3 5 cent imètres) . L e s couleurs sont sans é c l a t ; l 'exécution a été rapide 
et maladroi te . Une seconde a m p h o r e of fre c o m m e décoration un coq de 
haute tail le entre deux personnages enve loppés d'un m a n t e a u (hauteur 
2 6 c e n t i m è t r e s ) Le procédé d'exécution est le m ê m e . 

2 . — On t r o u v e aussi dans cette collection des f ragments de grands 
vases b e a u c o u p plus finis. Un de ces f ragments porte un buste de Mi-
nerve de pro f i l , malheureusement incomple t ; la tête et le cou mesuraient 
de 5 à G cent imètres de hauteur , ce qui ind ique une poter ie de très-
g rande d i m e n s i o n . L 'exécut ion est large, mais le détail n'est pas so igné ; 
le b l a n c et le rouge relèvent les teintes n o i r e s 2 . 

3 . — Il faudra i t réserver une classe part icul ière p o u r les peintures 
traitées dans le style du vase Franço is . L ' i m p o r t a n c e de ce m o n u m e n t 
expl iquera i t cette subdivis ion spéc ia le 3 . 

4. — L a q u a t r i è m e classe comportera i t tous ces produits céramiques 
de petite p r o p o r t i o n , pyx is , s k y p h o s , c o u p e s , e t c . , qui portent des 
l igures t rès -anc iennes , d'un art tout pr imit i f , surchargées de couleurs 
v o y a n t e s , de r o u g e , de b l a n c , de violet, et qui représentent surtout des 

' Le revers est endommagé; deux personnages regardant adroite, un troisième 
regardant à gauche. Même musée, Acropole, lécythus à ligures noires, o"',2/i. Coq 
sur un piédestal, regardant à droite entre deux rhabdophores. Chien à côté du per-
sonnage qui est à droite.-— 2 Ce fragment a o"\ 1/1 sur o"',io. La largeur du corps, 
aux épaules, était de o m . n à onl, 12 . On ne peut savoir si l'artiste avait représenté 
le l>uste ou la déesse tout entière. — 3 Voyez plus haut, vases divers. 
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processions. Do cur ieux spécimens cle cette c lasse , qui n 'ont qu 'une 
va leur d 'art s e c o n d a i r e , se voient dans les musées d 'Athènes . 

5 . — L e s poter ies où la f igure noire est traitée a v e c la per fect ion 
qu'on ne r e t r o u v e d'ordinaire que sur les pe intures rouges sont e n c o r e 
peu n o m b r e u s e s . Nous en avons cependant des e x e m p l e s qu i mér i tent 
de f o r m e r un g r o u p e part icul ier 1 . 

Les divisions suivantes n'ont pas besoin d 'être just i f iées . 

6. — Vases panathénaïques . 

η. — L é c y t h u s c o m m u n s . 

8 . — Vases à fonds gris et à peintures noires de style sévère . 

9. — P laques de terre cuite. 

ί ο . — L a be l le a m p h o r e du cap K o l i a s , c o n s e r v é e au Varvakeion, 
est un m o n u m e n t auquel on ne saurait r ien c o m p a r e r ni en G r è c e ni 
en Italie. E l l e m a r q u e la per fect ion de la pe inture noire dans la G r è c e 
propre . 

H. — Une dernière division serait r é se rvée aux c é r a m i q u e s de 
Béot ie dont les caractères sont net tement m a r q u é s . 

Ces vases d'un jaune vif ont des formes l o u r d e s ; les f igures y sont 
presque toujours non-seulement t rès- incorrectes , m a i s maladro i tes et 
gross ières . L e m a n q u e de goût et d 'élégance f r a p p e , à p r e m i è r e v u e , 
sur ces produits céramiques . Les mythes dionysiacpies décorent le plus 
souvent ces poter ies et en font l ' intérêt. 

Ces divisions sont sans doute très- imparfa i tes ; le p r o g r è s de la sc ience 
permett ra de les m o d i f i e r ; m a i s , dans l 'état de nos conna issances , elles 
rendra ient peut-être des services. Une étude qui en est encore à ses 
débuts d e m a n d e avant tout des cadres , si prov i so i res qu'ils so ient , o ù 
elle classe les faits nouveaux qu'elle recuei l le . Q u a n d nos connaissances 
seront plus c o m p l è t e s , celte c lass i f icat ion, d e v e n u e insu f f i sante , sera fa -
c i lement r e m p l a c é e par u n e autre mieux r a i s o n n é e , m i e u x just i f iée p a r 
un plus grand n o m b r e cle découvertes . 

V I . 

V A S E S À F I G U R E S R O U G E S . 

M . H e y d e m a n n a reproduit un grand n o m b r e de vases à figures 
rouges. Il s'est attaché à plusieurs questions de détail sur lesquelles il a 

' Voyez plus haut, vases divers, fragments représentant des guerriers. 
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réuni des observat ions précises. Parmi ces é tudes , les savants remar-
q u e r o n t la descr ipt ion des vases inédits re levés d 'ornements dorés , un 
chapi t re sur les v a r i a n t e s , en G r è c e , de la f o r m u l e ΚΑΛΟΣ. 

On sait que M . de Wit le a p u b l i é , en i 8 6 3 , la liste des vases alors 
c o n n u s , qui porta ient des ornements d ' o r 1 . Otto I a h n , en 1 8 6 6 , a 
d o n n é un travail du m ê m e g e n r e 2 . A u x onze vases de la G r è c e p r o p r e , 
décorés d 'or, qu 'Otto Iabn avait décr i ts , M . H e y d e m a n n en ajoute huit . 
J ' e n ai fait dess iner sept autres , tant à Athènes qu'à C o r i n t h e . On voit 
que ces vases d e v i e n n e n t n o m b r e u x ; 011 peut admettre qu'à part ir du 
ive s iècle ce genre d 'ornementat ion a été d'un usage général . S o u v e n t 
l 'or était appl iqué avec une grande discrét ion, ne r e c o u v r a n t que les 
petits rel iefs qui représentaient des bracelets ou des p e r l e s , c o m m e 
cela se r e m a r q u e sur les bel les œnochoés attiques ; ces feui l les légères 
ont d i sparu avec u n e grande fac i l i té , et c'est ce qui a fait cons idérer 
l o n g t e m p s ce m o d e de décoration c o m m e except ionnel . 

L e s vases dorés sont , en g é n é r a l , des lécythus et des arybal les de pe-
tites d imens ions . On connaît cependant de b e a u x exemples de vases 
plus g r a n d s décorés d'or. J e citerai la péliké découver te à C a m i r o s par 
M . S a l z m a n n , au jourd 'hui au Brit ish M u s é u m , et qui représente l 'enlè-
v e m e n t de Thét i s p a r P é l é e ; l 'hydrie de C a r l s r u h e , sur laquel le 011 voit 
A p h r o d i t e , A t h é n a , I l é r a , et un grand n o m b r e de f igures , le cé lèbre 
vase de C u m e s de la collection Campana acquis pour le musée de l 'Er-
m i t a g e , et enf in l 'arybal le de Darius fils d 'Artaxerxès M n é m o n signé 
X é n o p h a n t o s au m ê m e m u s é e 3 . Ce sont surtout les vases de ce genre , 
r e m a r q u a b l e s p a r le sujet et par l ' exécut ion, qu'il faut r e c h e r c h e r au-
j o u r d ' h u i quand on s 'occupe de l 'ornementat ion d'or dans les céramiques 
a n c i e n n e s . 

A ce point de v u e , j e rappel lerai à M. H e y d e m a n n un grand vase iné-
d i t , qu' i l a cer ta inement étudié durant son sé jour à A t h è n e s , dans la col-
lect ion pr ivée o ù il est conservé . Il représente une scène de toilette : 
les larges c e i n t u r e s , les bandelettes , les colliers des f e m m e s , sont recou-
verts d 'o r ; l 'or y est vra iment p r o d i g u é ; les draperies étaient relevées de 
cou leurs br i l lantes dont les traces sont fac i lement reconnaissables . Ainsi 
l 'art att ique, tout en gardant les qualités qui lui sont propres et le senti-
m e n t p r o f o n d du b e a u , n'avait pas craint d 'orner ces f igures des cou-
leurs les p lus v ives . P o u r les proport ions , p o u r le luxe des étoffes et des 
b i j o u x , p o u r l 'ordonnance de la composi t ion, ce vase est comparab le à 

1 Pdris et Eros, vases peints à ornements dorés.— 2 Vascn mil (joldsclimnch.— 
1 De Witte, oav. cité. 
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ceux qu'Otto Ial in et M. de Witte s ignalent c o m m e les plus r e m a r q u a -
bles. Il p r o u v e , par un magni f ique e x e m p l e , que l 'usage des grandes dé-
corat ions po lychromes relevées d'or jusqu'à la p r o f u s i o n a été c o n n u 
des Athéniens. 

C o m m e les vases à ornements d'or sont , en g é n é r a l , d 'un travail dé-
l icat , on est porté à les attr ibuer tous à l 'Att ique. L 'usage de d o r e r cer-
taines parties du costume s'est produit à u n e é p o q u e o ù les atel iers 
céramiques étaient nombreux dans le m o n d e he l lén ique tout entier. La 
d o r u r e ne peut être un signe de provenance . Q u a n t à la finesse du style 
et à l 'esprit de la compos i t ion , si ces caractères ind iquent la G r è c e , i ls 
n ' indiquent pas f o r c é m e n t l 'Attique. E n p u b l i a n t l 'arybal le de Paris et 
d ' E r os qui a été découvert à C o r i n t h e , M. de Wit te le regardait c o m m e 
l 'œuvre incontestable d'un artiste a thénien ; cette o p i n i o n , au m o m e n t 
où il écr ivait , était naturelle. L a collection R e n d i s , à C o r i n t h e , possède 
au jourd 'hu i un certain n o m b r e de vases inédits qu i sont tout à fait sem-
blables , p o u r le style et p o u r l 'exécution, à l ' a rybal le de Par i s , et qui pro-
v iennent de l ' isthme. Corinthe a f a b r i q u é , à cette é p o q u e , des vases qui 
d i f fèrent de ceux de la G r a n d e G r è c e , mais qui se r a p p r o c h e n t beau-
c o u p de ceux ([non est habitué à cons idérer c o m m e d 'or igine athé-
nienne : vases à bas-rel iefs , vases p o l y c h r o m e s , vases dorés . Ses ate-
liers sont a r r i v é s , dans ce g e n r e , à la per fec t ion . L a publ icat ion des 
m o n u m e n t s inédits auxquels nous faisons a l lusion mettra ce fait hors 
de doute . 

M . H e y d e m a n n (p. ι et 4) donne le cata logue le plus c o m p l e t qui 
ait été publ ié jusqu ' i c i des vases grecs portant o u le mot ΚΑΑΟΣ seul ou 
ce mot a c c o m p a g n é d'un nom propre. L e s var iantes de cette f o r m u l e 
doivent être é tud iées ; on peut espérer qu'elles d e v i e n d r o n t , par la su i te , 
un indice de provenance ou d 'époque, Mais les e x e m p l e s constatés en 
G r è c e sont encore trop peu n o m b r e u x p o u r qu' i l soit possible d'en rien 
conc lure . Ainsi M . H e y d e m a n n r e m a r q u e qu'i l n'a pas t r o u v é en G r è c e 
la f o r m e si f r équente en Italie HO Γ Α Ι Σ ΚΑΑΟΣ; un a labastron d é c o u -
vert en Att ique et acquis en 1 8 7 2 par le Varvakeion porte ce l te inscrip-
tion. M. H e y d e m a n n signale sur un vase athénien l ' inscript ion KAAOEH 1 

et la regarde c o m m e une faute de l 'artiste p o u r καλός et καλη. Ce l te 
faute est répétée quatre f o i s ; ne faut-il pas y voir une var iante encore 
inexpl iquée plutôt qu'une e r r e u r 2 ? 

Ces questions sont intéressantes 3 . Nous p r o f i l e r o n s des résultats aux-

' PLI , lig. 1. Comparez Heydemann : Vasensammlungen des museo nazionaie za Nea-
j>cl, pl. VIII. n° 3 i 3 5 . — 5 Même catalogue, n. 3 o q i , Raccoltacumana, 11. 1 18. — 
3 Benndorf, pl. xxix, fig. 10, p. 60. M. Benndorf cherche <à prouver que le do-
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quels est ar r ivé M . H e y d e m a n n ; mais nous regretterons que son livre 
permet te peu de d é t e r m i n e r les caractères des cé ramiques g r e c q u e s p o u r 
cette é p o q u e , qu' i l laisse de côté des œuvres r e m a r q u a b l e s par la per-
fect ion du style. Il est jus te de noter que l 'auteur n'a pas pu tou-
j o u r s é tudier à loisir, et c o m m e il l 'aurait v o u l u , les m o n u m e n t s con-
servés dans cles col lections privées. 

L e s vases à figures rouges d 'un style sévère sont encore fort rares en 
G r è c e . C'est là une classe de peintures p o u r laquel le il faut b e a u c o u p 
at tendre des nouvel les découvertes . L a G r è c e , en ce g e n r e , n'a pas dû 
être m o i n s r iche que l 'Italie. L e s composit ions q u i , sans avoir la gravité 
de la p r e m i è r e é p o q u e , sont remarquables par la g r â c e , par la s impl i -
c i té , et qui témoignent d 'une parfaite connaissance de l 'art du dess in, 
c o m m e n c e n t à devenir nombreuses . La découver te récente de quelques-
uns de ces chefs -d 'œuvre a été, pour les études de cé rarnographie , une 
heureuse n o u v e a u t é ; elle permet de bien connaî t re un style très-diffé-
rent de celui cles vases d'Italie et vra iment propre à l 'Att ique. J ' en cite-
rai d 'abord un e x e m p l e fami l ie r à tous les antiquaires : l ' arybal le du mu-
sée de Naples q u e M . F iore l l i a p u b l i é 1 . C e v a s e , bien que t rouvé à 
C u m e s , n'est pas i la l iote ; M. F iore l l i l 'avait constaté depuis longtemps 
en r e m a r q u a n t q u e , parmi plus de quatre mil le vases conservés au M u -
seo Nazionale, on n'en rencontrait pas un seul qui présentât les m ê m e s 
caractères de fabr icat ion. ÏSous pouvons a f f i r m e r au jourd hui q u e ce 
vase est a thénien . On vient de découvr i r à yExone un arybal le qui pa-
raît sortir d u m ê m e atelier que le vase de C u m e s ; ressemblance dans 
les m o i n d r e s détails de l 'exécution, m ê m e nuance du f o n d , m ê m e pro-
c é d é de dessin : la s imil itude est complète. L e vase de C u m e s repré-

cument publié sous ce numéro est un ostrakon. Sa démonstration convaincra peu 
de lecteurs, bien qu'il y ait fait preuve de beaucoup d'babileté. Il a parfaitement lu 
le texte si difficile; jusqu'à ce que de nouveaux documents viennent éclairer ce frag-
ment, nous nous contenterons d'y reconnaître tout simplement un morceau de po-
terie portant deux noms propres et un démotique. Le musée de la Société archéolo-
gique (l'Athènes possède une tessère qu'il eût été naturel de rappeler ici; Revue ar-
chéologique 1810 : tessère militaire et tessère nautique. Heydemann, pl. x i , lig. 3. 
Les trois torches el le petit, porc n'indiquent-ils pas un sacrifice à la triple Hécate? 
-— 1 Fiorelli : Notizia dei Vasidipinti rirwenuti ù Cuma nel 1856 epossedutidélia S. A . li. 
il conte di Siracusa, Napoli 1856 , pl. VIII. Jahn, Annali dell' Instit., i 864 , p- 246. 
Stephani, Comptes rendus, »866, p. 170. Minervini, Bull. Napol., nouv. série, IV. 
p. 73. Panofka, Arch. αιιζ., i856, p. 1 8 1 . Corpus inscr. grœc., IV, praef, p. xvm e. 
pl. xxi, 239. Heydemann, Arch. Zeit., 1869, p . 8 1 , Die Vasensammlungen des Musée 
nazionale zu Neapel, p. 884, et encore Museo Borbonico, 16, 18 . The principal mo-
numents of the nat. mus. of Naples, pl. 60, etc. 
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sente le combat des Amazones contre les A t h é n i e n s ; on y r e m a r q u e les 
noms Φ Α Α Η Ρ Ο Σ , Ο Η Σ Ε Υ Σ , Μ Ο Ν Ι Χ Ο Σ , Τ Ε Ι Ο Ρ Α Σ , qui dés ignent des héros 
de l 'Att ique et m ê m e les é p o n y m e s de p lus ieurs d è m e s . C 'était déjà là 
un indice de provenance . L 'aryba l le dVExone porte treize p e r s o n n a g e s ; 
l·1 centre de la composit ion est occupé par la b a c c h a n t e P h a n o p é , Φα-
ΐ'οπε, qui danse en levant les ma ins ; six f igures placées à d r o i t e , six 
autres placées à gauche regardent la danseuse L 'un i té de la composi-
tion est m a r q u é e avec art ; la symétr ie est p a r f a i t e ; mais le pe intre a 
var ié toutes les attitudes, toutes les expressions. P e r i k l y m é n é , Ώερικλν-
μενε, j o u e du t y m p a n o n ; M a k a r i a , Mctxaptx, r epose à d e m i - c o u c h é e ; 
C h o r o , X o p « , est étendue sur un ter t re ; K a l é , Καλε , d e b o u t , paraît ré-
f léchir ; N y m p h e , Nuptipe, soutient Na ia , Ναια , qui a p e r d u le sent iment 
au mil ieu des jo ies de l ivresse; Anthé , Ανθε, est assise et porte un thyrse ; 
S i l é n o s , Έιλενοί, v ient de se révei l ler et se sou lève sur les m a i n s ; Dio-
nysos j e u n e , Διονυσος, préside la f ê t e ; K o m o s , Kof 10e, p lacé près de 
lu i , observe une gravité naïve . A l 'extrémité d u t a b l e a u , k i s s o , Κισσό. 
et C h r y s i s , Χρυσις, semblent seules ne pas su iv re des y e u x la danse de 
P h a n o p é ; Chrys is tient deux torches qu'el le présente à K i s s o ; ces der-
nières figures expr iment le caractère sacré d e l à danse mys t ique . C e vase 
m a r q u e la p e r f e c t i o n , en Att ique , de la pe in ture r o u g e au m o m e n t où 
l 'Attique sait rendre toute la grâce , toute l 'é légance des scènes les plus déli-
cates sans a b a n d o n n e r encore les traditions de s impl ic i té et d 'harmonie 
que lui a léguées le grand art de la période précédente . L a f igure de N y m -
plié est vue de f ace , détail qui nous permettra i t d 'attr ibuer l 'arybal le 
d ' /Exone au temps d 'A lexandre , tyran de Pl ieras , et m ê m e du satrape 
Pharnabaze (/ji 3 - 3 y / i ) . S'il paraît téméra i re de r e m o n t e r aussi h a u t , j e 
ne crois pas que l'on puisse descendre plus bas q u e la fin d u iv° siècle. 

L e s œnochoés de cette époque ne sont pas moins r e m a r q u a b l e s que 
les arybal les . L e plus beau spécimen inédit q u e j e puisse s ignaler repré-
senté u n e f e m m e debout devant un siège sur lequel reposent une tuni-
que d 'étof fe légère et un autre vê tement 2 . Cette f e m m e por te une longue 
t u n i q u e , sur laquel le est j e tée une ample d r a p e r i e . Une de ses c o m -
pagnes , p lacée en face d 'el le , fait une l ibation. L e dessin seul peut rendre 
tout le c h a r m e de ce tableau. J e n 'a f f i rmerai pas q u e cette œ n o c h o é sor 

1 Une seule exceptée, voyez plus bas. — 2 A gauche, enfant couronné de lierre, 
enveloppé d'une vaste draperie. La femme qui fait la libation porte la tunique 
ionienne, sur laquelle on voit un vêtement à manches couvert de riches broderies; 
la tunique est translucide. Entre les deux figures principales, planchette munie de 
pieds et suspendue par trois attaches, au plafond ou au mur. Ce meuble est chargé 
d'étoffes. 
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tit du m ê m e ate l ier que l 'arybal le d ' a x o n e ; u n e observat ion attentive 
p e r m e t de r e m a r q u e r de légères di f férences d 'exécution. Mais ces deux 
œuvres sont du m ê m e t e m p s , du m ê m e p a y s , et je les cite c o m m e les 
types d 'une fabr icat ion à laquelle on ne saurait c o m p a r e r aucune pein-
ture à f igure r o u g e de travail italo-grec. A ces pièces, qui sont des m e r -
ve i l l es , il faut a jouter des pyxis décorées avec un esprit c h a r m a n t , bien 
q u ' a u c u n e des règ les de l 'art ne soit oubl iée , par e x e m p l e un j u g e m e n t 
de P a r i s , où le capr ice de l'artiste a trouvé, pour l 'attelage de V é n u s et 
p o u r les alt i tudes des personnages , les plus gracieuses nouveautés sans 
cesser d 'être a t t ique , et nombre d 'œuvres moins r e m a r q u a b l e s dont 
nous pouv ions dé jà prévoi r les principaux caractères , grâce aux publi-
cations de S t a c k e l b e r g et de la commiss ion de Sa int-Pétersbourg . Plus 
on étudiera cette classe de vases , plus les archéologues qui ont attr ibué 
à l ' importat ion athénienne beaucoup des poteries découvertes en Cr i -
m é e constateront qu'ils étaient dans le vrai . 

Il f aut e n c o r e rattacher à ce groupe de vases les arybal les ornés de 
bas-re l ie f s ; les p lus remarquables se voient à Cor int l ie . M . B e n n d o r f , 
qui a visité cette v i l le , doit connaître celui de la col lection R e n d i s , qui 
représente u n e f e m m e assise et une suivante . C e bas-relief était peint ; 
la c o u l e u r recouvra i t un m o d e l é qu i , par la délicatesse et le fini, rappel le 
les plus b e a u x c a m é e s . La sculpture du ive siècle n'a rien d é p l u s parfa i t . 
L ' a p p l i q u e en rel ief sur les vases a été d'un usage f r é q u e n t en G r è c e , et 
ici encore les pièces que conserve ce pays peuvent être comparées sans 
désavantage a u x plus beaux spécimens italo-grecs 

Nous a v o n s choisi ces quelques exemples entre, b e a u c o u p d'autres 
parce que les études céramographiques sont une partie de l 'histoire de 
l 'ar t , et que la perfect ion de la f o r m e , la beauté des types , les transfor-
mat ions de l ' idée du b e a u , ne doivent pas moins nous p r é o c c u p e r clans 
ces sortes de recherches que les détails cur ieux de scènes imparfa i te-
ment représentées . C'est un grand tort que de négl iger une pièce of frant 
un s u j e t e o n n u , s i , c o m m e oeuvre d'art , elle l ' emporte sur les exempla ires 
de cette scène dé jà publiés. Certes l ' intérêt qu 'of f re le sens des peintures 
sera tou jours de premier o r d r e ; mais cet intérêt n'est pas tout , et il peut 
se fa i re q u e la beauté d 'une oeuvre la r e c o m m a n d e à notre attention 
b e a u c o u p plus q u e ne le ferait la scène la plus nouve l le et la plus origi-
nale. N'est-ce p a s , du res te , en étudiant des détails de l ' exécut ion , l'cs-

1 On se rappelle clans ce genre, outre le vase de Xénophantos et le vase de 
Cumes, tous les deux conservés à l'Hermitage, lary balle de Bacchus el d'Ariadne, Mu-
sée Blacas, pl. III: celui d'Andromaque, Cat. Durand, n° ι 379. 
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prit qui a inspiré les artistes, que nous a r r i ve rons à dé f in i r les céra-
miques , à les classer par p a y s ? 

Nous proposerons pour cette pér iode la classif ication s u i v a n t e : 

ι . Vases d 'anciens styles, encore très-rares dans les m u s é e s d 'Athènes . 

2 . Imitat ions d 'archaïsme : quelques col lect ions en possèdent de pré-
cieux s p é c i m e n s , où l'artiste a fait p r e u v e de t rop d'esprit p o u r qu' i l soit 
possible de croire qu'il ait tracé na ïvement ces jo l ies figures. 

3 . Be l les peintures rouges d'un style s é v è r e 1 . 

Ιχ. Pe intures d 'une parfaite élégance : ary ba l l e s , œ n o c h o é s , p y x i s , etc. 

5 . Il faut réserver une division spéciale aux produits c o m m u n s qu 'on 
trouve en si grand n o m b r e . P o u r les étudier on doit les classer selon la 
fo rme des vases , a m p h o r e s , hydr ies , c ratères , etc. L a division par f o r m e 
correspond d 'ordinaire à la division par sujets. 

6. Vases à fonds gris et à dessins noirs de là seconde é p o q u e , que lque-
fois relevés d 'ornements d ' o r 2 . Une collection part icu l ière à Athènes pos-
sède une coupe qui por te , à l ' intérieur, des l igures r o u g e s , tandis q u e les 
peintures extérieures sont noires sur fond gris . Cette cyl ix était s i g n é e , 
mais il ne reste plus que la fo rmule έποίεσεν3. 

η. Vases où les peintures sont relevées de c o u l e u r s var iées et d'or-
nements d'or. 

8 . Vases ornés de bas-reliefs. 

g . Vases à couverte noire bri l lante sans figure, décorés de gu i r l andes 
à la pe inture b l a n c h e , vases du m ê m e style , mais où la figure h u m a i n e 
et des a n i m a u x compl iquent la représentation. Ces poteries portent 
souvent des traces de dorures . On en trouve de beaux e x e m p l a i r e s à 
E g i n e 4 . 

ι o . C o u p e s de Mégare ; elles sont o rd ina i rement de c o u l e u r noire et 
ornées de reliefs. On leur a donné en G r è c e le n o m de Mégare, parce 
qu'el les se rencontrent surtout sur le terr i to ire de cette v i l le . E l l e s se 

1 M. Heydemann en donne un exemple, pl. X , lig. ι . — 2 Coupe de Jupiter êt 
d'Europe trouvée à Egine. Otto Ialin, Besclireibunçj, n° 208. — 3 Intérieur, scène 
érotique; extérieur deux personnages nus, l'un barbu et semblable à un satyre, 
l'autre jeune eL sans barbe; ils sont à demi coucbés chacun sur un lit. — 1 Ces 
vases diûèrent peu de ceux qu'on a trouvés en grand nombre à Nola. 
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r a p p r o c h e n t de la poterie dite samienne, mais elles présentent parfois des 
sujets qui témoignent de l'arl le p lus avancé. Ces poteries sont nom-
breuses au Varvakeion et au m u s é e de l 'Acropole . 

ι ι . Vases de Béotie de toute fo rme et de toute grandeur . L 'observa-
teur le m o i n s attentif les distingue le p lus souvent des produits athé-
n i e n s : le no i r terne et v iolacé du f o n d , la p â l e u r du r o u g e , les brusques 
m o u v e m e n t s des personnages , l 'absence de fini clans l ' exécut ion, la 
r ichesse des c o s t u m e s , sont autant de caractères auxquels on se trompe 
r a r e m e n t . La série de ces vases est aujourd 'hui très-riche. 

V U . 

L É C Y T H U S BLANCS DE F A B R I Q U E A T H E N I E N N E . 

J ' a i réservé p o u r cette dernière étude les lécythus blancs d'Athènes. 
C e s vases m é r i t e n t , à tous égards , l 'attention des archéologues . P a r i s , 
B e r l i n , G o e t t i n g e n , C a r l s r u h e , en possèdent à peine quelques-uns. Seuls 
le Brilish Muséum et le musée de C o p e n h a g u e ont p u , depuis que lques 
a n n é e s , en réuni r des séries intéressantes. Les col lec l ions privées et 
p u b l i q u e s d ' A t h è n e s , le Varvakeion, le minis tère des cu l tes , le musée 
fe rmé de l ' A c r o p o l e , le cabinet Rossopoulos , comptent plus de cinq 
cents de ces l é c y t h u s 1 . 

L e s vases de cette classe n'ont été signalés que par exception dans 
les ouvrages relati fs à la céramique ancienne. L e baron de S t a c k e l b e r g est 
le seul ant iquaire cpii les ait étudiés spéc ia lement ; encore n 'en a-t-il re-
produit par la g r a v u r e qu'un très-petit n o m b r e . A p r è s l u i , le duc de 
L u y n e s , R a o u l - R o c h e t t e , G e r h a r d , M. de Wit te et d 'autres érudits , ont 
décrit q u e l q u e s m o n u m e n t s isolés. Lin travai l d ' en s em ble sur cette 
classe de pe intures céramiques ne pouvait être entrepris q u e par un 
ant iqua i re cpii fit u n assez long sé jour eu G r è c e . C'est ce qui a été bien 
c o m p r i s p a r M. B e n n d o r f . Il leur a réservé toute la seconde partie de 
son recue i l et quatorze planches in-folio. V e n u après ce s a v a n t , j 'ai pu 
f a c i l e m e n t , en 1 8 7 1 et 1 8 7 2 , tant le sujet est encore n o u v e a u , f o r m e r 
une col lect ion non moins r i c h e , non moins intéressante. P a r m i les 
vases inédits de cette classe, q u e M. Chaplain a dess inés , plusieurs non-
seu lement surpassent en beauté les plus cé lèbres lécythus c o n n u s , 

1 Benndorf, p. /13 ; YVieseler, Gottinc/ische Antiken, p. 36; Levczow, Verzeicliniss d. 
ant. Dtnkmàler im Antiquarium d. Koniçjl. Mus n° 7 1 1 ; Arcli. Anz. i 8 5 a . p. 3g , 
2O3, 20/1 ; i 8 5 6 , p. 2^0; 1863, p. io3 et 1 1 2 . etc. 

7 
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mais peuvent r ival iser avec les œuvres les p lus parfaites que nous ait 
laissées l'art att ique de la g rande époque. 

L e s t ravaux de M . B e n n d o r f et mes p ropres r e c h e r c h e s p e r m e t t e n t , 
j e c r o i s , de présenter aujourd 'hui , sur cette classe de vases , un certain 
n o m b r e de considérations précises. 

Il importe tout d 'abord de ne pas c o n f o n d r e 2 la poter ie de L o c r e s 
et les lécythus d 'Athènes. P a r cette dern ière express ion , e m p l o y é e ici 
p o u r p lus de b r i è v e t é , j ' entends les lécythus à f o n d b l a n c et à f igures 
de cou leur provenant de l 'At t ique ; p a r l e s mots vases de L o c r e s , toute 
la classe de poter ie à laquelle on est c o n v e n u de d o n n e r ce n o m . L a 
poter ie de L o c r e s est recouverte d'un endui t b lanc qu i t ire sur le gr is 
et qui o f f re r a r e m e n t une teinte f r a n c h e ; cet endui t est à g ra ins 
s e r r é s , le p lus souvent lisse, quelquefois br i l lant . L e s l igures sont au 
trait no i r ; le vase admet des fo rmes variées . L a f o r m e des lécythus est 
toujours la m ê m e , les f igures , re levées de cou leurs v i v e s , sont d 'ordi-
naire p o l y c h r o m e s ; la couver te , du blanc le p lus pur , est plutôt p o u -
dreuse que l isse; la pâte n'en est pas dure et s 'altère f ac i l ement . Mais la 
plus g rande d i f f é rence que présentent entre eux les m o n u m e n t s de ces 
d e u x classes, c'est q u e le lécythus ne se t r o u v e qu'en A t t i q u e , q u e le 
vase de Locres se trouve partout. 

Qu 'on n'ait pas trouvé le lécythus b lanc d u type d 'Athènes en E t r u r i e , 
le fait est admis par tous les ant iquaires ; ce qui est p lus s u r p r e n a n t , 
c'est qu'en dehors des f ront ières de l 'At t ique , en d e h o r s d'un espace 
aussi l imité , 011 11e rencontre pas en G r è c e cette classe de vases. J ' a i été 
fort attentif à rechercher dans mes voyages , en C o r i n t h i e , dans le P é l o -
p o n è s e , en B é o t i e , des exceptions à cette règle . J e n 'en peux citer qu 'une 
s e u l e , d 'une importance secondaire : 1111 petit l écythus d'un déc imètre de 
hauteur , d 'un travail m é d i o c r e , a été t r o u v é près de l 'Acro-Cor inthe et 
fait au jourd 'hui part ie de la col lection T r i p o s ; il représente une f e m m e 
qui s 'avance vers un tumulus ; elle tient une corbe i l l e . Ο11 m'a s ignalé 
q u e lq u e s autres découvertes de m ê m e n a t u r e , toutes except ionnel les et 
sans v a l e u r p o u r l 'histoire de l'art. J e 11'ai p u en vér i f i e r l 'authentic i té . 

Ains i les l imites géographiques du lécythus b lanc sont m a r q u é e s avec 
une précis ion qu 'on ne retrouve pour aucun autre t y p e c é r a m i q u e . Ο11 

1 Celte confusion crée une véritable difficulté pour l'élude de ces vases, quand 
on ne peut examiner les monuments originaux: voy. Gerhard, Rapporlo volcente, 
p. 1 2 8 ; Slepliani, Vasens. d. Kuis. Ermit. II, i 644 , 1648 ; Conze, Arch. Anz. 186Λ , 
p. 163 ; Ross, Arch. AuJ's. I, p. 59 ; 0 . Jahn, Vasens. 208; ducdeLuyncs, Vases peints, 
p. 16 - 18 ; vases trouvés à Rhodes Arch. Anz. i 8 6 4 , p. 3 o i , dans l'Italie méridio-
nale, Bull. d. Inst. 1 8 1 9 , p. 1 9 , 1867, p. 237. 
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peut proposer p lus ieurs explications de ce fait . Il est certain que ce vase 
est d'un travail dél icat , que l 'exportation l'eût souvent altéré. On sait avec 
que l le discrét ion il faut le toucher. C e p e n d a n t , si les G r e c s avaient voulu 
fa i re passer la m e r à ces poteries , ils auraient t rouvé le m o y e n d'en as-
surer la par fa i te conservat ion. D u reste , il était faci le aux ateliers lo-
c a u x , en d e h o r s de l 'Att ique, d ' imiter les procédés de fabr icat ion athé-
n i e n n e ; c'est p o u r t a n t ce qui n'a pas été essayé. 

Nous d e v o n s chercher une autre raison d e l à persistance avec la-
quel le ce vase est resté particulier à une seule des provinces du monde 
h e l l é n i q u e . Il faisait partie des cultes f u n è b r e s ; c o m m e te l , il répondait 
à des idées qui n'étaient pas de tous points c o m m u n e s aux Athéniens et 
a u x autres Grecs . L e s prat iques relat ives au culte des m o r t s , si l 'on en con 
s idère s i m p l e m e n t les parties pr incipales , devaient , i l e s t v r a i , se ressem-
b l e r b e a u c o u p dans le m o n d e hel lénique tout entier . On voit cepen-
d a n t , q u a n d on étudie les stèles f u n è b r e s , que di f férentes classes de 
sujets figurés sont propres à des pays d i f férents , el que plusieurs d'entre 
el les ne f ranchissent pas des l imites qu'on peut m a r q u e r avec exacti-
tude . D a n s la G r è c e continentale le cavalier est p r o p r e à la B é o t i e , le 
banquet se t r o u v e surtout en Alt ique. J e ne connais pas un seul banquet 
qui p r o v i e n n e cer ta inement du Pé loponèse ou de la G r è c e du n o r d 1 . 
D e s représentat ions di f férentes supposaient dans le culte des morts cles 
var ié tés , cles n u a n c e s , qui expliquaient les pré férences de chaque pays 
p o u r un o r d r e part icul ier de scènes figurées. 

S a n s essayer d 'analyser ces nuances , sur lesquelles nous avons si 
peu de t é m o i g n a g e s , et qui n'ont j a m a i s encore été étudiées , sans vou-
lo i r exagérer le r a p p o r t cpii paraît exister entre la s y m b o l i q u e f u n è b r e 
cles Athén iens et le l écythus , il est possible de fa ire que lques re-
m a r q u e s cpii n 'ont rien de téméraire . 

L e l écy thus figurait dans les cérémonies d'exposition. L e s poètes 
c o m i q u e s le disent expressément 2 , ils parlent de ce fait c o m m e d'un 
détail connu de tous. Un v a s e , publ ié par M . H e y d e m a n n 3 , p o r t e , près 
du m o r t c o u c h é sur le lit f u n è b r e , deux lécythus cpii dépassent le lit en 
hauteur , et qu i sont une des parties principales de la décorat ion. Les 
d imens ions exagérées données à ces vases , aux dépens m ê m e de la 
v é r i t é , car il est peu probable qu'on ail f a b r i q u é des lécythus aussi 

1 Sur un bus-relief inédit du. cabinet de M. Brunei de Presle, Paris, Didier, 1869. 
On trouvera dans la Grèce propre des banquets en dehors de l'Allique, mais ce 
seront toujours Là de très-rares exceptions. — 2 Aristophane, Ecclesiazusœ, v. gg5 , 
et tous les textes réunis par Otto Jahn, dans l'introduction du catalogue des vases 
du roi Louis. — 3 Pl. XII , (îg. 1 1 , vase dessiné à nouveau par M. Chaplain. 
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g r a n d s 1 , montrent la place qu'ils devaient tenir dans les rites funèbres . 
L e lécythus blanc à goulot étroit ne pouvai t se rv i r p o u r un l iquide 
que I o n transvase ; on y mettait les p a r f u m s , les hui les aromat isées 
qui étaient d'un usage si f réquent dans les funéra i l l e s 2 . L e s scènes d'ex-
position dont le lécythus faisait souvent part ie sont si r a r e m e n t repro-
duites sur les m o n u m e n t s f igurés , qu'on a pu cro i re longtemps q u e le 
génie de l 'antiquité était contraire à ces représenta t ions , et qu'el les ne 
pr irent que lque faveur qu'à l 'époque de la décadence de l'art. D e nou-
velles découvertes ont montré la fausseté de celte o p i n i o n 3 . Nous pos-
sédons aujourd 'hui plus de vingt m o n u m e n t s sur lesquels 011 reconnaî t 
la πρόΟεσις-, la plupart d 'entre eux sont a t h é n i e n s ; la liste de ceux qui 
appart iennent à l 'Attique serait plus longue e n c o r e , si nous y c o m p r e -
nions une r iche série de \ases du plus ancien style découver ts dans la 
plaine d 'Athènes et de vases blancs inédits. I l est p e r m i s de croire que 
l 'exposition avait, chez les Athéniens, une impor tance e x c e p t i o n n e l l e , et, 
c o m m e le lécythus y figurait t o u j o u r s , on c o m p r e n d que l 'Att ique ait 
eu pour ce vase une préférence . 

L e banquet f u n è b r e , si souvent sculpté sur les t o m b e a u x , était une 
image des o f f randes faites aux m o r t s , o f f randes qu i comporta ient des 
mets et une sorte de repas . Le pays de la G r è c e p r o p r e où le banquet 
est le p lus f r é q u e n t est l 'Att ique 4 . Or il se t rouve que les vases b lancs 
qui représentent souvent les o f f randes aux t o m b e a u x sont ainsi parti-
culiers à l 'Attique. On ne t rouve ni en Sici le ni en Italie de stèles repré-
sentant l 'o f f rande funèbre . On n'y t rouve pas non plus le lécythus b lanc . 
Les pays , en dehors cle l 'Att ique, où la scène du repas est f réquente 
sont la T h r a c e et la côte de l'Asie Mineure . C e s rég ions n 'avaient pas de 
c é r a m i q u e s , o u , du moins , ces céramiques sont inconnues . Q u a n t aux 
C y c l a d e s , q u i , c o m m e T h é r a , ont admis la représentat ion d u b a n q u e t , 
elles ont cessé , semble-t- i l , cle bonne h e u r e , de f a b r i q u e r des vases 
peints. La co ïnc idence que nous r e m a r q u o n s en Att ique entre les repré-
sentations du lécylhus blanc el la scène du b a n q u e t sur les stèles fu-
nèbres n'est pas fortuite. Il est certain que l 'Att ique avait p o u r le culte 
des morts des usages particuliers. C e sont ces habi tudes loca les , encore 
i m p a r f a i t e m e n t c o n n u e s , qui exp l iquent , à m o n s e n s , le caractère es-
sent ie l lement local aussi du lécythus blanc. 

' Le plus grand lécythus que j'aie vu mesurait 90 centimètres de hauteur; il avait 
cté peint, mais 011 n'y reconnaissait plus que des couleurs et des traits dont le sens 
était impossible à retrouver. — 3 Benndorf, p. 28 et suivantes. — 3 Mélanges ar-
chéologiques, fascicule II. Didier, 187 3 . p. 1 . — 4 Sur un bas-relief inédit du cabinet 
île M. Brunei de Prestes. 
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L e s beaux lécythus appart iennent à l 'époque la plus f lorissante de 
l ' ar t ; au contra i re de ce qui se remarque pour les poteries de L o c r e s , 
011 n'y t rouve a u c u n e trace d 'archa ïsme; le génie athénien a dépoui l lé 
toute r u d e s s e ; il n'est pas encore atteint p a r l e s défauts qui amèneront 
la d é c a d e n c e . Ces peintures ont une date certaine. Il faut lés rapporter 
au ive s i èc l e , que lque fo i s à la fin du Ve s iècle. On fabr iqua i t des lécythus 
dès l 'année 3 9 2 avant notre ère. C'est ce dont témoigne Ar is tophane 
dans la p ièce de L'Assemblée des femmes, représentée à cette époque 
Il est f a c i l e , du r e s t e , de voir que le procédé e m p l o y é pour ces vases dut 
être d é c o u v e r t tout naturel lement . Les statuettes d 'ancien style pré-
sentent dé jà une couver te blanche sur laquel le sont fixées des couleurs . 
L e s lécythus ne sont que l 'application de ce p r o c é d é , avec que lques va-
r iantes , à la décorat ion des vases. Quant à la date de celles de ces pein-
tures qui do ivent être considérées c o m m e les plus récentes , nos incer-
titudes sont p lus grandes . B e a u c o u p d'entre elles n'ont aucun s ty le , elles 
p e u v e n t être de toutes les époques. Aucun t o m b e a u des temps romains 
c e p e n d a n t , c o m m e l'ont r e m a r q u é M M . Pervanog lou et C o m a n o u d i s , 
n'a j a m a i s , j u s q u ' i c i , donné de lécythus b l a n c ; de p lus , sur ces pote-
r ies , a u c u n a t t r i b u t , aucun déta i l , n ' indique le 11e siècle avant notre 
ère . Il faut d o n c a d m e t t r e , dans l'état actuel de nos connaissances , 
q u e cette fabr icat ion s 'arrête à la fin du 111e s ièc le ; elle aurait duré de 
deux à trois cents années . 

L e s scènes représentées sur six cents lécythus b lancs , qui sont aujour-
d'hui c o n n u s , p e u v e n t être classées ainsi qu'il suit : 

i ° L'Exposition. L e m o r t est couché sur un lit entouré de parents et 
de p leureuses . H e y d e m a n n , pl. X I I , f. 1 1 ; B e n n d o r f , pl. X V I I , f. 1 . 
L e s p lus beaux exempla i res connus de cette scène se voient sur deux 
vases inédi ts , conservés le p r e m i e r au L o u v r e , le second dans la col lec-
tion I iossopoulos . 

2 0 La Déposition aa tombeau. A u c u n des vases publ iés ne représente 
cette s c è n e ; el le n'était pas r a r e , elle se voit en par t icu l ier sur deux 
lécythus inédits conservés à A t h è n e s ; sur le premier , une f e m m e est 
por tée pa r deux génies ai lés , l 'un v i e u x , l 'autre j e u n e ; une stèle oc-
c u p e le fond d u t a b l e a u ; sur le second , d'un travail b e a u c o u p moins 
so igné , deux génies soutiennent le cadavre d'un h o m m e . 

3° La Barque infernale. L e L o u v r e en possède un r e m a r q u a b l e 
e x e m p l e , qui a été publ ié par Stackelberg 2 . M. B e n n d o r f en donne un 

1 V. 99&, Droysen, Arislophunes, IJ, p. 347 Benndorf, p. 28. — 2 Pl. XLVIJI. 
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s e c o n d ; j 'en ai fait dessiner trois aut res , qui p e r m e t t e n t d 'étudier les va-
riantes de cette représentation. 

/i° L'Offrande et la Lamentation. Cette scène est de b e a u c o u p le 
motif le plus f r é q u e n t sur les vases b lancs d 'Athènes . La disposition 
du sujet ne var ie que par les détails. Une stèle o u un t u m u l u s sur-
m o n t é du m a r b r e funèbre occupe le mi l ieu d u tableau. A dro i le et à 
g a u c h e , deux ou trois personnages , quelquefo is q u a t r e , r endent h o m -
mage au m o r t : ce sont les parents du d é f u n t , j e u n e s filles et j e u n e s 
h o m m e s , f e m m e s , viei l lards. Les uns font des gestes de d o u l e u r ; les 
autres apportent des corbei l les , des l ibat ions , des bandelettes et d ivers 
attributs. C'est à cette classe qu 'appart iennent les scènes q u e l'on con-
sidère que lquefo i s c o m m e l 'arrivée d'un v o y a g e u r à un t o m b e a u , ou la 
rencontre des enfants près de la stèle de leurs parents mort s 

5° La Toilette. 
S u r plusieurs lécythus , un p e r s o n n a g e , qui est p r e s q u e toujours 

une f e m m e , est assis aux pieds de la stèle et o c c u p e le centre de la 
compos i t ion . Cette f e m m e e s t - e l l e la m o r t e qu'on veut h o n o r e r ? 
L 'usage , sur ces sortes de vases , admettait qu 'on représentât le m o r t . 
L 'expos i t ion , la déposit ion, le passage de la b a r q u e i n f e r n a l e , le p r o u v e n t 
su f f i samment . On sait, du reste, que telle était aussi la c o u t u m e des stèles 
funéra i res . On pourrait t r o u v e r une object ion dans ce fait q u e , sur le 
beau vase d 'Ég ine publ ié par R a o u l - R o c h e t t e 2 , la f e m m e ass ise , et qui 
donne des signes évidents de pro fonde d o u l e u r , paraît être une parente 
et non le personnage m ê m e auquel est dédié le lécythus. Il est en ef fet 
poss ible que la figure placée au centre du tableau ne soit pas tou jours 
celle du mort . J e crois cependant qu'en généra l cette f e m m e assise est 
la m o r t e . Un lécythus de travail grossier publ ié par M . B e n n d o r f m e 
paraît ne laisser aucun doute sur ce p o i n t 3 . C e vase représente une 
stèle qui porte une scène figurée. S u r la stèle est une f e m m e assise et 

1 Femme apportant une corbeille; homme faisant des gestes de douleur. — 
Bennd.XIV. Jeune fille tenant la corbeille; jeune guerrier, la chlamyde sur l'épaule, 
deux lances à la main, XVI , ι. Variantes, XVIII , ι . La jeune lille lient une 
bandelette; le jeune homme un long bâton. — XVIII , 2, la jeune fille parle au 
mort. — X X , 2 , libation sur un tumulus. — X X I , ι , deux jeunes gens; l'un 
tient une bandelette. — X X I , ι , femme parlant au mort et vieillard. — XXII , ι , 
jeune homme; femme tenant l'urne et une corbeille. — X X I I , 2 , personnage assis, 
autre debout. — Enfant et jeune fille; l'enfant porte la main gauche à la tête et tient 
un oiseau de la main droite; la jeune fille avance les mains et parle au tombeau, 
XVI , 2. — Femme à genoux parlant au mort ; homme appuyé sur un bàlon, XVII . 2, 
—2 Peintures antiques inédites, pl. VIII et IX. — 3 Planche XIX , fig. 5. 
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tenant une c o u r o n n e ; au-dessous d'elle on voit son m i r o i r ; cette f e m m e 
est é v i d e m m e n t la m o r t e , et la c o u r o n n e rappe l le les o f f randes qu'on 
lui consacre . S u r un autre lécythus l , nous r e m a r q u o n s également une 
stèle décorée de pe intures ; une f e m m e est p lacée entre un m i r o i r et 
u n e b a n d e l e t t e ; u n e de ses parentes s 'approche du tombeau et apporte 
u n e c o u r o n n e . L ' image de la morte sculptée ou peinte sur le m a r b r e 
en a par fo is été dé tachée , et la défunte a été représentée alors près du 
t o m b e a u au mi l ieu des v ivants qui l 'entourent. Il a r r i v e aussi que la 
f e m m e indique par un geste précis qu'elle reçoit et qu'elle n'ojfre pas. 
C 'es t ce que montre bien une peinture où la m o r t e tient un alabastron 
à p a r f u m s . ( B e n n d o r f , pl . X X , 1 . ) 

C'est à cet o r d r e de représentations que se rattachent que lques scènes 
d 'un caractère c a l m e et recuei l l i , auxquel les conv ient le n o m de Toilette 
funèbre. J ' e n ai fait dessiner un exemple qui est , à tous les égards , un 
c h e f - d ' œ u v r e , et qui n 'expr ime aucune idée triste. La m o r t e , assise sur 
un siège é l é g a n t , tient des oiseaux; une f e m m e lui présente un éven-
tail, deux autres apportent des of f randes . 

6° Le Cavalier. S u j e t r a r e , dont j e ne connais qu'un seul exemple 
conservé sur 1111 lécythus du L o u v r e , un caval ier et un soldat à pied 
c o m b a t t e n t l 'un contre l 'autre. 

70 L'Adieu. J e n'ai pas vu cette représentat ion ; mais M . B e n n d o r f 2 

en s ignale u n e x e m p l e , qu'il n'a pu reproduire p a r l e dessin ; M . S t e p h a n i , 
dans le C a t a l o g u e du Musée de l 'Hermitage , décrit , sous le n° i6/t/ i , un 
lécythus qui paraît représenter l 'adieu si f réquent sur les stèles f u n è b r e s 3 . 
Cette scène convena i t à la décorat ion des l écy thus ; on en trouvera cer-
ta inement d'autres exemples . 

8° Divinités. L e plus bel exemple que j e connaisse représente Dé-
méter et T r i p t o l è m e debout ; il est inédit. 

90 Epitaplua. Scènes c o m m é m o r a t i v e s des cérémonies publ iques 
f u n è b r e s . N o u s n 'avons qu'un exemple de cette représentat ion. Un 
é p h è b e , nu et la tète ceinte d'une bandelette , c o u r o n n e une stèle, un 
de ses c a m a r a d e s paraît lui par le r ; il est e n v e l o p p é du large manteau 

1 Benndorf, pl. X I X , fig. 2. — 2 P. 31 , note I 5 2 , M. Benndorf toutefois fait 
quelques réserves. — s Pour ce sujet et pour tous ceux qui sonl représentés sur 
les stèles funèbres de l'Attique, le travail le plus complet esl celui de M. Peter· 
Pervanoglou : Die Grubsleine der alten Griechen nach den in Alhen erhallenen Hesten 
derselben, Leipzig, 1863. 

8 
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f r é q u e m m e n t reproduit dans les scènes agonist iques . Ces deux jeunes 
gens paraissent avoir pris part à une lutte g y m n a s t i q u e ; M . B e n n d o r f 
conjecture (pie c'est aux epitaphiaL 

Nous n'avons pas réservé une classe part icul ière p o u r les sujets hé-
roïques. Il est v ra i que R a o u l - R o c h e t t e , en p u b l i a n t le c é l è b r e lécythus 
de la col lect ion du comte Pourta lès-Gorgier , a cru y reconna î t re Oreste , 
Py lade et C h r y s o t b é m i s 2 . L e personnage assis au m i l i e u du tableau est 
cer ta inement une f e m m e ; 011 ne peut donc lui d o n n e r le n o m d 'Oreste ; 
quant aux autres f igures , aucun attribut n ' indique qu 'e l les soient cel les 
de P y l a d e et de Chrysotbémis . Ce tab leau , c o m m e b e a u c o u p de ceux 
qui sont conservés sur les vases b lancs , représente une scène pr ivée : 
une j e u n e lillc et 1111 j e u n e h o m m e v i e n n e n t à un t o m b e a u , el p r o b a -
blement la f e m m e assise est la morte e l l e - m ê m e 3 . 

J e ne pense pas non plus qu'il faille reconnaî t re des personnages 
mytho log iques , des n y m p h e s l i leuses, par e x e m p l e , dans les f e m m e s 
qui se vo ient souvent sur les l écythus ; ce sont s i m p l e m e n t des Athé-
niennes , des parentes du m o r t , qui rendent h o m m a g e à celui qui n'est 
plus. Ces essais d ' interprétation étaient naturels q u a n d les ant iquaires 
n'étudiaient (pie quelques rares lécythus ; elles d o i v e n t , je c ro i s , être aban-
données depuis que nous connaissons les r iches col lect ions d ' A t h è n e s 4 . 

D u catalogue qui p r é c è d e , il résulte que la décorat ion du lécythus 
est essentiel lement funéra i re . Toutes les scènes que nous avons r a p -
pelées se rapportent au culte des morts . L e tableau qui représente 
D é m é t e r , divinité qui assurait l'initié le b o n h e u r de la vie f u t u r e , ne 

1 P. XXIV, lig. 1. Sauppe, Gôttincj. Nachr. 1864 n" 1 0 : Die Epitaphia in. derspâlern 
Zeit Athens. M. Benndorf ne connaît que cel exemple d'hommes nus sur lécythus 
blanc à figure polychrome; cet exemple n'est pus unique, comme j'ai pu le cons-
ister sur plusieurs vases inédits. — 2 Aujourd'hui au musée de Berlin. Benndorf, 
pl. XXVI. — 3 Benndorf, p. 43 , Examen de l'opinion de Raoul-Rochelle. — 4 Dans 
chacun de ces groupes, cle nombreux détails accessoires permettent d'établir des 
subdivisions. Sur plusieurs lécythus, on voil l'âme qui voltige autour du loin-
beau sous la figure d'un petit corps nu et ailé, comme 011 le constate aussi sur 
des vases athéniens à peinture noire, par exemple, sur les amphores de Phalère 
au Varvakeion. C'est là une des premières formes de la représentation de l'âme; 
elle a traversé toute l'antiquité el le moyen âge; elle se conserve encore dans la 
peinture byzantine. Sur d'autres vases les jeunes gens tiennent un oiseau, attribut 
fréquent sur les stèles cle marbre, el dont il est dillîcile cle préciser le sens, car ici , 
comme dans bien des cas, renfermer 1 idée que les Grecs attachaient à un détail 
dans une formule étroite, c'est presque sûrement s'exposer à méconnaître la pensée 
qui les inspirait. L oiseau est-il le compagnon, l'ami du jeune homme qui le portait 
à la promenade, ainsi que le disent les anciens? Figure-t-il sur les monuments au 
même titre que le chien, ce témoin de la vie domestique? Faut-il y voir un sym-
bole de l'âme; un souvenir des antiques représentations funéraires où l'on remarque 
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contredit pas à cette règle. L e n o m b r e de ces vases est aujourd 'hui assez 
cons idérab le p o u r qu'on puisse a f f i r m e r que les sujets tout à fait diffé-
rents de ceux q u e nous avons pu étudier jusqu ' ic i ne se r e n c o n t r e r o n t , 
dans cette classe de pe intures , que par exception. Il faut toutefois re-
m a r q u e r que la s y m b o l i q u e des tombeaux comporte toute une série de 
var iantes que nous n 'avons pas encore constatées sur les vases blancs 
d 'Athènes . Ainsi l 'on t rouvera , selon toute v r a i s e m b l a n c e , des vases 
représentant le s p h i n x , la s i r è n e , le mort sur un rocher près d'une 
b a r q u e . Il est aussi certain que les fabricants de ces vases p o l y c h r o m e s 
ont du pe indre des personnages , qui ne sont pas rares sur les petits 
l écythus c o m m u n s , à dessins de couleur b i s t r e 1 , surtout les génies 
p s y c h o p o m p e s 2 . 

Il est intéressant de comparer les lécythus et les stèles funèbres 
a t h é n i e n n e s 3 . E n règle généra le , on peut dire que ces deux classes de 
m o n u m e n t s ont admis les mêmes scènes. Ains i , C h a r o n et sa barque 
se voient sur un m a r b r e du C é r a m i q u e , la Déposit ion sur une plaque 
de m a r b r e conservée au Varvakeion, l 'Exposit ion sur une stèle du temple 
de T h é s é e 4 , le C a v a l i e r combattant sur plusieurs t o m b e a u x ; la Toi lette 
se r e t r o u v e f r é q u e m m e n t . Cependant il est faci le de r e m a r q u e r que le 
c é r a m i s t e et le scu lpteur n 'avaient pas les m ê m e s pré fé rences . L e sculp-
teur athénien , qui faisait des oeuvres de grandes proport ions , destinées 
à f r a p p e r les regards sur les voies publ iques , rechercha i t les images qui 
ne précisa ient pas nettement l 'idée de la mor t . L a B a r q u e de C h a r o n , 
l 'Expos i t ion et la D é p o s i t i o n , furent toujours pour lui des sujets tout 
except ionnels ; nous ne pouvons en citer que trois exemples . L a Toi-
lette et surtout l 'Adieu étaient les motifs qu'il traitait le plus souvent. 
L a T o i l e t t e , au cont ra i re , est é v i d e m m e n t rare sur les lécythus , et 

comme ici des oiseaux? Sur un vase du plus ancien style un oiseau, peut-être un 
canard, est placé à terre près du char funèbre; sur un lécythus nous retrouvons le 
même oiseau à la même place. L'oiseau avait sans doute tous ces sens divers, el 
nous devons compter encore avec le libre caprice de l'artiste, qui bien souvent n'a 
pas songé à la signification précise de tous ces détails. Coll. Campana, n° 635o, 
bas-relief funèbre, oiseau (canard?) el chien près du mort. -— ' Ces vases ont de 
grands rapports avec les lécythus polychromes; ils portent parfois des scènes fu-
nèbres; il est souvent difficile de savoir s'il faut les ratlacber au style de Locres 
ou aux lécythus du type d'Athènes. Ils représentent aussi des sujets historiques 
et mythologiques, comme 011 le voit au Cabinet des Antiques sur un monument où 
M. Lenormant a reconnu un roi de Perse, n° /1903 , et au Musée Campana sur un 
petit lécythus, (lu reste relouché, qui conserve l'image de deux amazones. (Cam-
pana 68 G.) — 2 Benndorf, pl. XXVII , lig. 2. — 3 P. Pervanoglou, ouvr. cité. — 
4 Mélanges archéologiques, fascicule 11; Bus-relief du cabinet de M. Brunei de Presle. 

8. 
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l 'Adieu l'est bien davantage. Ce qui domine dans cette classe de pein-
tures, c'est l 'Offrande, sujet qui n'est à peu près j a m a i s traité par la 
sculpture sous la forme consacrée pour le lécythus. Les compositions 
choisies pour ces vases expriment des idées tr istes; elles montrent la 
mort sans voi le ; elles sont l 'hommage immédiat de la douleur de ceux 
(jui restent au souvenir de ceux qui ne sont p lus ; elles reproduisent 
plus nettement que la sculpture les détails des rites et des croyances 
funèbres ; elles traduisent tout un côté des sentiments antiques que 
l 'archéologie f igurée n'a pu étudier tant qu'el le s'est bornée aux seuls 
bas-reliefs; elles corrigent ainsi des opinions trop absolues , admises 
depuis longtemps, et que l'école de Wincke lmann et de Gothe avait 
exagérées; i llcs ont surtout le grand mérite de nous faire voir de près , 
et dans une vérité plus intime, les émotions qu 'éprouvaient les anciens 
en face de la mort. C'est là certainement un des principaux intérêts 
qu'offre cette partie de la céramique ancienne, c o m m e j 'essayerai de le 
montrer dans un travail spécial, en considérant successivement tous 
les détails de ces représentations, l 'image de l 'âme f igurée sous les traits 
d'une petite personne ai lée, la nature des of frandes souvent très-particu-
lières, la variété des costumes, la suite des attributs et des accessoires. 

L e plus grand nombre de ces vases ont été peints avec une extrême 
rapidité. Il a suffi à l'artiste de quelques coups de pinceau. Les détails 
sont peu arrêtés, on y chercherait en vain le scrupule qui distingue les 
œuvres faites lentement et à loisir. Les e r r e u r s , les contre-sens, les 
fautes évidentes, s'y remarquent souvent. Te l l e est m ê m e , parfois , la 
nature du dessin, qu'on serait tenté de le prendre pour une s imple 
esquisse. Si négligées cependant que soient les œuvres de cette c lasse , 
on y reconnaît la grande époque, et le génie athénien s'y montre par-
tout, d'autant plus digne d'attention qu'il est sans apprê t , qu'il a toute 
la liberté de l'improvisation la plus facile. L a vérité des poses , la pro-
portion des f igures , la grâce de l 'expression, le mérite de certains 
morceaux, indiquent , sinon des maîtres , du moins le siècle et le peuple 
qui se firent l 'idée la plus haute de la beauté. 

A ce point de vue , on 11e saurait regarder de trop près les détails de 
ces peintures; 011 y est frappé de l'exactitude savante à laquelle les ar-
tistes étaient arr ivés, de la longue et scrupuleuse pratique par laquelle 
ils avaient dû se former, puisque ces tableaux, où il n'y avait nulle trace 
d 'étude, témoignent des qualités que les plus heureux de nos contem-
porains n'atteignent pas sans de pénibles efforts. Ces lécythus nous 
apprennent aussi combien la simplicité élégante, la recherche de l 'har-
monie , le sentiment des proportions, s ' imposaient à quiconque traçait 
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une ligure. Auss i , malgré des imperfections qu'il est trop facile de 
remarquer , j e ne crois pas qu'il y ait clans l'antiquité une autre classe 
de monuments cpii, mieux que ces vases, puisse nous faire comprendre 
ce qu'était l 'atticisme dans l 'art, dans quel sens il est vrai de dire qu'il 
est resté depuis lors presque toujours inimitable. 

Ces remarques s'appliquent aux lécythus ordinaires; mais , à côté de 
ceux-là, il faut classer toute une suite de poteries qui sont des œuvres 
de très-médiocres apprentis, vases communs entre tous, cpie les archéo-
logues négligent d'ordinaire. La maladresse de l 'ouvrier y exagère les 
traits du type athénien, le menton devient démesuré , le nez est trop 
long et trop droit ; les altitudes ont même une vulgarité à laquelle les 
œuvres antiques ne nous ont pas habitués. Ce sont les f e m m e s et les 
h o m m e s du peuple , toute la société commune et p a u v r e , que repré-
sentaient des artistes également pauvres , également populaires. 

Cette imager ie , si dédaignée, en exagérant les traits du type athénien, 
permet de les mieux étudier; elle a une véritable valeur pour l 'ethno-
graphie , elle reproduit de plus ce petit peuple que le grand art et la 
littérature ont oubl ié , que nous sommes heureux d'entrevoir sous ces 
peintures imparfaites. L e lécythus blanc prend ses modèles dans la 
société pour laquelle il est fabr iqué; il est beaucoup plus près de la 
réalité que les vases à ligures noires, cpie la plupart des vases à figures 
rouges , surtout que les bas-reliefs. Cette remarque s 'applique à tous les 
vases b lancs , qu'ils soient ou non décorés avec soin. On voit que le 
lécythus nous conserve les images les plus fidèles qui nous soient par-
venues de la vie réelle du iv" et du m0 siècle avant notre ère. La variété 
des teintes contribue encore à rendre la ressemblance plus parfaite en 
nous montrant les couleurs préférées p a r l e s Athéniens de ce temps. 

Quant aux œuvres tout à fait achevées, qui commencent à être assez 
nombreuses dans cette classe de vases, sans revenir sur ce que nous 
avons dit au début de cette étude, elles restent les monuments les plus 
parfaits que nous ayons pour nous figurer ce qu'étaient les tableaux des 
peintres athéniens. Ce titre seul suflirait pour assurer au lécythus une 
place d 'honneur dans l'histoire de l'art. 

L 'ouvrage de M. Heydemann et celui de M. Benndor f marquent mieux 
qu'aucun autre l'état actuel de l'étude des vases de la Grèce propre. Ces 
livres sont remarquables ; on 11e peut cependant les lire sans comprendre 
bientôt que cette partie de la science n'a été que très-imparfaitement 
étudiée ; les antiquaires l'ont surtout abordée par le détai l , souvent au 
hasard, au risque de négliger le principal pour l'accessoire. On attend 
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encore un travail d 'ensemble qui divise les c é r a m i q u e s en g r o u p e s pré -
c i s , qui indique l 'époque et les caractères de c h a c u n e d 'e l les , qui éta-
blisse la liste des sujels particuliers à chaque temps et à c h a q u e p a y s , 
qui m a r q u e la succession des styles, qui déf inisse les rappor t s de la 
G r è c e et de l ' I tal ie , l ' inf luence des métropoles sur les co lon ies , qui 
recherche quel le action ont eue les grandes écoles de pe inture et le déve-
loppement généra l de l'art sur la décoration des vases , e n f i n , qui dé-
couvre les idées religieuses et m o r a l e s , les sent iments propres à la G r è c e , 
sous ces expressions figurées qui en traduisent les détails les plus déli-
cats. C e que personne n'a fait jusqu'ici était resté longtemps imposs ib le ; 
les progrès de la science permettent au jourd 'hui de l ' ent reprendre . Nous 
l 'essayerons; nous voudrions d o n n e r sur cette g r a n d e partie de l 'archéo-
logie ant ique un corps de doctr ine , qu i , par la n o u v e a u t é et la précis ion , 
constituât un vér i table accroissement de nos c o n n a i s s a n c e s , q u i . tout 
au m o i n s , rendît plus faciles les travaux u l té r ieurs , assurât la m a r c h e 
régul ière et méthodique de ces belles études 

' Je dois, en terminant, faire quelques additions aux études précédentes. — L'ori 
gine du vase qui porte le nom de Cliarès, comme me l'apprend M. de Witte, n'a pu 
encore être établie avec une complète certitude. — A la liste des céramistes grecs il 
faut ajouter KiV7os; on lit la signature k(Y7o» έποίησεν sur une amphore panathé-
naïque récemment découverte à Rengazi, l'ancienne Bérénice, et acquise parle Britisli 
Muséum. La date du vase peut être fixée. Pallas armée, dans l'attitude du combat, y 

e-t représentée tournée à gauche; la plus ancienne représentation de Pallas tournée 
à droite sur les amphores panalhénaïques est de l arehontat d'Euthykritos, Μύθύ-
κριτοΐ. première année de la cxme olympiade, 3a8 av. J . C. Il est donc pro-
bable que le vase de K/T7os est antérieur à cette date. Sur cette peinture les deux 
colonnes qui incadrent Pallas portent Triptolème dans un char traîné par des dra 
gons. Ce détail très-rare se retrouve sur une amphore de l'archontat de Polyzélos , 
Ι1ολύ|);λο», quatrième année de la ciii" olympiade, 367 av. J . C Sur le vase de 
Polyzélos, Pallas est tournée à gauche. C'est entre les années 367 et 328 que Kittos 
paraît avoir fabriqué la poterie qui porte son nom. Le style des figures indique 
également cette époque. (De Witte, Note sur quelques amphores panalhénaïques, 
Paris, »868.) — J'ai cité, d'après M. Heydemann, le nom du potier ll»f/p/8>;s, lu 
sur un v;ise que j'ai en vain cherché durant mon dernier séjour à Athènes. M. Ra-
vaisson veut bien me faire connaître une bouteille à long col et à anse, d'origine 
grecque, aujourd'hui au Louvre, sur laquelle se 1 iL le même nom deux fois 
répété. Celle poterie est d'ancien style corinthien, à fond rouge pâle, à ligures 
rougeâtres el brunes. Sur la panse on voil un mouton, un bélier et d'autres ani 
maux domestiques conduits par un berger; à l'intérieur du col l'artiste a écrit : 
T A N E D E h E n O E h E , sur la panse TAMEDEHEPOEHE. On peut hésiter entre 
Aafxeêsi et Γαμεδε», mais je 11e crois pas qu'on puisse lire Παριεδεϊ. La neuvième 
lettre de la seconde inscription parait être un Π dont les deux petites barres s'arron-
dissent de manière à former une courbe irrégulière. 
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